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DIAS MELHORES VIRÃO

The year 2019 is not quite over, and here we find ourselves, 
in the last days of this year, scrutinizing the next twelve months. 
A period engulfed in good expectations concerning the 
improvement of the business environment in Brazil as well as 
the rest of the world.

These expectations are grounded on the numbers for the 
economy in 2020, with GDP growth, at last, reaching the 2.5% 
level, which will have a positive impact on all sectors. The 
construction business and the industry as a whole will surely 
recoup losses in previous years.

On the other hand, the agribusiness, despite a record 
harvest expected for 2020, will be for the time being an 
unknown factor as it is contingent on an agreement USA-China 
on exports, mainly soya.

All of these ups and downs, either macroeconomic, political, 
or social, occur as a consequence of the relationships between 
companies, countries and people. And this is precisely the 
opportunity for BAG, Brazil Automotive Guide 2020, to make a 
contribution to the automotive universe.

In its third edition, BAG combines hundreds of companies 
in the automotive supply chain and provides all available 
information so that You, our dearest reader, may identify the 
area or individual executive that must be contacted to close a 
deal.

On top of articles on the economic context which may be 
instrumental to a more focused planning process concerning 
the macroeconomic developments in 2020, the idea is for BAG 
to make a contribution to the emphasis on relationships and, 
why not, on the business of a sector that generates one-fifth of 
the GDP of the country.

Better days ahead

N
em bem terminou 2019 e estamos aqui, 
nos últimos dias deste ano, voltando os 
holofotes para os próximos doze meses. 
Período em que há grande esperança de 

melhoria do ambiente de negócios tanto no Brasil 
quanto no resto do mundo.

A expectativa se arvora nos números para a 
economia, com o PIB finalmente atingindo 2,5% 
de crescimento e impulsionando todos os setores. 
A construção e a indústria terão condições de 
recuperar perdas em anos anteriores.

Já o agronegócio, apesar da expectativa de 
uma safra recorde em 2020, será, por enquanto, 
uma incógnita por conta do impacto que um 
acordo de Estados Unidos e China terá nas 
exportações, sobretudo de soja.

Todos esses movimentos macroeconômicos, 
políticos e sociais se dão por conta do 
relacionamento de empresas, países e pessoas. 
E é nesse ponto que o BAG, Brazil Automotive 
Guide 2020, dá sua contribuição. Em sua terceira 
edição, reúne centenas de empresas da cadeia 
automotiva e toda informação disponível para 
que Você, nobre leitor, possa encontrar a área ou 
executivo com quem precisa se releacionar.

Além das matérias de conjuntura que ajudam 
no planejamento macroeconômico em 2020 a 
ideia é que o BAG contribua para a valorização dos 
relacionamentos e, por que não, dos negócios do 
setor que movimenta um quinto do PIB nacional.

www.autodata.com.br AutoDataEditora autodata-editora @autodataeditora

http://www.autodata.com.br/
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The context of the economy and political 
environment prevent the Brazilian market 
from taking advantage of its full potential as a 
manufacturer of automotive vehicles

EM BUSCA DO 
CRESCIMENTO
Conjunturas econômicas e políticas impedem o mercado brasileiro  
de aproveitar todo seu potencial como produtor de veículos automotores

Perfil » Profile

The quest for growth

U
m mercado gigantesco com um potencial 
nunca totalmente explorado. O Brasil 
aproveita hoje menos da metade de sua 
capacidade de produção de veículos 

automotores, de 5 milhões por ano, mais 109 
mil máquinas agrícolas e rodoviárias, tendo 
alcançado seu pico em 2013, com 3,7 milhões 
de veículos. Há espaço para crescer, desde 
que o ambiente político e econômico dê sua 
contribuição.

Segundo a Anfavea são no País 26 fabricantes 
de autoveículos e máquinas agrícolas associados, 
com um total de 66 unidades industriais em 10 
Estados e 42 municípios. Essas 66 fábricas, de 
autoveículos, máquinas agrícolas e rodoviárias, 

A gigantic market with a potential that has never been fully 
explored. Brazil currently utilizes less than half of its installed 
production capacity to produce automotive vehicles, 5 million 
a year, plus 109 thousand road and agribusiness machines, 
having attained its peak in 2013, 3.7 million vehicles. There is 
room for growth, provided the political and economic agents 
come up with their fair share.

66 10 42 2 176 78%

fábricas
factories

estados
states

cidades
cities

Modelos e versões
Models and versions

Produção global 
marcas da anfavea
global Production 
anfavea brands

Indústria automotiva brasileira
Brazilian Automotive industry
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anápolis | caoa
catalão | hPe, john deere

camaçari | ford

goiana | fca

horizonte | troller

betim | fca
contagem | cnhi
juiz de fora | Mercedes-benz
sete lagoas | cnhi (2)

itatiaia | jlr
Porto real | Psa
resende | nissan, vWco

araquari | bMW
joinville | gM

campo largo | caterpillar, fca
curitiba | cnhi, volvo
Pinhais | Komatsu
Ponta grossa | daf
são josé dos Pinhais | audi/vW, renault

canoas | agco
caxias do sul | agrale
gravataí | gM
horizontina | john deere
ibirubá | agco
Montenegro | john deere
santa rosa | agco

indaiatuba | john deere, toyota
arujá | Komatsu
ribeirão Preto | agco
são josé dos campos | gM
suzano | Komatsu
taubaté | ford, vW
Piracicaba | caterpillar, cnhi, hyundai
iracemápolis | M-b
Porto feliz | toyota
são carlos | vW
são bernado do campo | M-b, scania. vW
 itirapina | honda
sumaré | honda
Pederneiras | volvo
sorocaba | cnhi, toyota
são caetano do sul | gM
Mogi das cruzes | agco, gM
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Anfavea records 26 auto vehicles and 
associated agribusiness machines manufacturers 
as associates, with a total of 66 industrial units 
in 10 states and 42 cities. These 66 plants, auto 
vehicles, agribusiness and road machines, 
plus engines and components are scattered 
throughout the Southeastern, 38, Southern, 23, 
Northeastern, 3, and Mid-Western, 3, regions.

The sector has generated over 1.3 million 
jobs, out of which 500 000 direct ones. In 2017, 
last available data, generated revenues of US$ 
59.2 billion and generated US$ 55 billion in taxes 
such as IPI, PIS/Cofins, ICMS, and IPVA. This 
means is a share of 4% in the GDP and a 22% 
share of the industrial GDP.

The industry closed the year 2018 with a 
total of US$ 20.4 billion in exports and US$ 
23.8 billion in imports, for a deficit of US$ 3.4 
billion. Worldwide Brazil is the ninth largest 
manufacturer as well as boasts the eighth largest 
domestic market. At the beginning of the decade 
it reached the number four spot in the ranking 
of the car manufacturers. The accumulated 
production of Anfavea’s members is 81.4 million 
automotive vehicles, 1957-2018, and 2.71 million 
machines, 1960-2018.

On top of this data is necessary to add up 
the numbers of motorcycles and importers. The 
ten members of Abraciclo have attained over 1 
million two-wheel vehicles produced in 2018 
alone. Concerning the importers Abeifa had as 
of 2018 sixteen makes among its associates, four 
of them with industrial operations in Brazil as 
well. Combined they delivered 37.5 thousand 
imported vehicles plus 23.6 locally produced. 
From 1990, the year when imports were 
allowed in the country again, and 2018, there 
were imported over 1.5 million vehicles of 55 
brands. Some of these companies abandoned 
the association in those years either because 
they started local production or because they 
discontinued operations in Brazil.

By itself the dealers network generated about 
305 thousand jobs, according to Fenabrave’s 
records. The entity has 7.1 thousand distributors 
that are affiliated. The auto parts business, with 
473 companies affiliated, accounts for 582 plants 
and head offices, according to Anfavea and 
Sindipeças records.

motores e componentes, distribuem-
se nas regiões Sudeste, 37, Sul, 23, 
Nordeste, 3, e Centro-Oeste, 3. 

O setor gerou mais de 1,3 milhão 
de empregos, 500 mil diretos. Em 
2017, último dado disponível, faturou 
US$ 59,2 bilhões e gerou R$ 55 
bilhões em tributos como IPI, PIS/
Cofins, ICMS e IPVA. A participação no 
PIB é de 4% e de 22% no PIB industrial.

Em termos mundiais o Brasil é 
o nono maior produtor e possui o 
oitavo maior mercado interno. No 
começo da década chegou a ser o 
quarto maior produtor do mundo. A 
produção acumulada das associadas 
da Anfavea é de 81,4 milhões de 
autoveículos, 1957-2018, e de 2,71 
milhões de máquinas, 1960-2018.

Além destes dados é preciso 
contabilizar os da indústria de 
motocicletas e os dos importadores. 
As dez associadas da Abraciclo 
totalizaram mais de 1 milhão de 
veículos de duas rodas produzidos 
em 2018. Nos importadores a Abeifa 
tinha em 2018 dezesseis marcas 
associadas, quatro delas também 
com fábricas no Brasil. Juntas elas 
colocaram nas ruas 37,5 mil veículos 
importados e 23,6 produzidos 
localmente. De 1990, ano da 
reabertura das importações, a 2018, 
mais de 1,5 milhão de veículos de 
55 marcas foram importados. Parte 
dessas empresas desfiliou-se da 
associação ao longo desse tempo por 
ter passado a produzir localmente ou 
por ter encerrado operações no País.

Sozinha a rede de distribuição 
responde por cerca de 305 mil 
empregos, segundo dados da 
Fenabrave. A entidade possui 7,1 mil 
concessionários associados. E o setor 
de autopeças, com 473 empresas 
associadas, é responsável por 582 
fábricas e escritórios, segundo dados 
da Anfavea e do Sindipeças.

Perfil » Profile
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1 2 B E C O M E X

COLABORAÇÃO 
QUE GERA MILHÕES 
DE REAIS 
Becomex coordena projeto inovador que busca maximização de resultados em toda cadeia produtiva no Brasil 
e América Latina

A palavra-chave para tornar a indústria auto-
motiva mais competitiva e rentável é cola-
boração. Quando montadoras, sistemistas e 

autopeças atuam em conjunto, estrategicamente, 
para reduzir custos aproveitando os benefícios 
oferecidos pelo governo, a maximização dos re-
sultados vem para todos. Este é o alerta da Be-
comex, consultoria de negócios especializada em 
integrar a cadeia produtiva do segmento.

Já virou lugar-comum empresários e executivos 
reclamarem do famigerado “Custo Brasil”, uma con-
fusa miscelânea de impostos e burocracias que en-
carecem os produtos aqui produzidos para o mer-
cado interno e diminuem a competitividade do País 
no mercado externo. Este é um dos elementos que 
compõem o desafio de quem atua no setor: vender 
mais, ampliar exportações e reduzir custos.

De acordo com um levantamento feito pela Be-

comex, apesar de 70% do setor automotivo já faze-
rem uso dos principais incentivos disponíveis, este 
mercado usufrui de, em média, 43% dos benefícios 
concedidos pelo governo. 

Wilham Krause, vice-presidente do segmento 
automotivo na Becomex, comenta que a indústria 
já trabalha a busca por benefícios oferecidos pe-
lo governo, mas seria capaz de evoluir deixando de 
enxergá-los de forma isolada. “Podemos chegar ao 
patamar dos 85% de aproveitamento se utilizarmos 
a integração de todos os benefícios que estão dis-
poníveis, com conhecimento e tecnologia de ponta, 
buscando um processo de colaboração de negócios 
na cadeia”. 

Com este avanço, é possível diminuir para o seg-
mento automotivo de 2% a 5% o preço do produto, 
redução em grande parte proveniente do imposto de 
importação: “pode significar uma revisão do preço 

1Wilham Krause, vice-presi-
dente do segmento automo-

tivo na Becomex.

1
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das peças e veículos, proporcionando aumento das 
vendas, do market share, alavancando a atração de 
investimentos e desenvolvendo a competitividade 
industrial no País”, destaca Krause.

Uma gestão colaborativa e integrada de incen-
tivos tributários leva à redução do “Custo Brasil” 
pago pelas empresas do segmento. Trabalhando 
estrategicamente em conjunto com a cadeia, a Be-
comex proporcionou resultados expressivos de cer-
ca de meio ponto percentual sobre o valor exportado 
pela indústria automotiva. Com o aumento da cola-
boração, em 2020 este número pode dobrar.

Este é um dos exemplos de uma estratégia de 
negócios desenvolvida de forma evolutiva e contínua 
com mais de 40% dos principais fornecedores do 
segmento e 85% das principais montadoras do Bra-
sil: é o mais importante projeto de maximização de 
ganhos integrando a cadeia automotiva do País. O 

resultado final de todo este trabalho pode ser me-
dido em números: a consultoria contabiliza mais de 
meio bilhão de reais de redução de custos para o 
mercado automotivo. 

Com capacidade para avaliar qual cenário 
oferece maior redução de custos às empresas que 
atuam no setor automotivo, com conhecimento 
e tecnologia para integrar as operações, em con-
formidade com as melhores práticas de proteção 
de dados, a Becomex promove uma relação de 
reciprocidade, “ganha-ganha”, entre as partes en-
volvidas. “Ainda há muito a ser explorado para o 
aumento da competitividade não só no Brasil, mas 
também na América Latina. Quanto mais o segmen-
to atuar de forma colaborativa e integrada, imple-
mentando novos modelos de negócios e comerci-
ais, maiores são as possibilidades de crescimento. 
Esta é a fórmula para o sucesso”, aponta Krause.
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QUESTÕES PARA 
O FUTURO

Acordo com a União Europeia e normas de conectividade  
são alguns dos próximos desafios da indústria automotiva

conjuntura » conjuncture

Questions for the future
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Trade agreement Mercosul-European 
Union and connectivity norms are the 
challenges ahead for the automotive 
industry in the next few years

Even though slightly below expectations 
sustained at the beginning of the year, the 
automotive industry has few complaints 
concerning 2019. In January of that year, 
Anfavea forecast a growth rate for the 
internal market of about 11% for the year, 
considering all industry segments, cars, light 
commercial vehicles, trucks, agricultural 
machinery,  and construction equipment. Ten 
months afterward the forecast was reviewed 
down to 9.1%. Even though lower than 
originally expected, the increase in sales for the 
third consecutive year encourages optimistic 
projections for 2020.

To Luiz Carlos Moraes, president of Anfavea, 
doubtless, the business context will be better is 
2020 than in 2019, even though not quite ideal 
for the automobile industry. “There are signs of 
recovery on the horizon, but with some clouds 
in the sky. Among the positive developments are 
the reduction in credit rates and the newfound 
interest of banks in making credit available.”

Future scenarios are still blurry, though. 
The year 2018 was notable for the approval of 
the decree that regulates Rota 2030 and criteria 
for emissions, such as Phase P8 from Proconve, 
Program for Air Pollution Control by Automotive 
Vehicles, and Resolution 490 from Conama, the 
National Council for the Environment. However 
other questions have since come up or proved 
more relevant in 2019. 

One of then is the trade agreement on 
Mercosur and the European Union. If everything 
goes according to plan, soon there will be a 
quota for imports of vehicles from Europe with 
lower tariffs, which will be reduced year by 

F
icou um pouco abaixo do que se 
esperava no começo do ano, mas em 
linhas gerais a indústria automotiva 
tem pouco a reclamar do ano de 2019. 

Em janeiro a Anfavea previa crescimento 
do mercado interno de cerca de 11% para 
o ano, considerando todos os segmentos 
da indústria – automóveis, comeciais leves, 
caminhões e máquinas agrícolas e de 
construção. Dez meses depois a projeção foi 
revisada para 9,1%. Ainda que menor do que 
inicialmente esperado, o aumento de vendas 
pelo terceiro ano consecutivo estimula 
projeções otimistas para 2020.

Para Luiz Carlos Moraes, presidente da 
Anfavea, não há dúvidas de que o ambiente 
de negócios será melhor em 2020 do que 
foi em 2019, ainda que não exatamente ideal 
para a indústria automobilística. “Há sinais de 
recuperação econômica no horizonte, mas 
com algumas nuvens no céu. Na lista de 
fatores favoráveis estão a queda das taxas de 
juros e o interesse dos bancos em facilitar o 
crédito.” 

O cenário futuro, entretanto, carece de 
definições. Se o ano de 2018 foi marcado 
pela assinatura do decreto que regulamenta 
o Rota 2030 e normas de emissões como a 
fase P8 do Proconve, o Programa de Controle 
da Poluição do Ar por Veículos Automotores, 
e a resolução 490 do Conama, Conselho 
Nacional do Meio Ambiente, outras perguntas 
se apresentaram ou mostraram-se mais 
pertinentes em 2019. 

Uma delas é o acordo envolvendo o 
Mercosul e a União Europeia. Caso tudo 
caminhe conforme o previsto, em pouco 
tempo haverá uma cota para importação 
de veículos da Europa com menor tarifa, 
que será reduzida ano a ano. Com isso as 
questões de competitividade da indústria 
nacional ganham ainda maior senso de 
urgência.

Além disso ainda há regulamentações 
específicas do programa Rota 2030 que não 
foram publicadas pelo governo federal. A 
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Desempenho da indústria automotiva brasileira
Brazilian automotive industry performance
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questão da etiquetagem veicular para 
itens de segurança, por exemplo, terá 
que ser adaptada, pois deveria entrar 
em vigor em janeiro de 2020 e não há 
mais tempo disponível. 

Conectividade é outro assunto 
na ordem do dia. Máquinas agrícolas 
autônomas já são uma realidade, 
mas as coisas se complicam na 
transposição dos parâmetros para 
o ambiente urbano, onde carros, 
ônibus, caminhões e motocicletas 
dividem espaço com pedestres, 
ciclistas e usuários de patinetes. 
Por isso, as áreas de engenharia 
das montadoras estão preparando 
um painel de debates com 
representantes da Anatel, Agência 
Nacional de Telecomunicações, com 
o intuito de definir por onde começar 
a arrumar a casa para os novos 
tempos.

year. With this the competitiveness issues of the 
domestic industry gain even greater sense of 
urgency.

In addition there are still specific regulations 
for the Rota 2030 program that have not been 
defined yet. A tagging system to show the safety 
items in cars, for example, will need to be 
adapted as it should take effect in January 2020 
and there is no more time available.

Connectivity is another issue on the agenda. 
Autonomous agricultural machinery is already 
a reality, but things get somewhat complicated 
when we try to apply the same parameters to 
the urban areas, where cars, buses, trucks and 
motorcycles share space with pedestrians as 
well as bicycles and scooters riders. Therefore, 
car manufacturers’ engineering departments 
are preparing a discussion panel with 
representatives of Anatel (National Agency for 
Telecommunications), aiming at definitions on 
how to go about getting things in order for the 
new times.

Uma das líderes 
globais no setor de 

bens de capital.

Uma das 10 empresas  
mais inovadoras do 
país e, pela segunda 

vez consecutiva, a mais 
inovadora do setor 

Automotivo e Veículos de 

Grande Porte, pelo Prêmio 

Valor Inovação Brasil 2019.

Uma das 150 melhores  
empresas para 
trabalhar no Brasil, pelo 

Guia Você S/A.

Líder no Índice 
Dow Jones de 
Sustentabilidade pelo  

9º ano consecutivo no setor 

Indústria de Máquinas e 

Equipamentos Elétricos.

O N D E   T E M

T E M  A  N O S S A  M A R C A .
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CENÁRIO ANIMADOR
Produção e licenciamentos de automóveis crescem pelo terceiro ano 
consecutivo e indústria projeta novo período favorável em 2020

L
ivre de fatores geradores de incerteza como eleições 
presidenciais e Copa do Mundo de futebol, o ano de 
2019 era aguardado com expectativa pela indústria 
automobilística para dar seguimento à recuperação 

iniciada em 2017. Ela aconteceu, mas em ritmo ligeiramente 
mais lento que o inicialmente previsto: os licenciamentos 
de automóveis e comerciais leves tiveram alta de 8,3% na 
comparação dos períodos de janeiro a novembro de 2018 
e 2019, com um total de 2,53 milhões. Isso perante uma 
produção de 2,77 milhões, 2,7% maior que no ano anterior.

Esse crescimento é creditado pela Anfavea a um cenário 
macroeconômico favorável, com o mercado acreditando na 

Montadoras de autoMóveis e coMerciais leves » autoMobiles and light coMMercial vehicles Manufacturers

An Encouraging scenario

Free of potentially disturbing factors such 
as presidential elections and the Football World 
Cup, the year of 2019 was expected by the 
automobile industry to be a follow-up in the 
recovery started in 2017. It did happen, albeit at 

Production and sales grow in 2019 for the third 

year in a row, and industry foresees a new 

favorable period in 2020
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a slower pace than originally projected. Sales for 
automobiles and light commercial vehicles went 
up by 8.3% in comparing the january through 
november periods of 2018 and 2019, with a total 
of 2.53 million. The production index reaches 
2.77 million units in the same period, a 2,7% 
increase vis-à-vis the previous year.

This growth is credited by Anfavea to a 
favorable economic scenario, with the market 
expecting a reduction of risks in general and a 
more friendly scenario for business. “Inflation 
and interest rates are going down and banks are 
more interested in the segment, thus putting 
forward more attractive credit conditions. We 
notice a strong increase in direct sales to rent-
a-car, corporate fleets, police forces, taxis. The 
PcD segment, for people with disabilities, is also 
growing”, states Luiz Carlos Moraes, president.

There was a reduction in exports, caused 
mainly by the turmoil in Argentina. “Exports 
to Chile and Colombia went up, but these 
additional volumes did not make up the 
substantial reduction in exports to Argentina”, 
says Mr. Moraes. In 2019, january through 
november, exports of car and light commercial 
vehicles accounted for 399.2 thousand units, as 
compared to 575.5 thousand for the previous 
period.

Some research data evaluated by Anfavea 
says that a significant number of people intend 
to buy or replace their current car in 2020 – it all 
depends, of course, on a number of factors, such 
as their individual financial status. “All indicators 
are very positive, suggesting that many people 
who postponed the purchase on account of the 
crisis intend to act upon their wish in 2020.”

By manufacturer General Motors continued 
in the leadership in car sales with 389.9 units 
licensed from january to november, followed 
by Volkswagen, 314 thousand and Fiat Chrysler, 
301.3 thousand of a totaling market of 2.04 
million. In the light commercial vehicles segment 
Fiat Chrysler registrations was 149.3 thousand 
units, followed by Volkswagen, 56.1 thousand, 
and General Motors, 40.4 thousand out of a total 
of 366.6 thousand units.

diminuição dos riscos e em um ambiente mais propício 
para fechar negócios. “A inflação e a taxa de juros 
estão em queda e os bancos estão interessados no 
segmento, passando a oferecer condições de crédito 
mais atraentes. Notamos um forte aumento de vendas 
diretas para locadoras, empresas, governos, polícia, 
táxis. O segmento PcD, de Pessoas com Deficiência, 
também vem crescendo”, atesta Luiz Carlos Moraes, 
presidente.

Houve queda nas exportações, causada 
principalmente pelas turbulências vividas na Argentina. 
“Aumentaram as exportações para países como Chile 
e Colômbia, mas esse aumento não compensou a 
grande diminuição de exportações para a Argentina”, 
afirma Moraes. Em 2019 de janeiro a novembro foram 
exportados 399,2 mil automóveis e comerciais leves 
ante 597,5 mil no mesmo período anterior. 

Pesquisas avaliadas pela Anfavea indicam que um 
número significativo de pessoas pretende adquirir 
um automóvel ou trocar o que possui em 2020 – tudo 
depende, evidentemente, de fatores como a situação 
financeira de cada potencial comprador. “Todos os 
indicadores são muito positivos, revelando que muita 
gente que adiou a compra por conta da crise vai realizar 
essa intenção em 2020.” 

Por fabricante a General Motors permanecia na 
liderança das vendas de automóveis com 389,9 mil 
unidades licenciadas de janeiro e novembro, seguida 
pela Volkswagen, com 314,0 mil, e Fiat Chrysler, 301,3 
mil – somadas todas as marcas o total aponta 2,04 
milhões. No segmento de comerciais leves a Fiat 
Chrysler emplacou 149,3 mil unidades, seguida de 
Volkswagen, 56,1 mil, e General Motors, 40,4 mil de um 
total de 366,6 mil veículos. 
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AUDI 

  1: São José dos Pinhais, PR 
 26 000
  Não informado Not informed
  220
  Automóveis Cars
  Johannes Roscheck
  Cláudio Rawicz, Diretor de Comunicação e Marketing 
Communications and Marketing Director 
Daniel Rojas, Diretor de Vendas Sales Director 
José Sétimo Spini, Diretor de Pós-Vendas Aftermarket 
Director 
Paschalis Harakopidis, CFO

 www.audi.com.br 
 + 55 11 3041 2834

BMW

  1: Araquari, SC 
 32 000 
  Não há None
  1 000 
  Automóveis e SUVs Cars and SUVs
  Aksel Krieger
  Mathias Hofmann, Diretor Geral Fábrica Araquari General 
Director Araquari Plant 
Mario Janssen, CEO BMW Group Brasil

 www.bmw.com.br 
 + 55 11 5186 0400

CAOA MONTADORA / CAOA CheRy

  2: Anápolis, GO, Jacareí, SP 
 86 000 Anápolis 50 000 Jacareí
  Não informado Not informed
 7 000
  Automóveis, SUVs e Veículos Comerciais Cars, SUVs and 
Commercial Vehicles

  Mauro Correia, CEO CAOA, Marcio Alfonso, CEO CAOA 
Chery

  Leonardo Lukacs, Diretor de Engenharia Engineering 
Director 
Ivan Witt, Diretor Executivo de Serviços Compartilhados 
Shared Services Executive Director 
Anselmo Borgheti, Jack Nunes, Roberto Kovacs, Roberto 
Pedrosa, Diretores Executivos Comerciais Commercial 
Executive Directors  
Luiz Sergio Cazzonatto, Marcio dos Santos, Rogério 
Gonzaga, Diretores Pós-Venda Aftermarket Directors 
Marcello Braga, Diretor de Marketing Marketing Director 
Marcelo Elias, Diretor de Relações Institucionais e 
Jurídico Institutional Relations and Legal Director

  www.caoa.com.br 
www.caoachery.com.br

 + 55 11 5538 1000 / + 55 0800 772 4379
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FCA - FIAT CHRYSLER AUTOMOBILES

 �3: Betim, MG, Goiana, PE, Campo Largo, PR (Motores) 
(Engines)
 �575 000 Betim, 250 000 Goiana, 330 000 Campo 
Largo (Motores) (Engines)
 �Argentina, México, Chile, Uruguai, Paraguai, Peru, 
Bolívia, Colômbia e outros Argentina, Mexico, Chile, 
Uruguay, Paraguay, Peru, Bolivia, Colombia and others

 21 000
 �Automóveis, SUVs, picapes e comerciais leves Cars, 
SUVs, pickups and light commercial vehicles

 Antonio Filosa
 �Francesco Ciancia, Industrial Veículos e Powertrain 
Vehicles Industrial and Powertrain 
Erica Baldini, Recursos Humanos Human Resources 
Marcio Tonani, Desenvolvimento De Produto Product 
Development 
Peter Fassbender, Design 
Aldo Marangoni, Engenharia Powertrain Powertrain 
Engineering 
Breno Kamei, Portfólio, Pesquisa e Inteligência 
Competitiva e dos brands RAM, Dodge e Chrysler 
Portfolio, Research And Competitive Intelligence and for 
RAM, Dodge and Chrysler 
Luis Santamaria, Mopar 
Valentino Mancini, Supply Chain 
Márcio De Lima Leite, Jurídico e Business Development 
Legal and Business Development 
Emanuele Cappellano, Finanças Financial 
Juliano Almeida, Compras Purchasing 
Nicholas Parkes, Operações Comerciais Rest Of Latam 
Rest Of Latam Commercial Operations  
Geraldo Barra, Qualidade Quality 
Antônio Sérgio Martins Mello, Relações Institucionais 
Institutional Relations 
André Souza, Tecnologia da Informação IT 
Fernão Silveira, Comunicação e Sustentabilidade 
Communications and Sustainability 
Frederico Battaglia, Brand Marketing Communication 
Herlander Zola, Fiat Brand e Operações Comerciais Brasil 
Fiat Brand and Commercial Operations Brazil 
Tania Silvestri, Jeep Brand e Operações Comerciais Brasil 
Jeep Brand and Commercial Operations Brazil 
João Irineu, Segurança Veicular e Conformidade 
Regulatória Vehicle Safety and Regulatory Compliance 
Roger Corassa, Desenvolvimento de rede Dealer Network 
Development

 �www.fiat.com.br 
www.jeep.com.br
 + 55 11 4949 3900 

FORD

 �3: Camaçari, BA, Horizonte, CE (Troller), Taubaté, SP 
(Motores) (Engines)
 Não informado Not Informed
 �Argentina, Chile, Equador, Paraguai, Uruguai, Bolívia, 
Colômbia e Peru Argentina, Chile, Ecuador, Paraguay, 
Uruguay, Bolivia, Colombia and Peru

 �Não informado Not Informed 
 �Automóveis e comerciais leves, caminhões, motores e 
transmissões Cars and light commercial vehicles, trucks, 
engines and transmissions
 �Lyle Watters 
 �Rogelio Golfarb, Vice-Presidente de Assuntos 
Governamentais, Comunicação e Estratégia Government 
Affairs, Communication and Strategy Vice President 
Natan Vieira, Vice-Presidente de Marketing, Vendas e 
Serviços Marketing, Sales and Services Vice President
 www.ford.com.br 
 + 55 0800 703 3673

GENERAL MOTORS

 �5: São Caetano do Sul, SP, São José dos Campos, SP, 
Gravataí, RS, Joinville, SC (Motores) (Engines), Mogi das 
Cruzes, SP (Peças) (Parts)
 �330 000 São Caetano do Sul, 350 000 Gravataí,  
60 000 São José dos Campos, 410 000 Joinville
 �Automóveis, picapes, motores e componentes Cars, 
pickups, engines and components

 �Argentina, Chile, Colômbia, Equador, Paraguai, Peru, 
Uruguai, Bolívia, México, Aruba, Bahamas, Bonaire, Ilhas 
Caymã, Costa Rica, Curaçao, República Dominicana, 
El Salvador, Guatemala, Haiti, Honduras, Nicarágua, 
Panamá, St. Maarten, Ilhas Turcas e Caicos, Tailândia 
e Uzbequistão Argentina, Chile, Colombia, Ecuador, 
Paraguay, Peru, Uruguay, Bolivia, Mexico, Aruba, The 
Bahamas, Bonaire, Cayman Islands, Costa Rica, Curacao, 
Dominican Republic, El Salvador, Guatemala, Haiti, 
Honduras, Nicaragua, Panama, St. Maarten, Turks and 
Caicos Islands, Thailand and Uzbekistan
 16 000
 �Carlos Zarlenga 
 �Marina Willisch, Vice-Presidente de relações 
governamentais e comunicação Government Affairs and 
Communication Vice President  
Ernesto Ortiz, Vice Presidente de operações Operations 
Vice President

 www.chevrolet.com.br 
 + 55 11 4234 7700
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GROUPe PSA

  1: Porto Real, RJ 
  150 000 (veículos) (vehicles), 265 000 (motores) 
(engines)

  Automóveis, SUVs e motores Cars, SUVs and engines
  Diversos países da América Latina e África Several 
countries in Latin America and Africa

  2 200 
  Patrice Lucas 
  Rachid Marzuk, Vice-Presidente de Operações 
Comerciais Commercial Operations Vice President 
Fabricio Biondo, Vice-Presidente de Comunicação, 
Relações Externas e Digital Communications, External 
Relations and Digital Vice President 
Pablo Averame, Vice-Presidente de Marketing, Produto, 
Mobilidade e Serviços Conectados Product, Marketing, 
Mobility and Connected Services Vice President 
Lindaura Prado, Vice-Presidente Recursos Humanos 
Human Resources Vice President 
Luis Basavilbaso, Vice-Presidente de Veículos Utilitários 
Leves Light Commercial Vehicles Vice President 
Itamar Souza, Diretor do Polo Industrial Brasil Brazil 
Industrial Center Director 
Alessandro Vetorazzi, Vice-Presidente de Peças e 
Serviços Parts and Service Vice President 
German Penelas, Diretor de Compras Purchase Director 
Ana Theresa Borsari, Diretora-Geral das marcas Peugeot, 
Citroën e DS do Brasil General Director of Peugeot, 
Citroën and DS of Brazil brands 
Paulo Solti, Vice-Presidente de Programas e 
Desenvolvimento Develop and Programs VP

 www.site.groupe-psa.com/brasil
 + 55 21 3687 4900

JAGUAR LAND ROVeR LATAM

  1: Itatiaia, RJ 
 24 000 
  300 
  SUVs
  Frédéric Drouin 
     Divanildo Albuquerque, Presidente Brasil Brazil President 
Margareth Licnerski, CFO 
Paulo Manzano, Diretor de Marketing Marketing Director 
Gabriel Patini, Diretor de Desenvolvimento de Rede 
Dealer Development Director 
João Mattosinho, Diretor de Operações Manufatura 
Manufacturing Operations Director

  www.landrover.com.br 
www.jaguarbrasil.com.br

 + 55 11 5056 7000
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hONDA

  2: Sumaré, SP, Itirapina, SP 
 120 000 Sumaré, 120 000 Itirapina
  Automóveis e SUVs Cars and SUVs
  Argentina, Bolívia, Chile, Colômbia, Peru, Paraguai 
e Uruguai Argentina, Bolivia, Chile, Colombia, Peru, 
Paraguay and Uruguay
  Issao Mizoguchi 
  Roberto Akiyama, Vice-Presidente Comercial 
Commercial Vice President 
Otávio Mizikami, Vice-Presidente Industrial Industrial 
Vice President 
Marcos Bento, Diretor de Relações Institucionais e 
Jurídico Institutional Relations and Legal Director 
Marcelo Langrafe, Diretor de Pós-Venda e CRM 
Aftersales and CRM Director 
Douglas de Alencar Pereira, Diretor de Produção 
Production Director 
Maurício Imoto, Diretor de Planejamento Industrial e 
Engenharia Industrial Planning and Engineering Director  
Emerson Maximino, Diretor de Produção Itirapina 
Itirapina Factory Production Director

 www.honda.com.br 
 + 55 11 4689 5518

hPe - MITSUBIShI e SUZUKI 

  1: Catalão, GO 
 100 000 
 SUVs e picapes SUVs and pickups
  Não há None
  2 500 
  Alfredo Sestini 
  Robert Rittscher, Diretor de Operações Operations 
Director 
Fernando Matarazzo, Diretor Industrial e Engenharia 
Industrial and Engineering Director 
Reinaldo Muratori, Diretor de Planejamento Planning 
Director 
Julio Fiorin, Diretor comercial Commercial Director 
Fernando Julianelli, Diretor de Marketing Marketing 
Director  
Everson Bispo, Diretor Financeiro Financial Director  
Ailton Bonfim, Diretor Jurídico Legal Director

  www.mitsubishimotors.com.br  
www.suzukiveiculos.com.br 

  + 55 0800 702 0404 
+ 55 0800 770 3380

hyUNDAI MOTOR BRASIL

  1: Piracicaba, SP
 210 000 
  Automóveis e SUVs Cars and SUVs
  Paraguai e Uruguai Paraguay and Uruguay
  2 700 
  Eduardo Jin
  Angel Martinez, Vice-presidente comercial Commercial 
Vice president 
Ricardo Martins, Vice-presidente administrativo 
Administrative Vice president 
Marcos Oliveira, Diretor executivo de produção Executive 
production director

 www.hyundai.com.br 
  + 55 11 5186 7500 
+ 55 19 3373 0000

MeRCeDeS-BeNZ DO BRASIL AUTOMÓVeIS

  1: Iracemápolis, SP
 Não informado Not informed
  Não há None
  500
  Automóveis e SUVs Car and SUVs
  Frank Haegele, Gerente Sênior da Planta Plant Manager 
Holger Marquardt, Managing Director Automóveis 
America Latina e Caribe Automobiles Managing Director 
Latin America and The Caribbean 
Carlos Ferrarez, Gerente de Planejamento de Produção 
e Manutenção Production Planning and Maintenance 
Manager 
Lenita Severino, Gerente de Qualidade Quality Manager 
Valdir Turino, Gerente da Montagem final e pintura Final 
Assembly and Paint Shop Manager 
Maíra Mendes, Gerente da Logística Logistics Manager

 www.mercedes-benz.com.br
 + 55 19 3959 1131

http://www.honda.com.br/
http://www.mitsubishimotors.com.br/
http://www.suzukiveiculos.com.br/
http://www.hyundai.com.br/
http://www.mercedes-benz.com.br/
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NISSAN

 �1: Resende, RJ 
 200 000 veículos vehicles 200 000 motores engines
 �Automóveis e SUVs Cars and SUVs
 �Argentina, Bolívia, Chile, Costa Rica, Panamá, Paraguai, 
Peru e Uruguai Argentina, Bolivia, Chile, Costa Rica, 
Panama, Paraguay, Peru and Uruguay 

 �2 500 
 �Marco Silva 
 �Pedro Bentancourt, Relações Governamentais 
Government Relations 
Hirofumi Eta, Diretor de Engenharia de Produção 
Production Engineering Director 
José Carlos Macedo, Diretor de Vendas Sales Director 
Fabian Gomes, Diretor de Pós-Vendas Aftermarket 
Director 
Rogério Louro, Diretor de Comunicação Communications 
Director

 www.nissan.com.br 
 + 55 21 2134 9201

RENAULT

 �1: São José dos Pinhais, PR
 380 000 
 �Argentina, Colômbia, México, Paraguai, Peru, Uruguai, 
Bolívia, Chile e países da América Central e África 
Argentina, Colombia, Mexico, Paraguay, Peru, Uruguay, 
Bolivia, Chile and countries in Central America and Africa
 �7 300 
 �Automóveis, SUVs e utilitários Cars, SUVs and Utility 
Vehicles

 �Ricardo Gondo, Presidente Brasil Brazil President
 �Bruno Hohmann, Vice-Presidente Comercial Commercial 
Vice President 
Sebastian Parra, Diretor Financeiro Financial Director 
Marcus Vinicius Aguiar, Diretor de Relações 
Institucionais e Governamentais Institutional and 
Government Relations Director 
Federico Goyret, Diretor de Marketing Marketing 
Director 
Alexandre Oliveira, Diretor de Vendas e Rede Sales and 
Dealership Director 
Douglas Pereira, Diretor de RH Human Resources 
Director 
Caique Ferreira, Diretor de Comunicação Communication 
Director

 www.renault.com.br 
 + 55 41 3380 2000
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TOyOTA

  4: Indaiatuba, SP, Sorocaba, SP, São Bernardo do Campo, 
SP, Porto Feliz, SP (Motores) (Engines) 

  74 000 Indaiatuba, 160 000 Sorocaba, 200 000 Porto 
Feliz (Motores) (Engines) 

  Argentina, Paraguai, Uruguai, Peru, Costa Rica e 
Honduras Argentina, Paraguay, Uruguay, Peru, Costa 
Rica and Honduras
  6 165
  Automóveis Cars
  Rafael Chang
  Roberto Matarazzo Braun, Diretor de Relações 
Governamentais e Regulamentação Veicular Government 
Relations and Vehicle Regulation Director 
Vladimir Centurião, Diretor De Vendas, Pós-Venda e 
Marketing Sales, Aftermarket and Marketing Director 
Viviane Mansi, Regional Officer de Comunicação 
e Sustentabilidade América Latina e Caribe 
Communications and Sustentability Latin America and 
Caribbean Regional Officer
 www.toyota.com.br 
 + 55 0800 703 0206

VOLKSWAGeN 

  4: São Bernardo do Campo, SP, Taubaté, SP, São José dos 
Pinhais, PR, São Carlos, SP 

  Argentina, México, Colômbia, Chile, Peru, Paraguai, 
Uruguai, Bolívia, Equador, Curaçao, St Maarten, Costa 
Rica, Guatemala, El Salvador, Honduras, Panamá 
Argentina, Mexico, Colombia, Chile, Peru, Paraguay, 
Uruguay, Bolivia, Ecuador, Curaçao, St Maarten, Costa 
Rica, Guatemala, El Salvador, Honduras, Panama
  15 000 
  Automóveis, picapes, SUVs e motores Cars, pickups, 
SUVs and engines

  Pablo Di Si 
  Priscilla Cortezze, Diretora de Assuntos Corporativos e 
Relações com a Imprensa Brasil e Região SAM Corporate 
Affairs and Press Relations Brazil and SAM Region 
Director 
Gustavo Schmidt, Vice-Presidente de Vendas e 
Marketing Sales And Marketing Vice President

 www.vw.com.br 
 + 55 11 4347 2774

http://www.toyota.com.br/
http://www.vw.com.br/
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TE CONNECTIVITY: 
MAIS EFICIENTE E 
MAIS ÁGIL 
Ao inaugurar moderno laboratório em sua planta em Bragança Paulista, interior de São Paulo, a multinacio nal TE 
Connectivity assegura mais agilidade, flexibilidade e qualidade aos seus clientes

A TE Connectivity é uma empresa de alta tec-
nologia que desenvolve e produz compo-
nentes elétricos e eletrônicos para montado-

ras e sistemistas (automóveis, veículos comerciais 
e agrícolas), além de atender também demandas 
das indústrias de eletrodomésticos, marítima e a -
eroespacial. Fundada nos Estados Unidos em 1941, 
a empresa atua no Brasil há quase 50 anos com 
planta no distrito industrial de Bragança Paulista, 
um centro de distribuição em Itatiba e um escritório 
comercial na capital de São Paulo. 

Buscando oferecer mais rapidez no desenvolvi-
mento de projetos especiais, particularmente para 
a indústria automotiva nacional, a TE Connectivity 
investiu cerca de quatro milhões de reais, em recur-
sos próprios, na construção de um novo e avançado 
laboratório de análises em sua unidade no interior 
de São Paulo. 

De acordo com Luciana Collin, gerente de enge-
nharia automotiva da TE, mais amplo e mais com-
pleto, o novo laboratório conta com sofisticados 
equipamentos de metrologia e testes de vibração. 
“Antes tínhamos que fazer esses testes em nossos 
laboratórios no exterior e isso demandava mais tem-
po. Agora, além de reduzirmos significativamente 
esse tempo, ainda melhoramos o processo uma vez 
que nossa engenharia passa a acompanhar, in loco, 
todas as etapas dos testes”. 

Acelerar os processos e assegurar mais eficiên-
cia e qualidade no desenvolvimento de novos proje-
tos, segundo Luciana, é uma vantagem excepcional 
para toda cadeia automotiva brasileira. “Com res-
postas mais rápidas de nossa engenharia, entrega-
mos soluções assertivas e atendendo plenamente 
as necessidades de nossos clientes”.

O novo laboratório da TE é equipado para fa zer 

1Luciana Collin, gerente 
de engenharia automo-

tiva da TE.
1 2

2Com o novo laboratório, 
a TE Connectivity agiliza 

testes para atender as 
necessidades da indústria 
automotiva nacional. 
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as validações de componentes de acordo com as 
normas e requisitos globais da maioria das monta-
doras e grandes sistemistas. “Podemos fazer com-
plexos testes elétricos, mecânicos, de estanque-
idade, climáticos e de vibração”, 
comenta Luciana. 

Como uma empresa com forte 
DNA em inovação, a TE oferece a 
seus clientes o estado da arte em 
conexões elétricas. A TE desen-
volve e produz no Brasil milhares 
de componentes como terminais, 
conectores, centrais elétricas e sen-
sores, em linhas fortemente automa-
tizadas. “Produzimos componentes 
de precisão e por isso temos que 
investir fortemente em tecnologia 
de ponta tanto no desenvolvimen-
to como, também, no processo in-
dustrial”. 

Para Luciana, com o novo laboratório na unidade 
brasileira da TE, a empresa passa a ter mais agilidade 

e flexibilidade no desenvolvimento de novos projetos 
para a indústria automotiva nacional. “Se já éramos 
reconhecidos por nossos clientes pela alta qualidade 

de nossos produ  tos, a   gora, para 
atender os novos desafios da 
indústria nacional, também nos 
diferenciamos por oferecer maior 
agilidade no desenvolvimento de 
novas soluções tecnológicas”. 

Os produtos da TE são usados   
pela indústria automotiva para sis-
temas de carroceria e chassi, data 
communication, aplicações de mo-
tores e trem de força e sistemas 
de segurança e proteção. A mobili-
dade híbrida e eletrônica inclui tec-
nologias para veículos, tecnologias 
de bateria e carregamento. Além 
disso, os produtos da TE são usa-

dos   para veículos dentro e fora de estrada e trans-
porte recreativo, incluindo construção, agricultura, 
ônibus e outros veículos. 

A TE 
oferece 
a seus 

clientes o 
estado da 
arte em 

conexões 
elétricas.



Mercado em alta
Superar pela primeira vez em cinco anos a marca de 100 mil 
licenciamentos faz o segmento de caminhões esperar com 
otimismo pelo ano de 2020

Having exceeded for the first time in five years the milestone 
of 100 thousand permits makes the truck segment look upon 

the year 2020 with optimism

The truck segment was responsible for the best news in 
the auto industry in 2019. In November total production of 
semi-light, light, medium and heavy trucks had reached 107.5 
thousand units, a growth of 9.5% compared to the same period 
of 2018. Registrations were 92.7 thousand units, an increase 
of 35.7% in the period. This was the third year in a row of 

O 
segmento de caminhões foi o responsável 
pelas melhores notícias da indústria 
automobilística em 2019. Em novembro a 
produção total de caminhões semileves, 

leves, médios, semipesados e pesados já havia 
chegado a 107,5 mil unidades, crescimento de 
9,5% em relação a janeiro-novembro de 2018. Os 
emplacamentos estavam em 92,7 mil, aumento 
de 35,7% no período. Foi o terceiro ano seguido 
de recuperação, o que traz boas perspectivas 
para 2020.

“Deveremos encerrar 2019 superando a 

A rising market

Montadoras de veÍculos coMerciais » coMMercial vehicle Manufacturers28

Brazil Automotive Guide | 2020



regaining lost territory, which heralds good 
perspectives for 2020.

“We will close the year exceeding the 
100 thousand permits mark, a number 
not attained since 2014”, pointed out the 
president of Anfavea, Luiz Carlos Moraes, 
during the Fenatran, International Cargo Road 
Transportation Show, which took place in 
October.

Mr. Moraes also emphasizes that the 
industry is delivering to market products 
with high technology as connectivity items, 
automation, electronic management of fleets 
and security, on top of propulsion modes that 
are alternatives to diesel, such as electric trucks. 
“Beyond that we are trying to build the best 
possible model to help in the fleet replacement, 
with focus on the self-employed driver.”

The negative developments in 2019 were the 
reduction in exports, 12.6 thousand units, just 
slightly over half the volume recorded in 2018, 
and the closing of Ford’s plant in São Bernardo 
do Campo, SP, which was announced in february 
and made effective in october. 

The closing down of the truck production 
– as well as the Fiesta, the only automobile 
still to be produced in that plant – resulted in 
the elimination of three thousand jobs. CAOA 
Group, which had been repeatedly pointed 
out as potentially interested in taking over the 
installations, had not come forward on its stance 
until the beginning of december.

marca de 100 mil licenciamentos de 
caminhões, um número que não era 
alcançado desde 2014”, pontuava o 
presidente da Anfavea, Luiz Carlos 
Moraes, por ocasião da Fenatran, 
Salão Internacional de Transporte 
Rodoviário de Carga), realizada em 
outubro.

Moraes lembra ainda que a 
indústria está colocando no mercado 
produtos com alta tecnologia, 
incluindo itens de conectividade, 
automação, gerenciamento eletrônico 
de frotas e segurança, além de 
modos de propulsão alternativos aos 
motores diesel, como os caminhões 
elétricos. “Além disso estamos 
tentando construir o melhor modelo 
possível para ajudar na renovação 
da frota, visando principalmente o 
motorista autônomo.”

Os pontos negativos de 2019 foram 
a queda nas exportações, para 12,6 
mil unidades, pouco mais que metade 
do apurado em 2018, e o fechamento 
da fábrica da Ford em São Bernardo 
do Campo, SP, anunciado em 
fevereiro e sacramentado em 30 de 
outubro. 

O encerramento da produção de 
caminhões – e também do Fiesta, 
único automóvel que ainda era 
produzido pela Ford nessa planta – 
levou à extinção de cerca de três mil 
postos de trabalho. O Grupo CAOA, 
bastante mencionado como único 
interessado em assumir as operações 
da unidade, não havia definido 
posição a respeito até o início de 
dezembro.
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AGRALe

  3: Caxias do Sul, RS, São Mateus, ES
  6 000 Tratores Tractors 24 000 Motores Engines  
2 760 Caminhões Trucks 2 760 Chassis médios Medium 
chassis 15 600 Chassis leves Light chassis 2 580 
Utilitários Utility vehicles
  Argentina, Bolívia, Chile, Colômbia, Equador, Guiana, 
Guiana Francesa, Paraguai, Peru, Suriname, Uruguai, 
Venezuela, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, 
Panamá, República Dominicana, Trinidad e Tobago, 
África do Sul, Angola, Congo, Cabo Verde, Moçambique, 
Namíbia, Nigéria, Zimbábue, Emirados Árabes Unidos, 
Jordânia, Kuwait, Líbano e Turquia Argentina, Bolivia, 
Chile, Colombia, Ecuador, Guyana, French Guiana, 
Paraguay, Peru, Suriname, Uruguay, Venezuela, Costa 
Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, Panama, Dominican 
Republic, Trinidad and Tobago, Congo, Cape Verde, 
Mozambique, Namibia, Nigeria, Zimbabwe, the United 
Arab Emirates, Jordan, Kuwait, Lebanon and Turkey
  948
  Tratores, caminhões, chassis para ônibus, utilitários 4x4 
Tractors, trucks, bus chassis, 4x4 utility vehicles

  Hugo Zattera
  Rogério Vacari, Diretor Executivo Executive Director 
Edson Martins, Diretor de Vendas Sales Director 
Érico Lutkemeyer , Diretor Técnico Industrial Industrial 
Technical Director 
Cleiton Moraes Galindo, Diretor de Suprimentos Supply 
Director

 www.agrale.com.br
 + 55 54 3238 8000

DAF CAMINhÕeS

  1: Ponta Grossa, PR
  10 000 
 500
 Caminhões e motores Trucks and engines
  Carlos Ayala 
  Luis Gambim, Diretor Comercial Commercial Director 
Antenor Frasson Junior, Diretor de Vendas Sales Director 
Dietmar Janzen, Diretor de Operações Operations Director 
Carlos Presente, Diretor de Finanças Financial Director 
Adcley Souza, Diretor de Desenvolvimento de 
Concessionárias Dealer Network Development Director 
Ricardo Coelho, Diretor de Desenvolvimento de Produto 
Product Development Director 
Ulisses Chaves, Diretor Jurídico Legal Director

 www.dafcaminhoes.com.br
 + 55 42 3122-8400

IVeCO

  1: Sete Lagoas, MG 
  Não informado Not informed
  Argentina, Paraguai, Uruguai, Venezuela, Colômbia, Chile, 
Peru, Bolívia, Equador e América Central Argentina, 
Paraguay, Uruguay, Venezuela, Colombia, Chile, Peru, 
Bolivia, Ecuador and Central America

  1 700
  Vans, ônibus, caminhões, veículos de defesa e motores 
Vans, buses, trucks, defense vehicles and engines

  Vilmar Fistarol
  Marco Borba, Vice-Presidente Vice President 
Ricardo Barion, Diretor de Marketing Marketing Director

 www.iveco.com.br
 + 55 0800 704 8326

Fábricas
Factories

Capacidade de produção anual

Annual Production Capacity
Exportações

Exports
Funcionários
Employees

Produtos
Products

Presidente/CEO
President/CEO

Diretoria
Board

Site
Website

Telefone
Phone number

http://www.agrale.com.br/
http://www.dafcaminhoes.com.br/
http://www.iveco.com.br/
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MeRCeDeS-BeNZ

  3: São Bernardo do Campo, SP, Campinas, SP, Juiz de Fora, MG
  Não informado Not informed
  Todos os países da América Latina, Oriente Médio e África All Latin America countries, Middle East and Africa
  9 000
  Caminhões leves, médios, semipesados e extrapesados, chassis de ônibus, motores, eixos e câmbios Light, medium, semi 
heavy and extra heavy trucks, bus chassis, engines, axles and transmissions
  Philipp Schiemer
  Carlos Santiago, Vice-Presidente de Operações Operations Vice President 
Kathrin Pfeffer, Vice-Presidente Financeiro & Controlling Financial & Controlling Vice President  
Fernando Garcia, Vice-Presidente de Recursos Humanos América Latina Human Resources Latin America Vice President 
Roberto Leoncini, Vice-Presidente de Vendas e Marketing Caminhões e Ônibus Sales and Marketing Trucks and Buses Vice 
President 
Luiz Carlos Moraes, Diretor de Comunicação Corporativa e Relações Institucionais Corporate Communication and 
Institutional Relations Director 
Sergio Magalhães, Diretor Geral de Ônibus para América Latina Bus General Director for Latin America 
Walter Barbosa, Diretor de Vendas & Marketing Ônibus Bus Sales & Marketing Director 
Ari De Carvalho, Diretor de Vendas & Marketing Caminhões Truck Sales & Marketing Director 
Silvio Renan, Diretor de Peças & Serviços ao Cliente Parts & Customer Service Director 
Matthias Kaeding, Diretor de Compras Purchasing Director  
Marcus Kliwer, Diretor de Desenvolvimento Development Director

 www.mercedes-benz.com.br
 + 55 11 4173 6611

SCANIA LATIN AMeRICA

  1: São Bernardo do Campo, SP
  30 000
  4 226
  América Latina, Ásia, África e Europa Latin America, Asia, Africa and Europe
  Caminhões, ônibus e motores Trucks, buses and engines
  Christopher Podgorski
  Mats Gunnarsson, Presidente Operações Comerciais Commercial Operations President 
Kenneth Cehlin, Vice-Presidente e CFO Vice President and CFO 
Roberto Barral, Vice-presidente Operações Comerciais Commercial Operations Vice President 
Fábio D´Angelo, Diretor de Vendas de Ônibus Bus Sales Director 
Silvio Munhoz, Diretor Comercial Commercial Director 
Marcelo Montanha, Diretor de Serviços Service Director

 www.scania.com.br
 +55 11 4344 9333

http://www.mercedes-benz.com.br/
http://www.scania.com.br/
tel:+55 11 4344 9333
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VOLKSWAGeN CAMINhÕeS e ÔNIBUS

  1: Resende, RJ
  Não informado Not informed
  América Latina e África Latin America and Africa
  4 000 
 Caminhões e ônibus Trucks and buses
  Antonio Roberto Cortes
  Paulo M. Barbosa, Vice-Presidente Finanças, TI e Jurídico 
Financial, IT and Legal Vice President 
Adilson Dezoto, Vice-Presidente de Produção e Logística 
Production and Logistics Vice President 
José Ricardo Alouche, Vice-Presidente de Vendas, 
Marketing e Pós-vendas Sales, Marketing and 
Aftermarket Vice President 
Leandro Siqueira, Vice-Presidente de Planejamento do 
Produto, Estratégia Corporativa & Digitalização Product 
Planning, Corporate Strategy & Digitalization Vice 
President 
Lineu Takayama, Vice-Presidente de Recursos Humanos 
Human Resources Vice President 
Luiz Alvarez, Vice-Presidente de Suprimentos Supply 
Vice President  
Rodrigo Chaves, Vice-Presidente de Engenharia e CTO 
Engineering Vice President and CTO

 www.vwco.com.br 
 + 55 11 5582 5222

VOLVO

  1: Curitiba, PR
  Não informado Not informed
  América Latina Latin America
  3 500 
  Caminhões e chassis de ônibus, motores e transmissões 
Trucks, bus chassis, engines and transmissions

  Wilson Lirmann, Grupo Volvo América Latina  
Fabiano Todeschini, Volvo Buses Latin America

  Carlos Ogliari, Vice-Presidente Assuntos Corporativos 
e RH Corporate Affairs and Human Resources Vice 
President 
Jorge Marquesini, Vice-Presidente Manufatura 
Caminhões e Ônibus Trucks and Buses Manufacturing 
Vice President 
Gabriel Barsalini, Vice-Presidente Volvo Penta South 
America Volvo Penta South America Vice President 
Ruy Meirelles, Presidente Volvo Financial Services Brasil 
Volvo Financial Services Brasil President

 www.volvo.com.br
 +55 41 3317 8111
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Instinto Tecnológico,
natureza de

http://www.vwco.com.br/
http://www.volvo.com.br/
tel:+55 41 3317 8111
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Instinto Tecnológico,
natureza de
alta performance.

A maneira como enxergamos o futuro
é o que nos move. Vivemos a tecnologia 
em seu estado natural – e nos inspiramos 
nela – para desenvolver produtos de 
iluminação de veículos com a marca 
Automotive Lighting, que é referência em 
iluminação automotiva em todo o mundo.

Respeite a sinalização de trânsito.



SEMPRE 
O MESMO 
VILÃO
Alta do dólar foi mais uma vez o principal 
entrave às vendas dos importadores. E 
assim deve continuar em 2020.

“Sometimes being in the car import business 
in Brazil is akin to gambling in a casino where the 
rules keep on changing”. The outburst, made at 
the beginning of the 2000 decade, during a time 
of US Dollar instability by a seasoned importer, is 
still amazingly up-to-date. 

The substantial rise in the US Dollar value 
throughout 2019 played against the expectations 
of Abeifa, the Brazilian Association of Autocars 
Importers and Manufacturers, that the industry 
could attain a solid recovery during the year. In 
addition, it makes it nearly impossible to predict 
what may happen in 2020.

“We root for the Brazilian economy to find 
the growth route and for the exchange rate to 
find again an acceptable level. In the absence of 
these two factors it will be very hard to project 
market performance in 2020 for the imported 
products sector”, states the president of Abeifa, 
José Luiz Gandini. 

In 2018 Abeifa closed the year with an 
upswing of 27% in the registration of vehicles 
of its associates, for a total of 61 281 units, as 
37 582 imported plus 23 699 from the four 
associates which, besides importing, feature 
production lines in Brazil. 

In an optimistic mood brought about by the 
prospects of an economy upswing as well as the 
stabilization of the US Dollar, the entity started 

À
s vezes trabalhar com importação de automóveis no 
Brasil é como jogar em um cassino em que as regras 
mudam a todo momento.” Feito no começo da década 
de 2000, durante uma fase de instabilidade do dólar, o 

desabafo de um veterano importador continua incrivelmente 
atual. 

A forte elevação da cotação da moeda estrangeira ao 
longo de 2019 jogou contra as expectativas da Abeifa, 
Associação Brasileira das Empresas Importadoras e 
Fabricantes de Veículos Automotores, de conseguir uma 
recuperação sólida durante o ano. E torna inviável qualquer 
previsão sobre o que pode acontecer em 2020. 

“Torcemos para que a macroeconomia brasileira 
retome o rumo do crescimento e que o câmbio 
volte a se estabilizar em patamares aceitáveis. Sem 
esses dois fatores é difícil projetar o comportamento 
do mercado brasileiro em 2020 para o setor de 
importados”, analisa o presidente da Abeifa, José 
Luiz Gandini. 

Em 2018 a Abeifa fechou seu balanço com 
alta de 27,3% nos emplacamentos de veículos 
de suas associadas, total de 61 mil 281 unidades, 
sendo 37 mil 582 de importados e 23 mil 699 das 
quatro filiadas que, além de importar, têm linhas de 
produção no Brasil.

Otimista diante das perspectivas de retomada 
econômica e de estabilização do dólar em 

iMPortadores de veÍculos » iMPorters

Always the same bad guy

Once again the appreciation of the US currency 

was the main roadblock to importers’ sales. 

And probably it will be in 2020 too.
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2019 with a forecast of importing 50 000 vehicles 
for the year.

Gradually, though, the initial enthusiasm 
started to wear thin. In the first half of the year 
sales of imports fell by 9.6% as compared to the 
same period of the previous year. Not even the 
approval of the Free Trade Agreement Mercosur-
European Union, announced in june and 
potentially instrumental in spicing up sales in the 
segment, was received with euphoria. 

“The information we get is still inconsistent. 
If the agreement goes through, we could have 
very soon a quota of 32 000 units with an import 
tariff of 17.5%, as currently is 35%. But it is a very 
small volume we are talking about, and we still 
don’t have a clue on how this quota will be split”, 
stated Mr. Gandini. 

In July the entity reduced the sales estimate 
for the year to 40 000 units and two months later 
a new appraisal, this time to 35 000 units. Up 
to October 28 451 units had been registred, a 
reduction of 9% compared to the same period of 
last year.

Until december no specifics on the impact 
of the EU-Mercosur trade agreement on the 
automobile market had been provided.

Among te brands with national production a 
positive index, in growth of 38% up to october, 
with 54 809 units registered, was a result of 
the 150% increase in Caoa Chery results, as 
their product introductions were supported by 
substantial investments in advertising and the 
opening of new dealerships. On the other hand 
BMW, Land Rover and Suzuki experienced a 
decline in sales. Combining the two segments 
Abeifa associates grew by 9% up to october.

patamares mais favoráveis a associação iniciou 2019 
prevendo importar 50 mil veículos durante o ano. 

Aos poucos o entusiasmo foi se esvaindo. No primeiro 
semestre as vendas de importados caíram 9,6% em 
relação ao mesmo período do ano anterior. Nem mesmo 
a aprovação do Acordo de Livre Comércio do Mercosul e 
União Europeia, anunciado em junho e teoricamente com 
grande potencial para turbinar as vendas do segmento, foi 
recebida com euforia. 

“As informações ainda estão desencontradas. Se o 
acordo se concretizar poderemos ter de imediato uma cota 
de 32 mil unidades com alíquota de importação de 17,5%, 
sendo que atualmente é de 35%. Mas é um volume muito 
pequeno e ainda não sabemos como será a divisão dessa 
cota”, pondera Gandini. 

Em julho a entidade diminuiu a estimativa de vendas do 
ano para 40 mil unidades e dois meses depois nova revisão, 
agora para 35 mil unidades. Até outubro haviam sido 
emplacadas 28,5 mil, queda de 9% em relação ao mesmo 
período de 2018.

Até dezembro nenhuma informação mais precisa sobre 
as conseqüências do acordo UE-Mercosul para o mercado 
de automóveis havia sido divulgada.

Das marcas com produção nacional há resultado 
positivo, crescimento de 38,4% até outubro, com 54 mil 
809 unidades emplacadas, puxado pelos 150% acima 
da Caoa Chery, cujos lançamentos foram embasados 
por fortes investimentos em publicidade e abertura de 
concessionárias. BMW, Land Rover e Suzuki tiveram queda. 

Somando os dois segmentos as associadas da Abeifa 
cresceram 9% até outubro. 

Divulgação/Porsche
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ByD 

  Tie Li
 Adalberto Maluf
 www.byd.com
 + 55 19 3514 2550

KIA MOTORS

  Jose Luiz Gandini
 Ary Jorge
 www.kia.com.br
 + 55 11 4024 8000

LIFAN

  Johnny Fang
 www.lifanmotors.com.br
 + 55 11 2811 8585

JAC MOTORS

  Sergio Habib
 Gregory Habib
 www.jacmotorsbrasil.com.br
 + 55 11 3839 6000

PORSChe

  Andréas Marquardt
 Werner Schaal
 www.porsche.com.br
 + 55 11 4410 9911

VOLVO CARS

  Luis Rezende
 João Oliveira
 www.volvocars.com/br
 + 55 11 99915 2690

Presidente/CEO
President/CEO

Diretor Comercial
Commercial Director

Site
Website

Telefone
Phone number

AGÊNCIA AUTODATA
DE NOTÍCIAS
O MAIS COMPLETO INFORMATIVO 

DIÁRIO DO SETOR AUTOMOTIVO.

PARA ASSINAR, LIGUE:

(11) 5189-8900

www.autodata.com.br

• Soluções em motores Diesel para os mais diversos segmentos.

• Mais de 4,4 milhões de motores produzidos em mais de 6 décadas de história.

• Mais de 1.000 pontos de distribuição em todo o mundo.

•  Presente em todos os continentes, a MWM oferece motores com tecnologia, resistentes e que garantem alto 

rendimento e produtividade para o seu negócio.

Veicular • Agrícola • Geração de Energia • Industrial  
Construção • Marítimo

http://www.byd.com/
http://www.kia.com.br/
http://www.lifanmotors.com.br/
http://www.jacmotorsbrasil.com.br/
http://www.porsche.com.br/
http://www.volvocars.com/br
http://com.br/
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A última palavra em 

motores com tecnologia, 

rendimento e economia se 

constrói com três letras.

• Soluções em motores Diesel para os mais diversos segmentos.

• Mais de 4,4 milhões de motores produzidos em mais de 6 décadas de história.

• Mais de 1.000 pontos de distribuição em todo o mundo.

•  Presente em todos os continentes, a MWM oferece motores com tecnologia, resistentes e que garantem alto 

rendimento e produtividade para o seu negócio.

mwm.com.br

Veicular • Agrícola • Geração de Energia • Industrial  
Construção • Marítimo

http://com.br/


RETOMADA LENTA
Mercado de motocicletas deve continuar em recuperação em 2020,  
mas alcançar os números pré-crise continua sendo uma meta distante.

After experiencing repeated setbacks in the 
last decade motorcycle production picked up 
and, apparently, is proceeding on a forward 
mode and seems to be heading to the road for 
growth. 

After a total production of 1 036 788 units 
in 2018 Abraciclo, the Brazilian Association of 

D
epois de sucessivos tombos ao longo 
da década a produção de motocicletas 
se levantou e, aparentemente, 
conseguiu engatar primeira marcha e 

retomar o caminho do crescimento. 
Depois da produção de 1 milhão 

037 mil unidades em 2018 a Abraciclo, 
Associação Brasileira dos Fabricantes de 
Motocicletas, Ciclomotores, Motonetas, 
Bicicletas e Similares, previa fechar o ano de 
2019 com cerca de 1 milhão 105 mil unidades 
produzidas, crescimento de 6,5%, mantendo 
a curva em 2020, com estimativa de produzir 
1 milhão 175 mil unidades.

Montadoras de Motocicletas » Motorcycle Manufacturers

Slow recovery

The motorcycle market is likely to continue its 

upward trend in 2020, but the market is still far 

from returning to the pre-crisis volumes.
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Manufacturers of Motorcycle, Mopeds, Scooters, 
Bicycles and Related Products, hopes to attain in 
2019 a volume of 1 105 000 units, a growth rate 
of 6,5%, and to maintain this trend in 2020 with 
an estimated production of 1 175 000 units.

These numbers are, however, nowhere near 
the all-time record of 2 136 891 motorcycles and 
scooters produced in 2011. But nonetheless they 
are a breath of fresh air to an industry that keeps 
moving ahead after closing two consecutive 
years, 2016 and 2017, not even reaching the 900 
000 unit mark – in 2019, though, from january 
through october the volume reached 945 568 
units. 

All the growth comes from the internal 
market, given that exports had a pronounced 
decline compared to 2018, from 57 131 to an 
actual estimate, from october, of 34 000 for 
2019.

According to an evaluation made by Abraciclo 
the new boost in production and sales is a 
result of the search for alternatives in urban 
mobility, with a noted preference for options 
that could provide faster solutions in the big 
cities. “Motorcycles bring a lot of advantages 
in this particular aspect, besides lower fuel 
consumption and maintenance costs”, says the 
president of the entity, Marcos Fermanian. 

Other key factors pointed out by Mr. 
Fermanian are the easier access to credit and the 
entry of new models in the marketplace. “More 
attractive interest rates and new players, such as 
the digital banks, on top of the introduction of 
more modern products with new technological 
features spice up the interest in acquiring a new 
motorcycle.”

Among the manufacturers Honda and 
Yamaha dominate the field: together they 
represent 95% of total production, with Honda 
commanding the lion’s share at more than 
80%. The other eight manufacturers affiliated 
with Abraciclo split the remainder. Under this 
perspective the Brazilian motorcycle market has 
been stable in the last decades.

Ainda são números distantes do recorde 
histórico de 2,1 milhões de motos e scooters 
produzidos em 2011. Mas representam um 
enorme alento para um setor que se revitaliza 
após fechar dois anos consecutivos, 2016 e 
2017, sem chegar sequer à marca de 900 mil 
unidades produzidas – em 2019, somente de 
janeiro a outubro, foram 945,6 mil.

Todo esse crescimento foi sustentado 
pelo mercado interno, já que as exportações 
tiveram uma queda acentuada em relação a 
2018, de 57 mil unidades para uma previsão, 
feita em outubro, de 34 mil ao longo de 2019.

Na avaliação da Abraciclo o impulso na 
produção e nas vendas é consequência da 
busca de alternativas para a mobilidade 
urbana, com preferência por modos de 
locomoção de maior rapidez nas grandes 
cidades. “A motocicleta traz grandes 
vantagens neste quesito, além de menores 
custos com combustível e manutenção”, 
afirma o presidente da entidade, Marcos 
Fermanian. 

Outros fatores mencionados por 
Fermanian são a maior oferta de crédito e 
a chegada de novos modelos ao mercado. 
“Taxas de juros mais atraentes e novos 
players, como os bancos digitais, mais a 
apresentação de produtos mais modernos 
e com novos recursos tecnológicos 
aumentam o interesse pela aquisição de uma 
motocicleta nova.”

No que diz respeito à participação 
Honda e Yamaha seguem absolutas: juntas 
respondem por 95% da produção nacional, 
cabendo à primeira uma participação 
superior a 80%. As outras oito fabricantes 
filiadas à Abraciclo dividem o restante. Neste 
aspecto o mercado brasileiro de motocicletas 
está estável há décadas.
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BMW MOTORRAD

  1: Manaus, AM
  10 000
  Não há None 
 181 
 9
 Aksel Krieger
  Alejandro Echeagaray, Presidente e CEO da fábrica do 
BMW Group em Manaus President and CEO of the BMW 
Group factory in Manaus 
Mario Janssen, CEO BMW Group Brasil

 www.bmw-motorrad.com.br
 + 55 11 5186 0400

DAFRA

  1: Manaus, AM
  27 500
  Não há None
 196
 18 
 Creso Franco
  Victor Hugo Trisotto, Diretor industrial Industrial Director 
Moisés Souza Filho, Diretor administrativo financeiro 
Financial Managing Director

 www.daframotos.com.br
 + 55 11 5054 9292

DUCATI

  1: Manaus, AM
  2 000
  Não há None
 16 
 12 
 Diego Borghi 
  Melina Voss, CFO
 www.brasil.ducati.com
 + 55 11 0800 738 2284

hARLey-DAVIDSON

  1: Manaus, AM 
  Não divulgado Not informed
  Não há None
 170
 23 
 Waldyr Ferreira
  Leandro Goulart, Controller 
Cristiano Lourenço, Gerente de Vendas Sales Manager 
Flávio Villaça, Gerente de Marketing Marketing Manager 
Adelino Cardoso, Diretor de Operações Operations 
Director

 www.harley-davidson.com.br
 + 55 11 3216 3900

Fábricas
Factories

Capacidade de produção anual

Annual Production Capacity
Exportações

Exports
Funcionários
Employees

Número de modelos
Model range

Presidente/CEO
President/CEO

Diretoria
Board

Site
Website

Telefone
Phone number

http://www.bmw-motorrad.com.br/
http://www.daframotos.com.br/
http://www.brasil.ducati.com/
http://www.harley-davidson.com.br/


41

2020 | Brazil Automotive Guide

MOTO HONDA DA AMAZÔNIA

 �1: Manaus, AM
 �945 000
 �Argentina, Bolívia, Chile, Colômbia, Equador, Paraguai, 
Peru, Uruguai, América Central, Canadá, México, Estados 
Unidos, Austrália, Nova Zelândia Argentina, Bolivia, Chile, 
Colombia, Ecuador, Paraguay, Peru, Uruguay, Central 
America, Canada, Mexico, United States, Australia, New 
Zealand
 6 685
 27
 Issao Mizoguchi
 �Marcos Bento, Diretor de Comunicações e Jurídico Legal 
and Communications Director 
Paulo Takeuchi, Diretor de relações institucionais 
Institutional Relations Director 
Marcelo Langrafe, Diretor de Pós-venda e CRM 
Aftermarket and CRM director 
Shingo Kimata Vice-Presidente Comercial Business Vice 
President 
Alexandre Cury, Diretor comercial Commercial Director 
Julio Koga, Vice-presidente industrial Industrial Vice 
President 
Fausto Tanikawa, Gerente Geral de Compras Purchasing 
Manager

 www.honda.com.br
 + 55 11 5576 5186

KAWASAKI

 �1: Manaus, AM
 �20 000
 �Não há None
 185
 31
 Naoki Kawaguchi
 �Akihiro Ono, Administrativo Administrative 
Yoshiaki Imoto, TI IT 
Masayuki Chijiwa, Qualidade Quality 
Michiharu Hamabe, Vice-Presidente Vice President
 www.kawasakibrasil.com
 + 55 11 0800 773 1210

J TOLEDO SUZUKI MOTOS DO BRASIL

 �1: Manaus, AM
 �6 000
 �Não há None
 230
 12
 João Toledo
 www.suzukimotos.com.br
 + 55 11 3378 3100

TRIUMPH

 �1: Manaus, AM
 �7 000
 �Não há None
 87
 19
 Renato Fabrini
 �Fábio Lima, Gerente de Desenvolvimento de Rede Dealer 
Network Development Manager 
Cláudio Peruche, Gerente de Pós-vendas Aftermarket 
Manager 
Matteo Villano, Gerente de Vendas Sales Manager 
André Molnar, Gerente de Marketing Marketing Manager 
David Borges, Gerente Financeiro Financial Manager
 www.triumphmotorcycles.com.br 
 + 55 11 3010 1010

YAMAHA 

 �1: Manaus, AM
 �300 000
 �Argentina, Colômbia, Uruguai, Paraguai, Peru, México, 
Austrália, Nova Zelândia, Estados Unidos, Canadá, 
Alemanha e França Argentina, Colombia, Uruguay, 
Paraguay, Peru, Mexico, Australia, New Zealand, USA, 
Canada, Germany and France

 2 400
 27 
 Itaru Otani
 �Ricardo Susini, Diretor Comercial Commercial Director
 www.yamaha-motor.com.br
 + 55 11 2431 6529
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EXPECTATIVAS 
FRUSTRADAS
Esperava-se muito, mas a produção e as vendas internas de 
máquinas agrícolas e de construção tiveram queda significativa 
em 2019. As esperanças foram transferidas para 2020.

N
o fim de 2018 a Anfavea e os fabricantes 
de máquinas agrícolas e de construção 
projetavam um aumento de 10,9% nas 
vendas de máquinas agrícolas e rodoviárias 

para 2019, com 53 mil unidades comercializadas 
ao longo do ano. O otimismo tinha origem na 
recuperação do mercado em relação a 2017 e 
a confiança em um ambiente de negócios mais 
favorável. Em novembro, tais expectativas já 
estavam devidamente desfeitas: o setor viveu 
retração em 2019.

Na lista de problemas enfrentados pelo setor 
estiveram o fim dos recursos de programas como 
o Moderfrota, do BNDES, para financiamento da 
compra de máquinas agrícolas a juros de 7,5%, e 
do Pronaf, destinado à agricultura familiar. “Foram 
perdidos três meses no começo do ano devido 
às discussões sobre linhas de financiamento”, 
lamenta o presidente da Anfavea, Luiz Carlos 
Moraes. 

Alfredo Miguel Neto, vice-presidente da 
Anfavea, afirma que o ideal seria o governo 
definir se haverá ou não crédito para os 
financiamentos para facilitar o planejamento de 
compra das máquinas. E complementa: “A falta 
de previsibilidade do governo com as linhas de 
financiamento refletiram diretamente nas vendas 
em 2019. O setor fica esperando o governo liberar 
um aporte adicional e, enquanto isso, o mercado 
fica parado”.

Rodrigo Junqueira, vice-presidente do Grupo 
AGCO para a América do Sul, declarou durante 
o Congresso AutoData Perspectivas 2020 que 

Montadoras de Máquinas agrÍcolas e de construção » AgriculturAl And HigHwAy construction MAcHinery MAnufActurers
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Much was expected but production and internal  

sales of agricultural machines and construction  

equipment went for a significant reduction in 2019.  
The hopes were moved up to 2020.

At the end of 2018 both Anfavea and the manufacturers of 
agricultural and construction machinery projected an increase 
of 10.9% in sales for 2019, with a total of 53 thousand units 
sold for the year. This optimism was based on the expected 
market recovery compared to the year 2017 and the perspective 
of a friendlier business environment. In November such 
expectations had already faded away: the sector experienced a 
substantial reduction in 2019.

Among the issues faced by the industry was the 
discontinuation of the resources provided by the Moderfrota 
program, within BNDES, for the financing of the purchase of 
agricultural machinery with interest rate tax of 7.5%, and also 
the Pronaf, aimed at the family-owned agricultural outfits. 
“Three full months were lost at the beginning of the year on 
discussions about the financing sources”, sighs the president of 
Anfavea, Luiz Carlos Moraes. 

Alfredo Miguel Neto, vice president of Anfavea, states 
that government officials should have defined whether there 
was going to be credit for the financing so as to facilitate 
the planning process involving the purchase of machinery. 
Moreover, he adds: “The lack of predictability from the 
government side regarding the availability of funds had a 
direct impact on 2019 sales. The industry sat back waiting for 
authorities to release additional funds, and in the meantime the 
market stalled”.

Rodrigo Junqueira, vice-president for South America of 
the AGCO Group, stated during the AutoData 2020 Outlook 
Congress that the trend is for the industry to seek financing from 
the private banks, with more attractive interest rates: ”That will 
prevent the market from suffering the same problems recorded 
in 2019”.

From january to november of 2019 50.8 thousand 
agricultural machinery and construction equipment were 
manufactured – a reduction of 15.4% as compared to the same 
period in 2018, 60.1 thousand units produced.

Internal sales fell by 6.8%, from 43.3 thousand to 40.4 
thousand. Exports grew by 1.1% in units, from 11.8 thousand 
to 11.9 thousand, but recorded a reduction of 14.8% in value, 
from US$ 3.1 billion to US$ 2.6 billion.

a tendência será a migração para as linhas de 
financiamento dos bancos privados, com taxas 
de juros mais atraentes: “Isso fará com que o 
mercado não tenha os problemas registrados em 
2019”.

De janeiro a novembro de 2019 foram 
produzidas 50,8 mil máquinas agrícolas e de 
construção, queda de 15,4% em relação ao 
mesmo período de 2018, de 60,1 mil unidades 
fabricadas.

As vendas internas caíram 6,8%, de 43,3 
mil para 40,4 mil. As exportações tiveram 
crescimento de 1,1% no número de unidades, de 
11,8 mil para 11,9 mil, mas queda de 14,8% nos 
valores, de US$ 3,1 bilhões para US$ 2,6 bilhões.
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AGCO – MASSey FeRGUSON e VALTRA

  8: Canoas, RS, Ibirubá, RS, Santa Rosa, RS, Passo Fundo, 
RS, Marau, RS, Mogi das Cruzes, SP, Jundiaí, SP, Ribeirão 
Preto, SP

  Não informado Not informed
  Mais de 80 países, com destaque para Argentina, Chile, 
Peru, Paraguai, Colômbia, Argélia, África do Sul, Arábia 
Saudita, Nicarágua, Bolívia e Venezuela More than 80 
countries, especially to Argentina, Chile, Peru, Paraguay, 
Colombia, Algeria, South Africa, Saudi Arabia, Nicaragua, 
Bolivia and Venezuela
 3 300

   Tratores de rodas, pulverizadores, colheitaderas, 
colhedoras de cana, geradores, motores, plantadeiras 
e implementos Wheeled tractors, sprayers, harvesters, 
cane harvesters, generators, engines, planters and 
implements
 Luís Felli
  Robert Crain, Vice-Presidente Sênior e Gerente-Geral 
Senior Vice President and General Manager 
Werner Santos, Vice-Presidente de Vendas e Marketing 
Sales and Marketing Vice President 
Alfredo Jobke, Diretor de Marketing Marketing Director

 www.agco.com.br
 + 55 51 3462 8000

AGRALe

  3: Caxias do Sul, RS, São Mateus, ES
   6 000 Tratores Tractors 24 000 Motores Engines  
2 760 Caminhões Trucks 2 760 Chassis Médios Medium 
Chassis 15 600 Chassis Leves Light Chassis  
2 580 Utilitários Utility Vehicles
   Argentina, Bolívia, Chile, Colômbia, Equador, Guiana, 
Guiana Francesa, Paraguai, Peru, Suriname, Uruguai, 
Venezuela, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, 
Panamá, República Dominicana, Trinidad e Tobago, 
África do Sul, Angola, Congo, Cabo Verde, Moçambique, 
Namíbia, Nigéria, Zimbábue, Emirados Árabes Unidos, 
Jordânia, Kuwait, Líbano e Turquia Argentina, Bolivia, 
Chile, Colombia, Ecuador, Guyana, French Guiana, 
Paraguay, Peru, Suriname, Uruguay, Venezuela, Costa 
Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, Panama, Dominican 
Republic, Trinidad and Tobago, Congo, Cape Verde, 
Mozambique, Namibia, Nigeria, Zimbabwe, the United 
Arab Emirates, Jordan, Kuwait, Lebanon and Turkey
 948
  Tratores, caminhões, chassis para ônibus, utilitários 4x4 
Tractors, trucks, bus chassis, 4x4 utility vehicles

 Hugo Zattera
  Rogério Vacari, Diretor Executivo Executive Director 
Edson Martins, Diretor de Vendas Sales Director 
Érico Lutkemeyer, Diretor Técnico Industrial Industrial 
Technical Director 
Cleiton Moraes Galindo, Diretor de Suprimentos Supplies 
Director

 www.agrale.com.br
 + 55 54 3238 8000

Fábricas
Factories
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Annual Production Capacity
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Exports
Funcionários
Employees

Produtos
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Presidente/CEO
President/CEO
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Board
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Phone number

http://www.agco.com.br/
http://www.agrale.com.br/
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CATeRPILLAR

  4: Piracicaba, SP, Campo Largo, PR, Curitiba, PR, Sete Lagoas, MG
  Não informado Not Informed
  Mais de 120 países More than 120 countries
 5 500
 65
 Odair Renosto
  Andrea Park, Diretora de Assuntos Corporativos e Governamentais Corporate and Government Affairs Director 
Carlos Alexandre de Oliveira, Diretor de Operações e EHS EHS and Operations Director 
Alexandre Gonçalves, Diretor de Cadeia de Suprimentos Supply Chain Director 
 Paulo Della Muta, Diretor de Engenharia de Manufatura e Fábrica, Estratégia e Planejamento Avançado Manufacturing 
Engineering and Factory, Strategy and Advanced Planning Director 
Mario Prieto, Diretor Unidade Campo Largo Campo Largo Unit Director 
Gerson Pereira dos Santos, Diretor Jurídico Legal Director 
Filip Marek, Diretor Financeiro Financial Director

 www.caterpillar.com.br
 + 55 19 2106 2100

CNh INDUSTRIAL – CASe Ih, CASe CONSTRUCTION eQUIPMeNT, NeW hOLLAND AGRICULTURe e NeW hOLLAND CONSTRUCTION

  7: Contagem, MG, Curitiba, PR, Sorocaba, SP, Piracicaba, SP, Sete Lagoas. MG
  Não informado Not Informed

   Argentina, Paraguai, Uruguai, Venezuela, Colômbia, Chile, Peru, Bolívia, Equador e países da América Central, África e 
Austrália Argentina, Paraguay, Uruguay, Venezuela, Colombia, Chile, Peru, Bolivia, Ecuador and Central American countries, 
Africa and Australia
 8 500 
    Case Construction Equipment: Motoniveladoras, escavadeiras, minicarregadeiras, pás carregadeiras, retroescavadeiras, 
tratores de esteira Motor graders, excavators, mini skid steers, skid steers, backhoe loaders, track dozers

  New Holland Construction: Escavadeiras hidráulicas, manipuladores telescópios, minicarregadeiras, motoniveladoras, 
pás carregadeiras, retroescavadeiras, tratores de esteira, miniescavadeiras Hydraulic excavators, telescopic handlers, skid 
steers, motor graders, wheel loaders, backhoe loaders, track tractors, mini excavators

  Case IH: Tratores, colhedoras e colheitadeiras, plantadeiras, pulverizadores, AFS, utilitários, implementos Tractors, 
harvesters, planters, sprayers, AFS, utility vehicles, implements
  New Holland Agriculture: Tratores, colheitadeiras, plataformas, pulverizadores, semeadoras, feno e forragem, implementos, 
colhedoras, veículos utilitários Tractors, harvesters, platforms, sprayers, seeders, hay and forage equipment, implements, 
harvesters, utility vehicles

 Vilmar Fistarol
  Mirco Romagnoli, Vice-Presidente Case IH Case IH Vice President 
Roque Reis, Vice-Presidente Case Construction Equipment Case Construction Equipment Vice President 
Rafael Miotto, Vice-Presidente New Holland Agriculture New Holland Agriculture Vice President 
Nicola D’Arpino, Vice-Presidente New Holland Construction New Holland Construction Vice President

 www.cnhind.com
 + 55 31 3888 7000

http://www.caterpillar.com.br/
http://www.cnhind.com/
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JOhN DeeRe BRASIL LTDA

  5: Indaiatuba, SP, Horizontina, RS, Montenegro, RS, Porto Alegre, RS, Catalão, GO
   Mais de 50 países da América do Sul, América Central e África More than 50 countries in South America, Central America 
and Africa

 5 000
  Máquinas Agrícolas: Agricultural Machinery: Tratores, plantadeiras, colheitadeiras, colhedoras de algodão, colhedoras de 
cana, pulverizadores, forrageiras autopropelidas , enfardadoras cilíndricas, enfardadora prismáticas, segadora e utilitários 
gator Tractors, planters, harvesters, cotton harvesters, cane harvesters, sprayers, round balers, self-propelled foragers, twine 
baler, mowing and utility gator
  Máquinas De Construção Highway Construction Machinery: Retroescavadeira, pás-carregadeiras, escavadeiras 
hidráulicas, motoniveladoras e tratores de esteira Backhoe loaders, wheel loaders, hydraulic excavators, graders and dozers
  Equipamentos Florestais: Forestry Equipment: Carregadeiras florestais, fellerbunchers, forwarders, treadmill harvesters, 
tire harvesters, forestry swing machines e skidders Forestry loaders, fellerbunchers, forwarders, treadmill harvesters, tire 
harvesters, forestry swing machines and skidders

 Paulo Herrmann
  Antônio Carrere, Diretor Vendas Sales Director 
 Nicholas Block, Diretor Inovação Innovation Director 
Alfredo Miguel Neto, Diretor Assuntos Corporativos Corporate Affairs Director 
Nicholas Block, Diretor ISG (Intelligent Solutions Group) ISG (Intelligent Solutions Group) Director 
João Pontes, Diretor Suporte e Experiência do Cliente Support and Customer Experience Director 
Mauricio Camargo, Diretor Jurídico Legal Director 
Rodrigo Bonato, Diretor Vendas Brasil Brazil Sales Director 
Wellington Silvério, Diretor Recursos Humanos Human Resources Director

 www.deere.com.br
 + 55 19 3318 8100
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Site
Website
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COMO 
VOCÊ VÊ 
O                  DA 
MOBILIDADE?

Visite aptiv.com
Conecte-se

Impulsionando o futuro da mobilidade

A Aptiv é uma empresa global de tecnologia que 
desenvolve soluções da mobilidade para fazer do mundo 
um lugar mais seguro, mais ecológico e mais conectado. 

Somos a única no mundo a oferecer às montadoras a solução completa 
em uma nova arquitetura veicular, com sistemas que funcionam como o 
cérebro - softwares e computação - e o sistema nervoso do carro - os 
sensores e a distribuição de energia e dados pelo veículo utilizando fios 
e conectores. É essa arquitetura que coloca a Aptiv em uma posição de 
liderança entre as plataformas atuais e futuras, entregando avanços em 
potência, distribuição de dados, computação e software. 

http://www.deere.com.br/
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COMO 
VOCÊ VÊ 
O                  DA 
MOBILIDADE?
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Conecte-se

Impulsionando o futuro da mobilidade

A Aptiv é uma empresa global de tecnologia que 
desenvolve soluções da mobilidade para fazer do mundo 
um lugar mais seguro, mais ecológico e mais conectado. 

Somos a única no mundo a oferecer às montadoras a solução completa 
em uma nova arquitetura veicular, com sistemas que funcionam como o 
cérebro - softwares e computação - e o sistema nervoso do carro - os 
sensores e a distribuição de energia e dados pelo veículo utilizando fios 
e conectores. É essa arquitetura que coloca a Aptiv em uma posição de 
liderança entre as plataformas atuais e futuras, entregando avanços em 
potência, distribuição de dados, computação e software. 

http://aptiv.com/


50 Montadoras de Máquinas agrÍcolas e de construção » agricultural and highWay construction Machinery Manufacturers

Brazil Automotive Guide | 2020

KOMATSU

  2: Suzano, SP, Arujá, SP, Pinhais, PR
  Estados Unidos, América Latina e Europa United States, 
Latin America and Europe

 Tratores de esteira, escavadeiras hidráulicas, 
carregadeiras de rodas Dozers, hydraulic excavator, wheel 
loaders and graders

 Susumu Ueno 
  Jeferson Olivete Biaggi, Diretor Industrial Industrial 
Director 
Luciano Rocha, Diretor Equipamentos de Construção 
Construction Equipment Director 
Guilherme Santos, Diretor Equipamentos de Mineração 
Mining Equipment Director 
Edson Martini, Diretor Equipamentos Florestais Forestry 
Equipment Director 
Carlos Ribeiro, Diretor Banco Komatsu Komatsu Bank 
Director

 www.komatsu.com.br
 + 55 11 4745 7000

VOLVO eQUIPMeNT CONSTRUCTION

  1: Pederneiras, SP
  Não informado Not informed
  Global Worldwide
 450
  Pás-carregadeiras, escavadeiras, compactadores, 
caminhões articulados, caminhões rígidos fora-de-
estrada, assentadores de tubos, minicarregadeiras, 
vibroacabadoras Loaders, excavators, compactors and 
articulated trucks, off-highway trucks, pipelayers, skid 
steer loaders, screeds
 Luiz Marcelo Daniel
   Wladimir Garcia, Vice-Presidente de Manufatura 
Equipamentos de Construção Construction Equipment 
Manufacturing Vice President 
Carlos Ogliari, Vice-Presidente Assuntos Corporativos 
e RH Corporate Affairs And Human Resources Vice 
President
 www.volvogroup.com.br
 + 55 41 3317 8111

Fábricas
Factories
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http://www.komatsu.com.br/
http://www.volvogroup.com.br/
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PRODUÇÃO  
SUPERA 
PROJEÇÃO

Após ser atingido duramente pela retração econômica segmento 
mostra sinais de recuperação e deve terminar 2019 com 115 mil 
implementos entregues ao mercado

After having been severely hit by the economic 

downturn the segment is showing indications 

of recovery and should close 2019 with 115 

thousand implements delivered to the market. 

The registrations of road equipment in 2019 
should surpass last year’s volume by 25%, thus 
exceeding previous forecasts for the segment. 
From january through october the industry sold 
99 821 units, an increase of 36.76% as compared 
to 2018, when 72 988 units were registred.

Norberto Fabris, president of Anfir, the 
National Association of Road Equipment 

O 
volume de emplacamentos de implementos 
rodoviários em 2019 deverá ultrapassar em 25% o 
total apurado em 2018, sobrepujando as projeções 
anteriores do setor. De janeiro a outubro esta indústria 

comercializou 99 mil 821 produtos, incremento de 36,76% 
em relação ao mesmo período de 2018, quando foram 
emplacadas 72 mil 988 unidades.

Norberto Fabris, presidente da Anfir, a Associação 
Nacional dos Fabricantes de Implementos Rodoviários, diz 
que os resultados mostram o reaquecimento do mercado. 
“Embora o desempenho ainda esteja abaixo dos números do 
biênio 2012/2013 é um bom sinal de recuperação da nossa 
economia.”

Caso a expectativa da Anfir se confirme a indústria 
fabricante de implementos rodoviários irá entregar ao 
mercado 115 mil unidades até o final de 2019. A projeção 

fabricantes de iMPleMentos rodoviários » road iMPleMents Manufacturers

Production exceeds forecasts
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Manufacturers, states that the results 
demonstrate the rebound of the market. “Even 
though the performance is still below the 
numbers recorded in the 2012/2013 period it is 
a good indication of the economy recovery.”

Should Anfir’s expectations prove right 
the road implement industry will deliver 115 
thousand units to the market in all 2019. The 
previous forecast indicated a total of 108 
thousand to 110 thousand units, a 20% growth. 

“We are optimistic in relation to 2020 and 
we project a 2-digit growth rate for the year, 
thus reaching the levels in the market that we 
experienced in the years before the 2014-2017 
crisis”, states Mr. Fabris.

“We should keep in mind that we went 
through a crisis that lasted for more than 
three years, with the market recording very 
low volumes and with the national fleet aging. 
Therefore, this market recovery includes a 
partial fleet replacement, and also reflects 
the performance of the economy as a whole. 
Business is picking up, and this is reflected in 
our numbers above expectations”, adds the 
president of Anfir.

The market has experienced, as the year 
went by, a lack of balance between the light 
segment, body on chassis, and the heavy 
segment, trailers and semi-trailers, as a result of 
the slow economic recovery in urban centers. The 
agribusiness, which continues to go up, is the 
driving force behind the increased production of 
trailers and semi-trailers.

From january through october of 2019 the 
heavy segment of the market reached a growth 
of 48%, with 53 240 permits, whereas the light 
segment achieved an increase of 25,9% as 
compared to the same period in 2018, at 46 581 
units.

According to manufacturers this difference in 
performance will continue, but there are signs of 
recovery in the light segment, which are affecting 
the sales of some of the products. “The concrete 
mixer trucks, for instance, have gone from 137 
units in ten months of 2018 to 437 in the same 
period of 2019. This is a product totally linked to 
the construction industry, and accordingly reflects 
clearly on the light segment activity”, remarks Mr. 
Fabris. In the heavy line the highlights are dump 
trucks, container trucks and bulk carriers for dry 
loads.

anterior indicava volume de 108 mil a 110 mil, representando 
20% de crescimento. “Estamos otimistas para 2020 e 
projetamos um crescimento de dois dígitos para o próximo 
ano, atingindo a recuperação do mercado que tínhamos nos 
anos anteriores a crise de 2014 a 2017.”

O presidente da Anfir complementa: “É bom não esquecer 
que passamos por uma crise de mais de três anos, com 
o mercado em volumes muito baixos e a frota nacional 
envelhecendo. Esta retomada traz consigo uma reposição de 
frota, além obviamente do desempenho da economia como 
um todo. Os negócios estão voltando e isso tem se refletido 
em números acima do que esperávamos.”

O mercado registrou, ao longo do ano, um desequilíbrio 
da linha leve, de carroceria sobre chassis, e o segmento 
pesado, de reboques e semirreboques, como resultado 
da recuperação econômica mais lenta nos centros 
urbanos. O agronegócio, que segue em ascensão, 
continua a impulsionar a produção da linha de reboques e 
semirreboques. De janeiro a outubro de 2019 o segmento 
pesado alcançou crescimento de 48%, com 53 mil 240 
emplacamentos, enquanto a linha leve atingiu 25,9% de 
expansão ante mesmo período de 2018, com 46 mil 581 
unidades,.

Na avaliação dos fabricantes essa diferença de 
desempenho deve persistir, mas já existem indícios de 
retomada que se refletem nas vendas de alguns produtos 
do segmento leve. “A betoneira, por exemplo, passou de 137 
emplacamentos em dez meses de 2018 para 437 em 2019. 
Trata-se de uma venda ligada integralmente à construção 
civil, portanto reflexo direto das atividades no segmento”, 
observa Fabris. No segmento pesado os destaques são 
basculantes, porta-contêiner e graneleiro carga seca.
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AMÉRICA IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Lino Biselli
 www.americair.com.br
 + 55 11 3133 6933

AMeRICAN BULL RODOFORT

 Alves
 www.ab-rodofortcom.br
 + 55 19 3854.3898

ARGI CARROCeRIAS

 Richard Peter
 www.argi.com.br
 + 55 47 2106 7600

ASPOCK

 Vincenzo Leonetti Neto
 www.aspoeck.at
 +55 54 3039 5400

BeRCAMP IMPLeMeNTOS 
RODOVIÁRIOS

 Niger Bercamp
 www.bercamp.ind.br
 + 55 41 3282 1708

BeRTOLINI DA AMAZÔNIA 
INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Antonio Tabosa de Souza Neto
 www.bal.ind.br
 + 55 92 2125 1084

BONALDO & BONALDO

 Diego Bonaldo
 www.carroceriasbonaldo.com.br
 +55 45 3278 5453

BUSA INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Luiz Carlos Rodrigues
 www.busa.com.br
 + 55 16 3831 8500

BXR INDÚSTRIA, COMÉRCIO 
e SeRVIÇOS

 Vinicius Arno Uhlmann
 www.bxr.com.br
 + 55 81 3271 3066

CARROCeRIAS BUORO

 Jean Carlos
 www.carroceriasbuoro.com.br
 + 55 11 2421 5811

CARROCeRIAS GARCIA

 Francisco Garcia
 www.garciaequipamentos.com.br
 + 55 11 4791 3740

CARROCeRIAS heRINGeR

 Sandro Faria Heringer
 www.carroceriasheringer.com.br
 + 55 33 3277 1820

CARROCeRIAS LINShALM 

 Unirio Nestor Dalpiaz
 www.linshalm.com.br
 + 55 47 3312 4500

CARROCeRIAS NeSSO

 Flávia Costa Santos
 www.nessoimplementos.com.br
 + 55 63 3421 4818

CARROCeRIAS SÃO PeDRO 
COMÉRCIO e INDÚSTRIA

 Roberto Braz
 www.saopedro.ind.br
 + 55 32 3696 4444

CARROPeL

 Fernando Feliciano
 www.carropel.com.br
 + 55 85 3497 3200

CIMASP COMÉRCIO e INDÚSTRIA 
De eQUIPAMeNTOS, SeRVICOS e PeÇAS

 Eduardo Mondejar
 www.cimasp.com.br
 + 55 62 3221 8300

COLON eQUIPAMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Normando Claudino
 www.colon.com.br
 + 55 86 3216 4858

CReMASCO CARROCeRIAS

 Flávia Costa Santos
 www.carroceriascremasco.com.br
 + 55 11 4022 1281

DAMBROZ

 Ginês Manéa
 www.dambroz.com.br
 + 55 54 3218 4300

DF IMPLeMeNTOS

 Demitri Almeida
 www.copac.com.br
 + 55 62 3095 6737

Presidente/CEO
President/CEO

Site
Website

Telefone
Phone number
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DhOLLANDIA BRASIL

 Cícero Silva
 www.dhollandia.com.br
 + 55 19 3838 8180

eDARP

 Edilson Pancheri
 www.edarp.com.br
 + 55 11 2481 9025

eGSA eQUIPAMeNTOS 
PARA GÁS DO BRASIL

 Adolfo Luis Vicentim
 www.egsa.com.br
 + 55 19 3797 5600

FACChINI

 José Vidoti
 www.facchini.com.br

+ 55 11 2714 9804

FIBRASIL INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De CARROCeRIA

 Emilio Medeiros
 www.fibrasilcarrocerias.com.br
 + 55 11 3488 9900

FIX

 Valter Baldaia
 www.fiximplementos.com.br
 + 55 11 3318 3199

FORMIGhIeRI INDÚSTRIA De 
IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Marcelo Formighieri
 www.formighieri.com.br
 + 55 41 3283 6262

FURGÕeS JOINVILLe

 Julio Cesar Skowasch
 www.furgoesjoinville.com.br
 + 55 47 3464 1133

GALeGO

 Carlos Cortez
 www.galego.com.br
 + 55 17 3426 1000

GASCOM eQUIPAMeNTOS INDUSTRIAIS

 João Carlos Gaiofatto
 www.gascom.com.br
 + 55 16 2105 3622

GRIMALDI INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Eduardo Lozano
 www.grimaldi.com.br
 + 55 19 3896 9400

heIL TRAILeR DO BRASIL

 Jorge Rivero
 + 55 11 4894 6019
 www.heil.com

hÜBNeR COMPONeNTeS e 
SISTeMAS AUTOMOTIVOS

 Kimio Mori
 www.rodolinea.com
 + 55 41 2105 7000

hyVA DO BRASIL

 Rogério De Antoni
 + 55 54 3209 3400
 www.hyva.com

IDeROL eQUIPAMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Wal Gonçalves
 www.praticsider.com.br
 + 55 41 3383 1335

IMAVI INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Priscila Crivelli
 www.imavi.com
 + 55 19 3802 8500

IMPACTO INDÚSTRIA De 
IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Marco Aurelio Bachiega
 www.impactobrasil.com.br
 + 55 14 3623 9444

INDÚSTRIA De CARROCeRIAS 
MeTÁLICAS IBIPORÃ

 Devanir Martins da Costa
 www.furgaoibipora.com.br
 + 55 43 3178 5000

INDÚSTRIA De CARROCeRIAS 
SÃO PAULO

 Fabio Fontes de Oliveira
 www.implementossaopaulo.com.br
 + 55 84 3318 5657

INDÚSTRIA MeTALÚRGICA PASTRe

 Lauro Pastre Junior
 www.pastre.com.br
 + 55 41 3167 2000

INMeCO INDÚSTRIA 
MeCÂNICA OLIVeIRA

 Iracy Antunes Parreiras
 www.inmeco.com.br
 + 55 31 3534 8999

JP4 BAÚS ReFRIGeRADOS

 Jenifer Imai
 www.jp4baus.com.br
 + 55 11 4704 3606 

KRONORTe IMPLeMeNTOS 
RODOVIÁRIOS

 Fabian Lisbôa Marcon
 www.kronorte.com.br
 + 55 81 3366 2288

KROVILLe IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Lucio C. Deschamps
 www.kroville.com.br
 + 55 47 3463 0124
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LABONIA INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Leandro Labonia
 www.labonia.com.br
 + 55 11 2481 5236

LABOR

 Heberson Cosso
 www.laborequipamentos.com.br
 + 55 11 3382 1950

LIBReLATO IMPLeMeNTOS 
RODOVIÁRIOS

 José Carlos Spricigo
 www.librelato.com
 + 55 48 3467 2200

LÍDeR VIATURAS e eQUIPAMeNTOS 
INDUSTRIAIS

 Glauco do Amaral Braz
 www.lidersa.com.br
 + 55 32 3729 3555

LIeSS MÁQUINAS e eQUIPAMeNTOS

 Paulo Gomes
 www.liess.ind.br
 + 55 51 3031 9000

MAMBRINI eQUIPAMeNTOS 
RODOVIÁRIOS

 Mario Vinici Quadros de Toledo
 www.mambrini.com.br
 + 55 21 2635 9000

MANOS IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Heitor Fogaça
 www.manosimplementos.com.br
 + 55 49 3566 1426

MARKSeLL

 Jorge Mota
 www.marksell.com.br
 +55 11 4772 1000

MATRAN INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Ronaldo Lage
 www.sada.com.br
 + 55 31 2107 8630

MeTALeSP IMPLeMeNTOS 

 João Manuel Lago
 www.metalesp.com.br
 + 55 41 3652 1419

MeTALÚRGICA SChIFFeR

 Alexandre M. Silva
 www.schiffer.com.br
 + 55 42 3227 4366

MIRASSOL INDUSTRIAL, 
IMPORTADORA e eXPORTADORA

 Mario Domarco
 www.mirassolimplementos.com.br
 + 55 17 3253 9300

MITReN SISTeMAS e 
MONTAGeNS VeICULAReS

 Edison Eckert
 + 55 51 3715 6300
 www.mitren.com.br

MORUMBI IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Victor Lima Borges
 + 55 22 2737 7350
 www.morumbi.ind.br

NIJU INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Sextilio Hans Junior
 + 55 49 3361 5191
 www.niju.com.br

NOMA DO BRASIL

 Kimio Mori
 www.noma.com.br
 + 55 44 3264 8000

PALMeIRA IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Celso Wegener
 www.palmeiraimplementos.com.br
 + 55 47 3464 1092

PAVAN INDÚSTRIA De 
CÂMARAS FRIGORÍFICAS

 Everton Bertol
 www.pavan.ind.br
 + 55 49 3448 0329

PeTROFAB eQUIPAMeNTOS INDUSTRIAIS

 Luiz Carlos Ferraro
 www.petrofab.com.br

+ 55 48 2101 4438

PeZZAIOLI

 Vinicius Cantú
 www.pezzaioli.com.br
 +55 49 3199 2300

Presidente/CEO
President/CEO
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Website

Telefone
Phone number
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Presidente/CEO
President/CEO
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Website

Telefone
Phone number

PIeRINO GOTTI INDÚSTRIA 
De IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS 
e MeCÂNICOS

 Leonardo Gotti
 www.gotti.com.br
 + 55 41 3666 6474

PLANALTO INDÚSTRIA MeCÂNICA

 Ana Paula
 www.planaltoindustria.com.br
 + 55 62 3237 2400 

RANDON

 Alexandre Gazzi
 www.randonimplementos.com.br
 + 55 54 3239 2000

ReAL FURGÕeS

 Marcio Casagrande
 www.realfurgoes.com.br
 + 55 31 3333 5460

ReAL IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Antonio Marcos
 www.realimplementos.com.br
 + 55 75 3226 1313

ReCRUSUL

 Alvaro Zeck
 www.recrusul.com.br
 + 55 51 3474 5100

RhODOSS IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Mauricio Scapin
 www.rhodoss.com.br
 + 55 51 3712 3732

RODOCLARA

 José Clara da Silva
 www.rodoclara.com.br
 + 55 28 3521 2699

RODOFORT

 Leonardo J. De Vincenzo
 www.rodofort.com.br
 + 55 19 3322 2000

RODOSINOS CARROCeRIAS 
e ReFRIGeRAÇÃO

 Gilberto Hunning
 www.rodosinos.com.br
 + 55 51 3562 1166

RODOTeC 

 Jucelino Matos de Oliveira
 www.rodotecltda.com.br
 + 55 11 3783 7800

RODOTeC eQUIPAMeNTOS

 Agnaldo
 www.rodotecse.com.br
 + 55 79 3241 2329

RODOTÉCNICA INDÚSTRIA 
De IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Valeri Antonio Pertile
 www.rodotecnica.com.br
 + 55 54 3458 3600

RODOTIC IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Rui Cichella
 www.rodotic.com.br
 + 55 41 3544 6141

RODOVALe 

 Rudi Becker
 www.rodovale.com.br
 + 55 51 3714 9300

RONTAN eLeTRO MeTALÚRGICA

 Lourdes Moura
 www.rontan.com.br
 + 55 15 3205 9500

ROSSeTTI eQUIPAMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Leonardo Rossetti
 + 55 11 2191 0900
 www.rossetti.com.br

SANTA IZABeL IMPLeMeNTOS 
AGRÍCOLAS

 Osmar Dias Custódio
 www.santaizabel.ind.br
 + 55 19 3636 2100

SÃO JOSÉ eQUIPAMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Alexandre Gonçalves
 www.tanquessaojose.com.br
 + 55 19 2114 0099

SChWING eQUIPAMeNTOS INDUSTRIAIS

 Marcos Almeida
 www.schwingstetter.com.br
 + 55 11 4486 8500
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SeRGOMeL MeCÂNICA INDUSTRIAL

 Adilson Rogério Gomes
 www.sergomel.com.br
 + 55 16 3513 2600

SeRPeÇAS ALAGOAS 
IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Valdemar Luis Grigoletto
 www.serpecas.com.br
 + 55 82 3324 2002

TANeSFIL INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Alceu Romão
 www.tanesfil.com.br
 + 55 11 4555 5833

TANKAR eQUIPAMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Clóvis Coletta Caran
 www.tankar.com.br
 + 55 19 2113 0800

TANKSPAR 

 Ivanor Vuelma
 www.tankspar.com.br
 + 55 41 3675 6697

TANQUeS SCheRReR

 Eduardo Scherrer
 www.tanquesscherrer.com.br
 + 55 19 3441 5113

TeCAR TeCNOLOGIA eM CARGAS

 Osni Pedro Saboia
 + 55 11 4414 4800
 www.engetruck.com

TÉCNICA BASCO eQUIPAMeNTOS 
RODOVIÁRIO

 Vanderli Dias de Melo
 www.basco.com.br
 + 55 11 2303 4191

TMA INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Nelson Boni Junior
 www.tma.com.br
 + 55 11 4444 4888

TRÊS eIXOS INDÚSTRIA De 
eQUIPAMeNTOS De TRANSPORTeS

 Adailton Silva
 www.treseixos.com.br
 + 55 54 3206 7700

TRIeL-hT INDUSTRIAL e PARTICIPAÇÕeS

 Rudinei Pizzato
 www.trielht.com.br
 + 55 54 3520 3100

TRUCKVAN INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 Alcides Braga
 www.truckvan.com.br
 + 55 11 2635 1133

UNICARR INDÚSTRIA e ReFORMA 
De IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 José Valentim C. Santos
 www.unicarr.com.br
 + 55 19 3445 6835

UNITÉCNICA eQUIPAMeNTOS 
RODOVIÁRIOS

 Sérvulo Antonio dos Santos
 www.unitecnica.net.br
 + 55 75 2102 9550

UNIVeRSAL CARROCeRIAS

 Paulo Mangini
 www.universalkit.com.br
 + 55 11 4165 6307

USICAMP IMPLeMeNTOS 
PARA TRANSPORTeS

 Mario Meneguetti
 www.usicamp.com.br
 + 55 44 3264 8500

USIMeCA INDÚSTRIA MeCÂNICA

 Cesar Moreira
 www.usimeca.com.br
 + 55 21 2107 4000

VeRSÁTIL IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Celso Bevilaqua
 www.versatilimplementos.com.br
 +55 54 3522 8660

VICUNhA INDÚSTRIA De 
IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Joaquim Suassuna Neto
 www.carroceriasvicunha.com.br
 + 55 85 3366 2000

VILAÇOS IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Wilson José Catiste
 www.vilacos.com.br
 + 55 44 3422 3257

VITAL IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Elzo Marrara
 www.vitalmarrara.com.br
 + 55 19 3441 8155

VITTA IMPLeMeNTOS RODOVIÁRIOS

 Adelino Hornburg
 www.hchornburg.com.br
 + 55 47 3274 1200

ZIAN DA AMAZÔNIA INDÚSTRIA 
COMÉRCIO e SeRVIÇOS

 Vanius Ziero
 www.zian.com.br
 + 55 92 3651 0286
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Abertura oficial 

O novo perfil da indústria automotiva e seus desafios para atender os requisitos da 

competitividade global

Os desafios da indústria de autopeças no futuro da cadeia automotiva brasileira 

Coffee Break

Futuro de longo prazo do Brasil como produtor de veículos

A importância do setor automotivo para o desenvolvimento econômico do Brasil 

Almoço

Abertura da tarde

Política industrial brasileira, os desafios empresariais do futuro

O futuro dos automóveis

Coffee Break

A internet das coisas, o automóvel e o desafio da mobilidade

Encerramento

O setor automotivo brasileiro iniciará, neste 2020, um novo e 

desafiante período de desenvolvimento que determinará quais serão 

os caminhos que teremos que seguir para termos um lugar de destaque 

na indústria automotiva mundial nas próximas décadas. 

Este seminário reunirá montadoras, sistemistas, entidades e governo

para discutir e analisar este futuro.
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Abertura oficial 

Márcio Stéfani, publisher de AutoData*

O novo perfil da indústria automotiva e seus desafios para atender os requisitos da 

competitividade global

Luiz Carlos Moraes, presidente da Anfavea 

Os desafios da indústria de autopeças no futuro da cadeia automotiva brasileira 

Dan Ioschpe, presidente do Sindipeças 

Coffee Break

Futuro de longo prazo do Brasil como produtor de veículos 

Pablo Di Si, CEO da Volkswagen América do Sul* 

A importância do setor automotivo para o desenvolvimento econômico do Brasil 

Margarete Gandini, diretora do Ministério da Economia 

Almoço

Abertura da tarde

Política industrial brasileira, os desafios empresariais do futuro 

Roberto Cortes, CEO da Volkswagen Caminhões e Ônibus*

O futuro dos automóveis 

Carlos Zarlenga, CEO da General Motors Mercosul

Coffee Break

A internet das coisas, o automóvel e o desafio da mobilidade 

Leandro Esposito, presidente da Waze no Brasil

Encerramento

1 4 h 2 0 –

1 2 h 2 0 –

0 8 h 3 0 –

0 9 h 1 5 –

1 0 h 0 0 – 

1 0 h 4 0 – 

1 1 h 0 0 – 

1 1 h 4 0 –
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1 5 h 1 0 –

1 5 h 5 0 – 

1 6 h 1 0 –

1 6 h 4 0 –

*Palestrantes já confirmados.
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Cauteloso otimismo

Segmento deve se expandir em 2019 e 2020, mas há incertezas  
quanto às iniciativas governamentais, sobretudo em relação ao  
programa Caminho da Escola e ao reaquecimento econômico

The segment should grow in 2019 and 2020, but the industry 

is still riddled with uncertainties especially regarding the Way 

to School federal program and the economic recovery

In 2019 the production of bus bodies should be about 
22 thousand units, with 18 thousand for internal market and 
4 thousand for exports. From January through October the 
manufacturers put out 18 735 units – 3 597 went to the external 
markets. According to Fabus, the National Association of Buses 

e
m 2019 a produção de carrocerias de 
ônibus deverá ficar em torno de 22 mil 
unidades, sendo 18 mil para o mercado 
interno e 4 mil para o externo. De janeiro a 

outubro os fabricantes de carrocerias de ônibus 
produziram 18 mil 735 unidades, sendo que 3 mil 
597 foram para exportação. Segundo a Fabus, 
Associação Nacional dos Fabricantes de Ônibus, 
os resultados devem superar em torno de 8% o 
volume registrado no ano anterior, quando 20 mil 
424 carrocerias foram produzidas, sendo 5 mil 
627 enviadas para outros países.

Cautious optimism

fabricantes de carrocerias de ônibus » bus body Manufacturers
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Manufacturers, results should be higher than 2018 by 8%, 
when 20 424 products were produced and 5 627 gone to other 
countries.

According to Ruben Antonio Bisi, president, the worst 
of the economic squeeze seems to be over for the bus body 
manufacturers. “We are, however, very far from the numbers 
we had before the crisis: in 2012 we produced 32 881 units, in 
2013, 32 931 units and, in 2014, 27 449.” 

In Fabus evaluation some factors have had a positive impact 
on the sector, such as the surge in the urban buses market, 
which has grown by 32% compared to last year, and the coming 
back of the purchase of models for the school bus market in the 
Way to School federal program. 

For 2020 the entity’s expectations are for an increase of 5%. 
“We believe that the market could comprise around 1 thousand 
more units. The freight market should take up purchases again 
as a result of the GDP growth and the decrease in joblessness. 
Beyond this it will be an election year, when usually there is a 
replacement of the fleet, that, in all of its segments, has reached 
a high average lifespan.”

On the other hand the sector is still unconvinced about 
some issues for next year, such as the impact of Resolution 
71/2019 of the Program for Partnerships and Investment of 
the Federal Government, which deregulates interstate and 
international passenger transport. “We have some unknown 
factors that will have an effect on the market. Among them, in 
which way the funds for the purchase of school buses by the 
Ministry of Education will be allocated, the regulation of Apps 
for personal transportation and BNDES interest rates.”

On their side production of bus chassis recorded a 
reduction of 3.7% from january through october of 2019 
compared to 2018, according to Anfavea. In 2019, in the 10 first 
months of the year, 24 433 units were produced compared 
to 25 361 units in 2018. The main loss occurred in the road 
equipment segment, at 17.6%. In the urban vehicles segment 
there was a slight increase of 0.4%. 

In registrations there was a substantial increase of 42.7% 
compared to the same period of 2018, with 17 353 units 
licensed up to october of 2019.

De acordo com Ruben Antonio Bisi, 
presidente, a pior fase da retração econômica 
já passou para o segmento de fabricantes de 
carrocerias de ônibus. “Entretanto estamos 
muito longe dos números de produção de antes 
da crise: em 2012 foram produzidas 32 mil 881 
carrocerias, em 2013 foram 32 mil 931 unidades e 
em 2014 chegamos a 27 mil 449”. 

Na avaliação da Fabus alguns fatores têm 
impactado positivamente o setor como a 
retomada do mercado de ônibus urbanos, 
que apresenta crescimento em relação ao 
ano anterior de 32%, e a volta das compras de 
modelos escolares para o programa federal 
Caminho da Escola. 

Para 2020 a expectativa da entidade é um 
incremento de 5%. “Acreditamos que o mercado 
pode agregar em torno de 1 mil unidades. 
O mercado de fretamento deverá retomar 
as compras em função do aumento do PIB 
e do nível de emprego. Além disso será um 
ano eleitoral, quando normalmente há uma 
renovação da frota, que, aliás, em todos os 
segmentos, atingiu idade média elevada.”

Por outro lado, o setor ainda tem algumas 
dúvidas em relação ao próximo ano, como 
quais serão os impactos da Resolução 71/2019 
do Programa de Parcerias e Investimentos, 
PPI, do Governo Federal, que desregulamenta 
o transporte interestadual e internacional de 
passageiros. “Temos algumas incógnitas que 
irão influenciar o mercado, como a destinação 
de verbas para a compra de ônibus escolares, a 
regulamentação de aplicativos de transporte e as 
taxas de juros do BNDES.”

Por seu lado a produção de chassis de 
ônibus apresentou queda de 3,7% de janeiro a 
outubro de 2019 em comparação ao ano anterior 
de acordo com a Anfavea. Em 2019 foram 
produzidas 24 mil 433 unidades e no mesmo 
período de 2018 o volume chegou a 25 mil 361. A 
maior redução foi no segmento de rodoviários, de 
17,6%. Nos urbanos, leve incremento de 0,4%. 

Os licenciamentos, por sua vez, cresceram 
42,7%, em relação ao mesmo período do ano 
passado, para 17 mil 353 unidades até outubro.
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AMD

  Luiz Alves Amorim Júnior
  José Carlos Romano Júnior, Supervisor Comercial 
Commercial Supervisor

 www.amdimplementadora.com.br
 + 55 54 3220 1550

CAIO INDUSCAR

  Paulo Ruas
 www.caio.com.br
 + 55 11 2148 8001

COMIL

  Tiago Zanette, Paulo de Lara, Dairto Corradi, Leonardo de 
Moraes Soares, Aírton Dalla Corte, Gerentes de Negócios 
Business Managers

 www.comilonibus.com.br
 + 55 54 3520 8700

IRIZAR

  João Paulo Ranalli, Gerente de Vendas Sales Manager
 www.irizar.com.br
 + 55 14 3811 8009

MARCOPOLO

  Francisco Gomes Neto
  Rodrigo Pikussa, Negócio Ônibus Bus Business 
André Vidal Armaganijan, Estratégia, Inovação e 
Negócios Internacionais Strategy, Innovation and 
International Business 
Luciano Ricardo Resner, Engenharia Engineering 
Lusuir Grochot, Industrial, Melhoria Contínua e Projetos 
Especiais Industrial, Continuous Improvement and 
Special Projects 
Alex Etevaldo da Silva, Qualidade e Confiabilidade do 
Produto Quality and Product Reliability 
Thiago Arrue Deiro, Recursos Humanos Human 
Resources 
José Antonio Valiati, Finanças, Controladoria e Relações 
com Investidores Finance, Controllership and Investor 
Relations 
Nilo Vanderlei Ribeiro Borges, Aquisição, Logística e 
Parcerias Acquisition, Logistics and Partnerships

 www.marcopolo.com.br
 + 55 54 2101 4000

MASCAReLLO

  Vivian Mascarello
 www.mascarello.com.br
 + 55 45 3219 6000

NeOBUS

  João Paulo Ledur
 www.neobus.com.br
 + 55 54 3026 2200

VOLARe

  João Paulo Ledur
 www.volare.com.br
 + 55 54 2101 4000

Diretoria
Board

Presidente/CEO
President/CEO

Site
Website

Telefone
Phone number

http://www.amdimplementadora.com.br/
http://www.caio.com.br/
http://www.comilonibus.com.br/
http://www.irizar.com.br/
http://www.marcopolo.com.br/
http://www.mascarello.com.br/
http://www.neobus.com.br/
http://www.volare.com.br/
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INSTITUCIONAL                   

CAIO INDUSCAR 

A 
Caio, empresa fabricante de ônibus, 
chega aos 74 anos de atividades (janei-
ro de 2020), destacando-se por mais 
um ano como líder no segmento de ur-

banos, estabelecendo-se como a principal marca 
do setor nesse segmento. Com o desafio perene 
de acompanhar a evolução do mercado de trans-
porte urbano de passageiros, a busca por ino-
vações está no DNA da marca, que investe em 
constantes pesquisas, parcerias e projetos em 
prol da mobilidade urbana. 

Produz carrocerias para os segmentos: micro, 
urbano e fretamento. O principal segmento da 
Caio Induscar é o de urbanos, com a comercia-
lização do Apache Vip, o urbano mais vendido do 
Bra sil.  Os modelos Mondego, Millennium e Mil-
lennium BRT, articulados, biarticulados e super-
articulados, também são produzidos para este 
segmento. O midi F2500 é principalmente uti-
lizado na versão escolar. Já o micro F2400 possui 

versões urbana, executiva e também para uso no 
transporte escolar. 

A Caio tem como premissa, a excelência em 
qualidade de seus produtos e serviços, aliada à 
facilidade de manutenção e na aquisição de peças 
de reposição. 

O atendimento personalizado aos clientes é 
realizado por representantes de vendas em to-
do o território brasileiro e no exterior. A marca 
está presente em mais de 50 países, sendo ex-
portada para a África do Sul, Angola, Argentina, 
Chile, Costa Rica, Equador, Guatemala, Jordânia, 
Líbano, Nigéria, Peru, República Dominicana, Taiti, 
Trinidad Tobago, Uruguai, Paraguai, México, entre 
outros.

Com uma gestão forte, que valoriza a cons-
tante busca para oferecer ao mercado soluções 
em mobilidade inteligente, é que a Caio segue 
pelas ruas e estradas, facilitando o transporte de 
milhões de usuários.
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C
aio, a bus manufacturer company, has 
reached 74 years of activities (January 
2020), standing out for another year as an 
urban sector leader, and getting settled in 

as the sector’s leading brand in this segment. With 
an evergreen challenge to keep track of the develop-
ment of the urban passengers transportation mar-
ket, the quest for innovation is in the brand’s DNA, 
which invests in constant researches, partnerships 
and projects on behalf of urban mobility.

The company produces bodies for the micro, ur-
ban and charter segments. The major Caio Indus-
car’s segment is the urban one, with the Apache Vip 
trading, the best selling urban in Brazil. The models 
Mondego, Millennium and Millennium BRT, articu-
lated, bi-articulated and super articulated, are pro-
duced to this segment as well. Midi F2500 is main-
ly used in its school version. Micro F2400, on the 

other hand, has urban, executive and school trans-
port variants.

Caio has as its proposition the quality excellence 
of its products and services, together with the main-
tenance easiness and the acquisition of spare parts.

The clients customized service is accomplished 
by sales representatives throughout Brazilian terri-
tory and abroad. The brand is present in more than 
50 countries, being exported to South Africa, Ango-
la, Argentina, Chile, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, 
Jordan, Lebanon, Nigeria, Peru, Dominican Repub-
lic, Tahiti, Trinidad and Tobago, Uruguay, Paraguay, 
Mexico, among others.

With a strong management that appreciates 
the continuous search to provide smart mobility 
solutions, Caio is on the go through streets and 
roads, making the transportation of thousands of 
users easy.

ENGLISH VERSION                             

INSTITUTIONAL 

 caio induscar indústria e comércio de carrocerias ltda
Idade: 74 anos Tempo no Brasil: 74 anos

País sede: Brasil Sede no Brasil: São Paulo/ SP

Filiais no Brasil: São Paulo (escritório); Botucatu (fábrica matriz); Barra Bonita (fábrica filial)

Presidente industrial: Sr. Maurício Lourenço da Cunha   

Diretor comercial: Paulo Ruas

Diretor de suprimentos: Marcelo Ruas

Email comercial: Contato por meio do site da 
Caio, na aba FALE CONOSCO

PABX: 55 (11) 2148-8001 (escritório central)

Site: www.caio.com.br

Redes sociais: @caioinduscaroficial (Instagram); caioinduscaroficial (LinkedIn)

http://www.caio.com.br/


BOAS E MÁS NOTÍCIAS

Indústria de autopeças aumenta faturamento em 2019 e prevê  
retomada de investimentos em 2020, mas projeta uma queda  
no número de empregos no segmento

M
ais investimentos e maior faturamento 
mas menos empregos diretos gerados. 
A julgar pelo último balanço divulgado 
pelo Sindipeças, o Sindicato Nacional 

da Indústria de Componentes para Veículos 
Automotores, a fase de recuperação vivida pelo 
setor de autopeças terá impacto positivo para 
as empresas e nenhum impacto na criação de 
novos postos de trabalho. 

No início de dezembro o setor estimava 

fabricantes de autoPeças/sisteMistas » auto Parts Manufacturers and systeMs suPPliers

Good and bad news

More investments, higher revenues and fewer direct jobs 
generated. Based on the last evaluation provided by Sindipeças, 
the National Association of the Components for Automotive 

Auto parts industry increases revenues in 2019 and foresees 

higher investments for 2020, but projects a decrease in the 

number of jobs in the segment

Divulgação/Agência Brasil
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Industry Manufacturers, the rebound being experienced by 
the auto parts business will have a positive impact on the 
companies but none in new jobs.

At the beginning of december the segment outlooks to close 
2019 with total sales value of R$ 144.1 billion, an increase of 
5.1% compared to 2018, and projected R$ 148.5 billion for 
2020, a growth of 3%. 

These numbers already incorporate the revisions brought 
about by the change in the methodology of the historical 
series for the auto parts industry. Now they incorporate 
official statistics – among them data from the Annual Industry 
Research, PIA, from IBGE, indicators from Rais, Yearly Report 
on Social Information from the Ministry of Economy and data 
concerning the segment from CNAE, National Classification 
of Economic Activities. Up to 2018 the calculation of yearly 
revenues took the results of a research just conducted with the 
associate companies.

This prompted the Economy division of Sindipeças to 
recalculate the data concerning previous years to avoid 
distortions. Before the change in methodology the forecast for 
revenues in 2019 was R$ 102.5 billion.

The aftermarket, both light and heavy sectors, recouped 
revenues by about 5% in the year-to-date figures through 
september 2019. The fall of 1% in total investments in 2019 
compared to 2018, to R$ 2.02 billion, should be reverted in 
2020 when total investment by the companies should reach R$ 
2.10 billion, an increase of 4%.

Exports will close 2019 recording a reduction of about 9% 
compared to 2018, but it is expected that in 2020 a comeback 
will occur, with US$ 7.50 billion for the year. Anyway the trade 
balance for the segment will keep on recording a deficit of US$ 
12 billion, which is consistent with the average for the last five 
years. The companies associated with Sindipeças export to 180 
countries.

The industry recorded an index of the utilization of the 
production capacity slightly above 70%, but the number of 
jobs, after recording two years in a row of increasing numbers, 
experienced a setback again – to 254.3 thousand in 2019 
compared to 257.5 thousand in 2018. It is projected that in 
2020 this number will be further reduced to 248 thousand, 
a decrease of -2.5% – in 2014 the industry employed 295.4 
thousand people. Sindipeças has 473 affiliated companies.

encerrar 2019 com um faturamento nominal de 
R$ 144,1 bilhões, aumento de 5,1% em relação 
a 2018, e projetava R$ 148,5 bilhões para 2020, 
crescimento de 3%. 

Esses dados já levam em conta as revisões 
provocadas pela mudança de metodologia da 
série histórica de faturamento da indústria de 
autopeças, passando a incorporar estatísticas 
oficiais – como os dados da Pesquisa Industrial 
Anual, PIA, do IBGE, indicadores da Rais, 
Relação Anual de Informações Sociais, do 
Ministério da Economia, e dados diretamente 
relacionados ao setor da CNAE, Classificação 
Nacional de Atividades Econômicas. Até 2018 o 
cálculo do faturamento anual levava em conta 
o resultado de pesquisa feita com empresas 
associadas. 

Isso levou a área de Economia do Sindipeças 
a recalcular os dados de anos anteriores 
para evitar distorções. Antes da mudança de 
metodologia a previsão de faturamento para 
2019 era de R$ 102,5 bilhões. 

O mercado de reposição, linhas leve e 
pesada, teve recuperação de faturamento de 5% 
no acumulado até setembro de 2019. A queda 
de 1% nos investimentos totais em 2019 ante, 
R$ 2,02 bilhões, deverá ser revertida em 2020, 
quando o total investido pelas empresas deverá 
chegar a R$ 2,10 bilhões, aumento de 4%. 

As exportações deverão encerrar 2019 em 
queda aproximada de 9% em relação a 2018, 
mas prevê-se uma recuperação para 2020 com 
a realização de US$ 7,50 bilhões. Seja como 
for a balança comercial do setor continuará 
apontando déficit da ordem de US$ 12 bilhões, 
dentro da média dos últimos cinco anos. As 
empresas associadas do Sindipeças exportam 
para 180 países.

A indústria manteve durante o ano um índice 
de utilização da capacidade de produção 
pouco acima de 70%, mas o número de postos 
de trabalho, que registrara dois anos seguidos 
de ascensão, voltou a entrar em queda: 254,3 
mil em 2019 ante 257,5 mil em 2018. Prevê-se 
para 2020 que esse número baixe para 248 mil, 
diminuição de 2,5% -- em 2014 o segmento 
empregava 295,4 mil pessoas. O Sindipeças tem 
473 empresas associadas.
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Aethra Sistemas Automotivos

 �Engenharia (P&D, design e co-design), prototipagem, 
modelagem, ferramentais, peças estampadas como 
defletor de calor, laterais, paralamas, capô, teto, portas, 
chassis, welded assemblies como crossbeam, pavimento, 
portas e barras laterais, sistemas de suspensão como 
eixo traseiro e travessa, sistemas de combustível como 
tanque de combustível e bocal metálico, bagageiros, 
cabines completas de carros e caminhões, pintura de 
carroceria e KTL, hot stamping, roll forming, trimming 
Engineering (R&D, design and co-design), prototyping, 
modeling, tooling, stamped parts as heat deflector, 
sides, mud flaps, hood, ceiling, doors, chassis, welded 
assemblies as crossbeam, floor, doors and sidebars, 
suspension systems as rear axle and crossbar, 
fuel systems as fuel tank, metallic nozzle, luggage 
compartments, complete cabins of cars and trucks, paint 
of body and KTL, hot stamping, roll forming, trimming
 Pietro Sportelli
 �Rafael Sportelli e Gilma Sportelli, Vice-presidentes Vice 
presidents 
Osias Galantine, Diretor Comercial Commercial Director
 www.aethra.com.br
 + 55 31 3045 9199

Dana Brasil

 �Eixos dianteiros, diferenciais e componentes, cardãs e 
componentes, eixos diferenciais e transmissões fora-de-
estrada, juntas de motor e refletores termo-acústicos, 
redutores e soluções para equipamentos industriais Front 
axles, differentials and components, cardan shafts and 
components, axles and off-road transmissions, engine 
gaskets and thermal-acoustic reflectors, reducers and 
solutions for industrial equipment
 Raul Germany
 �Jorge Delgado, Vice-Presidente de Finanças Financial 
Vice President

 www.dana.com.br
 +55 51 3489 3000

Delphi TECHNOLOGIES

 �Sistemas de ar condicionado, bico injetor, bobinas de 
ignição, bombas injetoras, cabos de ignição, módulo 
de combustível, controle eletrônico de aceleração, 
corpo da válvula de aceleração, evaporadores para 
ar-condicionado, filtros de combustível e óleo, filtro de 
combustível, galeria de combustível, ignição eletrônica, 
injeção eletrônica, injetor completo, interruptores, 
módulo de bombas de combustível, módulo de controle 
de tração, módulo de ventilação aquecimento e ar-
condicionado, módulos controladores de injeção 
eletrônica, de airbag, de arrefecimento para motores, 
radiadores, regulador de pressão, resfriadores de óleo, 
sensores de detonação, nível do óleo, de oxigênio e 
de pressão, sensores, sistema anti-colisão, solenoide, 
válvulas de aceleração e de injeção de combustível Air 
conditioning systems, injector nozzles, ignition coils, 
fuel module, electronic throttle control, throttle body, 
evaporators for air conditioning, oil and fuel filter, oil 
filter, fuel filter, fuel rail, electronic ignition, electronic 
injection, complete injector, switches, fuel pump module, 
traction control module, heating and air-conditioning 
ventilation module, engine cooling, electronic injection 
and airbags controller modules, radiators, pressure 
regulator, oil cooler, oil level, oxygen, knock and pressure 
sensors, anti-collision system, solenoid, acceleration and 
fuel injection valves

 �Marcelo Rezende, gerente de operações Operations 
Manager

 www.delphiautoparts.com
 + 55 19 3429 5225 

Principais produtos 
Main products

Presidente/CEO
President/CEO

Diretoria
Board
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Website
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Phone number
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71

2020 | Brazil Automotive Guide

DeNSO DO BRASIL

  Sistemas de ar-condicionado, compressor para ar-
condicionado, condensador, aquecedor, mangueiras 
e tubos automotivos, radiadores, módulos de 
arrefecimento, motores de partida, painéis de 
instrumentos, limpadores de para-brisa e power window 
Air conditioning systems, air conditioning compressors, 
condenser, heater, automotive hoses and pipes, radiators, 
cooling modules, motor starters, dashboards, windshield 
wipers and power window
 Hiroshige Shimbo
  Akito Ando, Diretor de manufatura e aftermarket 
Manufacturing and Aftermarket Director

 www.denso.com/br
 + 55 19 3026 1801

eATON CORPORATION 

  Atuadores, balancins, bombas hidráulicas, discos 
de embreagem, engrenagens, engrenagens para 
transmissões, engrenagens para transmissões mecânicas 
motores hidráulicos, torqmotors, platôs de embreagem, 
resistores, rolamentos de embreagem, sensor de 
temperatura, sensores, transmissões mecânicas e 
powershifts, tuchos e components hidráulicos para 
motores Actuators, rocker arms, hydraulic pumps, 
clutch plates, gears, transmission gears, mechanical 
transmission gears hydraulic motors, torqmotors, 
resistors, clutch bearings, temperature sensor, sensors, 
mechanical and power-shift transmissions, tappets and 
expansion valves, hydraulic components for engines
 Antônio Galvão
  Luis Ronaldo Scarfon, Marcos Janasi, Diretores de 
Negócios Business Directors

 www.eaton.com.br
 + 55 19 3881 9148

FLAMMA AUTOMOTIVA

  Estampados de grande porte e partes externas, 
conjuntos soldados, sistemas de suspensão, tanques de 
combustível, cabines completas de caminhões, pintura 
final e trimming Stamping of large size and external 
parts, welded assemblies, suspension systems, fuel tank, 
complete truck cabins, final painting and trimming
 Pietro Sportelli
 Luis Machado, Gerente de planta Plant Manager
 www.aethra.com.br/br/flamma
 + 55 35 3449 9400

FRAS-Le

  Blocos para freios, lonas de freio, pastilhas para freio a 
disco e revestimento de embreagem Brake pads, brake 
linings, brake disc inserts and clutch facings

 Sergio de Carvalho
  Anderson Pontalti, Paulo Ivan Barbosa Gomes, Diretores 
Directors

 www.fras-le.com
 + 55 54 3239 1000

FReUDeNBeRG-NOK SeALING TeChNOLOGIeS 

  Retentores radiais, anéis de vedação em borracha, 
vedações em PTFE, juntas em borracha, selos de 
amortecedores, selos haste de válvula, guarda-pó da 
junta homocinética e o-rings Radial seals, rubber sealing 
rings, PTFE seals, rubber seals, shock absorbers seals, 
valve stem seals, dust and o-rings

 George Rugitsky
  Rafael Muchon Vice-Presidente Vice President 
Mauro Frangipani Diretor Industrial Industrial Director

 www.freudenberg-nok.com
 + 55 11 4072 8000

http://www.denso.com/br
http://www.eaton.com.br/
http://www.aethra.com.br/br/
http://www.fras-le.com/
http://www.freudenberg-nok.com/
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GRUPO CONTINeNTAL

  Divisão Chassis e Segurança Chassis and Safety Division 
Sistema de freio e servo-freio ESC, controle eletrônico 
de estabilidade, freio eletrônico de estacionamento, 
freio tambor, freio a disco, servo-freio Brake system and 
integrated servo brake ESC, electronic stability control, 
electronic parking brake, drum brakes, disc brakes, servo 
brakes
 www.conti.com.br
 + 55 11 4596 8012

  Contitech 
Air springs, correias automotivas, coxins e mangueiras 
Air springs, automotive belts, engine cushion and hoses

 www.conti.com.br
 + 55 0800 011 1572

  Divisão Interiores Interior System Division 
Painel de instrumentos, head up display, body controller, 
keyless, módulos para compartilhamento de veículos, 
módulos de controle de portas Dashboards, head up 
display, body controller, keyless, car sharing modules, 
door control module
 www.conti.com.br
 + 55 0800 770 0107

  Divisão Powertrain Powertrain Division 
ECU, corpo de borboleta, sensor de detonação, test 
center e prestação de serviço de calibração para motores 
ECU, throttle body, knock sensor, test center and engine 
calibration service
 www.conti.com.br
 + 55 11 2028 8446

  Pneus Tires 
Produção e comercialização de pneus para veículos 
de passeio, caminhonete, van, caminhões e ônibus 
Production and sales of tires for cars, pick-ups, vans, 
trucks and buses
 www.conti.com.br
 + 55 0800 170 061
 Frédéric Sebbagh

IOChPe-MAXION

  Rodas de aço para veículos leves, comerciais e 
máquinas agrícolas, rodas de alumínio para veículos 
leves, longarinas, travessas e chassis montados para 
veículos comerciais e conjuntos estruturais para veículos 
leves Steel wheels for light and commercial vehicles 
and agricultural machinery, aluminum wheels for light 
vehicles, side rails, cross members and full frames for 
commercial vehicles and structural components for light 
vehicles
  Augusto Ribeiro Jr., Diretor de Finanças e de Relações 
com Investidores Financial and Investor Relations 
Director 
Paulo Márcio Almada dos Santos, Diretor Director

 www.iochpe.com.br
 +55 11 5508 3800

KOSTAL eLeTROMeCÂNICA

  Ajuste eletrônico do banco com memória, chaves 
direcionais, controle eletrônico do vidro, interruptores 
do limpador de para-brisas, de pressão, de tecla, 
dos retrovisores e dos rotativos, sensores e módulos 
eletrônicos de controle de vidro, acessórios como 
alarmes, sensores de estacionamento e outros Seat 
memory functions, steering column modules, electronic 
glass control, switches of the windshield wiper, of 
pressure, of the mirrors and the rotating lights, sensors 
and electronic modules for glass control, accessories as 
alarms, sensors parking and others
 Edson P. Furlanetto
 Fabio Rossi Buratto, Diretor de Produção Production 

Director
 www.kostal.com
 + 55 11 2139 6100
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MAGNA DO BRASIL PRODUTOS e SeRVIÇOS AUTOMOTIVOS

  Armações metálicas dos bancos, atuadores, bancos estofados, batentes, espelhos retrovisores, fechadura para autoveículos, 
maçanetas para autoveículos, mecanismos acionadores do vidro e peças estampadas Metal seat frames, actuators, 
upholstered seats, doorstoppers, rear view mirrors, locks for auto vehicles, door handles for auto vehicles, glass actuators 
and stamped parts
 Agnaldo Cervone, Diretor Geral General Director
 www.magnaclosures.com
 + 55 19 3826 7300

MAhLe GROUP SOUTh AMeRICA 

  Pistões, anéis e pinos de pistão, arruelas de encosto, bielas, bronzinas, camisas de cilindro, eixo do comando de válvula, 
válvulas, filtros de ar, óleo, combustível e cabine, separadores de óleo, tampa de válvula, coletores de admissão, 
compressores de ar condicionado, radiadores, trocadores de ar, condensadores, ar condicionado, motores de partida, 
alternadores Pistons, piston rings and pins, thrust washers, connecting rod bearings, cylinder liners, valve control shaft, 
valves, air filters, oil, fuel and cabin, oil separators, valve cover, intake manifolds, air conditioning compressors, radiators, air 
exchangers, condensers, air conditioners, starter motors, alternators
 Sérgio Pancini de Sá
 Christian Harald Binkert, CFO
 www.mahle.com.br
 + 55 19 3861 9100

MANN-hUMMeL

  Coletores de admissão, filtros do óleo, ar e combustível, cabine, ressonador, tampa de válvula, tomadas de ar e válvulas 
reguladoras Intake manifolds, filters of oil, air and fuel, cockpit, resonator, valve cover, air intakes and regulating valves

 Bert Kempeneers
  Marcos Vanussi, Diretor OEM OEM Director 
Fabio Moura, Diretor de Vendas Aftermarket e Marketing Director of Aftermarket Sales and Marketing

 www.mann-hummel.com
 + 55 0800 701 6266

MeRITOR DO BRASIL SISTeMAS AUTOMOTIVOS 

  Eixos dianteiros, eixos traseiros trativos, diferenciais, componentes e peças forjadas Front axles, rear drive axles, 
differentials, components and forged parts

 Adalberto Momi, Diretor geral General Director
 www.meritor.com
 + 55 11 3684 6510

PROMA BRASIL AUTOMOTIVA

  Autopeças estampadas e conjuntos soldados, conjuntos soldados estruturais do chassi, conjuntos soldados para absorção 
de impacto, estrutura de banco, macacos automotivos e peças estampadas Stamped auto parts and welded assemblies, 
structural welded chassis assemblies, welded shock absorbing assemblies, seat frame, automotive jacks and stamped parts

 www.promagroup.com
 + 55 31 2564 9900

http://www.magnaclosures.com/
http://www.mahle.com.br/
http://www.mann-hummel.com/
http://www.meritor.com/
http://www.promagroup.com/
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ROBeRT BOSCh

  Sensor airbags, alternador, bico injetor, bobinas de ignição, bombas de combustível, bomba de alta pressão, buzinas, 
cilindros mestre, correias sincronizadoras, dínamos, discos de freio, distribuidores, filtros, fluido para freio, freios a disco, 
freios a tambor, ignição eletrônica, injeção eletrônica, injetores common rail, lonas de freio, motor de arranque, motores de 
arrefecimento, de limpadores do vidro traseiro, de ventilação de cabine e de limpadores de para-brisas, partes e peças para 
freios hidráulicos, pastilhas para freio a disco, platinado, reguladores de voltagem, reparo do sistema de freio, sistemas de 
controle de tração, sistemas de direção, sensor de pressão, sensor de temperatura, servo freio, sistemas ABS, programa 
eletrônico de estabilidade, solenoide, tambores de freio, válvulas de injeção de combustível e velas de ignição Airbag sensors, 
alternator, injector nozzle, ignition coils, fuel pumps, high pressure pump, horns, master cylinders, timing belts, dynamos, 
brake discs, distributors, filters, brake fluid, disc brakes, drum brakes , electronic ignition, electronic injection, common rail 
injectors, brake linings, starter motors, cooling motors, rear window cleaners, cabin ventilation and windshield wipers, parts 
for hydraulic brakes, brake pads for disc brake, platinum, voltage regulators, brake system repair, traction control systems, 
steering systems, pressure sensor, temperature sensor, servo brake, ABS systems, electronic stability program, solenoid, 
brake drums , fuel injection valves and spark plugs
 Besaliel Botelho
 Wolfram Anders, Vice-presidente Executivo Executive Vice President
 www.bosch.com.br
 + 55 0800 7045446

SChAeFFLeR BRASIL

  Acionamento hidráulico, balancins, discos de embreagem, embreagem auto-ajustável, platôs de embreagem, polias, 
rolamentos de agulhas, rolamentos de embreagem, de esferas, de rolos cilíndricos e de rolos cônicos, tensionadores 
automáticos, tensionadores hidráulicos de corrente, tuchos hidráulicos, volante bipartido, rolamentos de roda, cubo de 
rodas com rolamento integrado, rolamentos de diferencial para veículos comerciais, rolamentos de suspensão, rolamentos 
para sistema de direção, starter, compressor de ar condicionado, alternador, rolamentos para cardam, variadores de fase 
eixo comando, sistemas de corrente, soluções para tensores, polias e roda livre do alternador, sistemas de trem de válvula 
variáveis, tuchos mecânicos e pivôs hidráulicos, sistemas de acionamento hidráulico de freios, rolamento de embreagem, 
rolamentos de agulhas, rolamentos de rolos cilíndricos, buchas de rolos e agulhas, anéis internos, componentes para sistemas 
de sincronização, componentes para sistemas de engate Hydraulic systems, rocker arms, clutch discs, self-adjusting 
clutch, needle roller bearings, clutch bearings, cylindrical and tapered roller bearings, automatic tensioners, hydraulic 
tensioners, hydraulic tappets, split steering wheel, wheel bearings, wheel hub with integrated bearing, differential bearings 
for commercial vehicles, suspension bearings, bearings for steering system, starter, air conditioning compressor, alternator, 
cardan shaft bearings, chain drive systems, tensioners, pulleys and alternator free wheel solutions, variable valve timing 
systems, mechanical tappets and hydraulic pivots, hydraulic brake systems (master cylinder , clutch slave cylinder, tubing), 
clutch (disc and plate), clutch bearing, needle roller bearings ball bearings, tapered roller bearings, cylindrical roller bearings, 
roller and needle bearings, internal rings, components for synchronization systems, components for coupling systems
 Marcos Zavanella
 Claudio Castro, Diretor Executivo Divisão de Negócios Executive Director Business Division
 www.schaeffler.com.br
 + 55 15 3335 1500
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http://www.bosch.com.br/
http://er.com.br/
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Thyssenkrupp

Unidade de Negócios Forged Technologies Forged Technologies Business Unit
 �Virabrequins, bielas, pistão, componentes de suspensão, componentes de transmissão Crankshafts, connecting rods, piston, 
suspension components, transmission components

 José Carlos Cappuccelli
 �Mario Humberg, CFO 
Amadeu Crodelino, COO

 www.thyssenkrupp.com.br
 + 55 11 4039 9000

Unidade de Negócios Springs & Stabilizers Springs & Stabilizers Business Unit
 �Molas helicoidais, feixes de molas, barras estabilizadoras e barras de torção Helical springs, leaf springs, stabilizer bars and 
torsion bars

 Sergio Savazzi
 www.thyssenkrupp.com.br
 + 55 11 2332 2400

 
Unidade de Negócios Camshafts Camshafts Business Unit

 �Eixos de comando de válvula Camshafts
 �Roberval Calca, Diretor da Planta Plant Manager 
Mary Pereira, Diretora Financeira Financial Director
 www.thyssenkrupp.com.br
 + 55 35 3716-5017

Unidade de Negócios Steering Steering Business Unit
 �Sistemas de direção Steering systems
 Luciano Farias
 www.thyssenkrupp.com.br
 + 55 41 2106 4793 
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VALeO SISTeMAS AUTOMOTIVOS

  Aditivos, radiador de resfriamento, intercooler, GMV, eletroventilador, motor eletroventilador, defletor de ar, alavanca 
de luzes e setas, alavanca de limpadores, controle de rádio, botão do vidro, chave de seta, platina central, compressor, 
condensador, evaporador, radiador de aquecimento, resistência, válvula de aquecimento, válvula de expansão, kit de 
embreagem, atuador, platô, disco, mancal, bobina de ignição, sensor de velocidade, eletroválvula canister, farol principal, 
farol lateral, farol central, lanterna, farol auxiliar, palheta convencional, palheta flat blade, motor de partida, suporte dianteiro, 
conjunto de comando, chave magnética, indutor, induzido, porta-escovas, mancal traseiro, impulsor, planetária, alternador, 
polia, mancal dianteiro, estator, rotor, ponte retificadora, regulador, capô plástico Additives, cooling radiator, intercooler, 
GMV, electroventilator, electroventilator motor, air deflector, switch of turn and lights, wiper switch, radio controller, glass 
switch, turn signal switch, compressor, condenser, evaporator, radiator heater, electric resistance, heating valve, expansion 
valve, clutch kit, actuator, clutch plate, disc, bearing, ignition coil, speed sensor, solenoid electrovalve, main headlight, side 
headlight, headlights in general, wiper blade, wiper flat blade, starter motor, front support, control unit, magnetic wrench, 
inductor, armature, brush holder, rear bearing cover, impeller, planetary gearset, alternator, pulley, front bearing cover, 
stator, rotor, bridge rectifier, regulator, plastic hood
 Reginaldo Hermogenes 
 www.valeo.com.br
 + 55 19 3322 3322

VISTeON SISTeMAS AUTOMOTIVOS

  Rádio digital, painéis de controle para ar-condicionado e painéis de instrumentos Digital radio, air conditioning control panels 
and dashboards

  Roberto Bicchi, Diretor Geral General Director 
Jeferson Cordeiro, Diretor comercial Commercial Director

 www.visteon.com
 + 55 11 2678 1221

ZF DO BRASIL

  Automóveis – Driveline, sistemas de eixos e componentes de chassis, eletrônica softwares, direção, sistema de segurança 
ativa e passiva Automobiles – Driveline, axle systems and chassis components, electronic software, steering, active and 
passive safety system
  Caminhões e ônibus – Driveline, sistemas de eixos e componentes de chassis, eletrônica software, direção e sistema de 
segurança ativa e passiva Trucks and buses – Driveline, axle systems and chassis components, electronic software, steering 
and active and passive safety system

  Motocicletas – Chassis e eletrônica Motorcycles – Chassis and electronics
  Máquinas agrícolas e de construção – Eixos e driveline Agricultural and highway construction machinery – Axles and driveline
 Carlos Delich
 www.zf.com.br
 + 55 15 4009 2525
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  Seja doador de Médicos Sem Fronteiras

QUANDO TUDO PARECE PERDIDO,
SUA AJUDA VAI FAZER A DIFERENÇA

Ajude Médicos Sem Fronteiras a salvar milhares de vidas.

Seja um Doador Sem Fronteiras!

Doe assim que chegar ao seu destino.

Médicos Sem Fronteiras é uma organização médico-humanitária internacional independente. Levamos 

ajuda médica às pessoas que mais precisam, sem distinção étnica, religiosa ou política. Trabalhamos em 

mais de 60 países, em situações como catástrofes naturais, desnutrição, conflitos armados e epidemias.

Para isso, dependemos da ajuda de pessoas como você! Sua doação mensal vai nos permitir agir com 

rapidez nas emergências, em que cada minuto faz a diferença entre a vida e a morte. Com R$ 1 por dia 

durante um mês, vacinamos 37 crianças contra o sarampo. Com apenas R$ 30 por mês, você nos ajuda 

nos atendimentos médicos, a realizar partos e fazer campanhas de vacinação.

Acesse msf.org.br

http://msf.org.br/
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3 RhO INTeRRUPTOReS AUTOMOTIVOS

 + 55 47 3251 4848
 www.3rho.com.br

A RAyMOND BRASIL

 + 55 19 3836 6900
 www.araymond automotive.com

AAM DO BRASIL

 + 55 41 2141 1131
 www.aam.com

AB SISTeMA De FReIOS

 + 55 19 2101 5200
 www.chassisbrakes.com

ABC GROUP DO BRASIL

 + 55 19 3543 3333
 www.abcgroupinc.com

ABR INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTO PeÇAS

 + 55 11 4341 9555
 www.abr.ind.br

AÇOS ALIANÇA

 + 55 31 3591 9031
 www.acosalianca.com.br

ACUMeNT BRASIL SISTeMAS 
De FIXAÇÃO

 + 55 11 3402 4200
 www.acument.com

ACUMULADOReS MOURA

 + 55 81 2121 1600
 www.moura.com.br

ADLeR PTI

 + 55 11 4126 5585
 www.adlerpelzer.com

AGC VIDROS DO BRASIL

 + 55 12 3127 7100
 www.agcbrasil.com

AGROSTAhL INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 4718 8080
 www.stahl.com.br

AISIN AUTOMOTIVe

 + 55 11 2396 5800
 www.aisinworld.com

AIRZAP ANeST IWATA 
INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 19 3453 4177
 www.airzap.com.br

ALKA3 INDÚSTRIA De AUTOPeÇAS

 + 55 11 3604 8855
 www.cabovel.com.br

ALLISON BRASIL INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO De SISTeMAS 
De TRANSMISSÃO

 + 55 11 5633 2599
 www.allisontransmission.com

ALPhA INDÚSTRIA MeTALÚRGICA

 + 55 17 3634 9090
 www.alphametalurgica.com.br

ALPINO INDÚSTRIA MeTALÚRGICA

 + 55 11 4815 9158
 www.alpino.com.br

AMICINTOS INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2429 8315
 www.amicintos.com.br

AMP INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De PeÇAS AUTOMOTIVAS

 + 55 11 3929 7880
 www.ampbr.com.br

AMVIAN INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De PeÇAS AUTOMOTIVAS

 + 55 11 4414 5863
 www.amvian.com

ANROI INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 3465 7400
 www.anroi.com.br

APTIV MANUFATURA e SeRVIÇOS 
De DISTRIBUIÇÃO LTDA.

 + 55 11 4234 9500
 www.aptiv.com

ARCA INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
IMPORTAÇÃO e eXPORTAÇÃO 
De ReTeNTOReS

 + 55 16 3209 2400
 www.arcaretentores.com.br

ARCONIC RODAS De ALUMÍNIO

 + 55 11 3611 3069
 www.arconic.com

ARO eSTAMPARIA 
e FeRRAMeNTARIA MeCÂNICA

 + 55 11 3872 3396
 www.aroestamparia.com.br

ASK DO BRASIL

 + 55 31 2106 3002
 www.askgroup.it

http://www.3rho.com.br/
http://automotive.com/
http://www.aam.com/
http://www.chassisbrakes.com/
http://www.abcgroupinc.com/
http://www.abr.ind.br/
http://www.acosalianca.com.br/
http://www.acument.com/
http://www.moura.com.br/
http://www.adlerpelzer.com/
http://www.agcbrasil.com/
http://www.stahl.com.br/
http://www.aisinworld.com/
http://www.airzap.com.br/
http://www.cabovel.com.br/
http://www.allisontransmission.com/
http://www.alphametalurgica.com.br/
http://www.alpino.com.br/
http://www.amicintos.com.br/
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http://www.amvian.com/
http://www.anroi.com.br/
http://www.aptiv.com/
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ASPOCK DO BRASIL

 + 55 54 3039 5400
 www.aspock.com.br

ASSOCIATeD SPRING DO BRASIL

 + 55 19 3725 1000
 www.barnesgroupinc.com

ATeMIS SISTeMAS De SeGURANCA

 + 55 11 5545 6600
 www.atemis.com.br

ATTOW AUTOMOTIVe 
INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2013 9888
 www.attow.com.br

AUNDe BRASIL

 + 55 11 4634 7100
 www.aunde.com.br

AUTIMPeX COMeRCIAL

 + 55 11 4328 0006
 www.autimpex.com.br

AUTOCAM DO BRASIL USINAGeM

 + 55 19 3206 2111
 www.autocam.com

AUTOLIV DO BRASIL

 + 55 12 2125 1077
 www.autoliv.com

AUTOMeTAL

 + 55 11 4070 8200
 www.autometal.com.br

AUTONeUM BRASIL 
TÊXTeIS ACÚSTICOS

 + 55 11 2139 1800
 www.autoneum.com

AXMOL INDUSTRIAL

 + 55 11 2407 7788
 www.axmol.com.br

B.F.X. BORRAChAS AUTOMOTIVAS

 + 55 19 3573 6365
 www.bfx.ind.br

BASF

 + 55 11 2349 1118
 www.basf.com.br

BeNTeLeR COMPONeNTeS 
AUTOMOTIVOS

 + 55 19 2122 3254
 www.benteler.com.br

BeRCOSUL

 + 55 19 3809 6742
 www.bercosul.com.br

BINS INDÚSTRIA De ARTeFATOS 
De BORRAChAS

 + 55 51 3511 5000
 www.bins.com.br

BLeISTAhL BRASIL MeTALURGIA

 + 55 51 3470 2455
 www.bleistahl.com.br

BOLLhOFF ADMINISTRAÇÃO 
e PARTICIPAÇÕeS

 + 55 11 2136 2500
 www.bollhoff.com.br

BORFLeX INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De ARTeFATOS De BORRAChA

 + 55 19 3573 6365
 www.borflex.ind.br

BORGheTTI TURBOS 
e SISTeMAS AUTOMOTIVOS

 + 55 54 3291 9800
 www.masterpower.com.br

BORGWARNeR BRASIL

 + 55 11 3183 0333
 www.borgwarner.com

BORGWARNeR eMISSIONS SySTeMS

 + 55 19 3429 9000
 www.wahler.de

BORGWARNeR PDS BRASIL 
PRODUTOS AUTOMOTIVOS

 + 55 47 3211 3500
 www.remyautomotive.com

BOSAL DO BRASIL

 + 55 11 4496 7777
 www.bosal.com

BOTUVeRÁ INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De ACUMULADOReS e COMPONeNTeS

 + 55 47 3359 3300
 www.erbs.com.br

BRASMeCK JUNTAS AUTOMOTIVA 
INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 4055 1111
 www.brasmeck.com.br

BReMBO DO BRASIL

 + 55 31 3539 8500
 www.brembo.it

BRK BRASIL KITS INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO De AUTOPeÇAS

 + 55 11 4645 3772
 www.brasilkitsbrk.com.br

BROSe DO BRASIL

 + 55 41 3381 2008
 www.brose.com

BRUBON INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 51 3489 9925
 www.suloy.com.br

BUTUeM INDÚSTRIA De AUTO PeÇAS 

 + 55 11 2236 0770
 www.butuem.com.br

CABO MAX INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De PeÇAS AUTOMOTIVAS

 + 55 11 4101 8338
 www.cabomax.com.br

CARIBOR TeCNOLOGIA DA BORRAChA

 + 55 47 3431 5100
 www.caribor.com.br
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CASCO DO BRASIL

 + 55 19 3885 6100
 www.cascoauto.com

CASTy SeNSOReS AUTOMOTIVOS

 + 55 11 2701 2232
 www.castysensores.com.br

CATeRPILLAR BRASIL

 + 55 19 2106 2100
 www.conexaocat.com.br

CeBI BRASIL

 + 55 19 3825 5700
 www.cebi.com

CeQUeNT INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 46467900
 www.cequentgroup.com.br

CeRÂMICA e VeLAS De IGNIÇÃO 
NGK DO BRASIL

 + 55 11 3053 9552
 www.ngkntk.com.br

CeSTARI INDUSTRIAL e COMeRCIAL

 + 55 16 3244 6000
 www.automotivacestari.com.br

ChIPTRONIC eLeTRONICA DO BRASIL

 + 55 14 3352 6060
 www.chiptronic.com.br

ChRIS CINTOS De SeGURANÇA

 + 55 11 5683 4700
 www.chriscintos.com.br

CIAMeT COMÉRCIO e INDÚSTRIA 
De ARTeFATOS De MeTAL

 + 55 11 2296 9111
 www.ciamet.com.br

CINPAL CIA. INDUSTRIAL De 
PeÇAS PARA AUTOMÓVeIS

 + 55 11 2186 3700
 www.cinpal.com.br

CIP COMPANhIA INDUSTRIAL 
De PeÇAS

 + 55 11 2464 3333
 www.cip gears.com.br

CISeR FIXADOReS AUTOMOTIVOS

 + 55 31 3577 0650
 www.ciser.com.br

CLARION DO BRASIL

 + 55 11 2813 5852
 www.clarion.com

CLICK AUTOMOTIVA INDUSTRIAL

 + 55 19 3881 8436
 www.clickautomotiva.com.br

CLIPTeCh INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 4591 7994
 www.cliptech.com.br

COMAU DO BRASIL

 + 55 11 3563 1500
 www.comau.com

CONeX INDÚSTRIA e COMÉCIO 
De CONeXÕeS e MANGUeIRAS

 + 55 11 3878 7782
 www.conex.ind.br

CONTROLFLeX INDÚSTRIA De 
CABOS De COMANDO

 + 55 15 3353 9000
 www.controlflex.com.br

COPAM COMPONeNTeS De PAPeLÃO 
e MADeIRA

 + 55 11 2808 7383
 www.copam.com.br

COSMA DO BRASIL PRODUTOS 
e SeRVIÇOS AUTOMOTIVOS

 + 55 11 3508 6915
 www.magna.com

CUMMINS FILTROS

 + 55 11 2106 2500
 www.cumminsfiltration.com.br

D.S. SChIAVeTTO & CIA

 + 55 17 3227 1446
 www.ds.ind.br

DAS FABRICAÇÃO De 
AUTO PeÇAS BRASIL

 + 55 19 3513 0011
 www.i das.com

DAyCO POWeR TRANSMISSION

 + 55 11 3146 4770
 www.dayco.com.br

DeLGA INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2106 4200
 www.delga.com.br

DeLL GROUP DO BRASIL

 + 55 41 3623 1720
 www.hescher.com.br

http://www.cascoauto.com/
http://www.castysensores.com.br/
http://www.conexaocat.com.br/
http://www.cebi.com/
http://www.cequentgroup.com.br/
http://www.ngkntk.com.br/
http://www.automotivacestari.com.br/
http://www.chiptronic.com.br/
http://www.chriscintos.com.br/
http://www.ciamet.com.br/
http://www.cinpal.com.br/
http://gears.com.br/
http://www.ciser.com.br/
http://www.clarion.com/
http://www.clickautomotiva.com.br/
http://www.cliptech.com.br/
http://www.comau.com/
http://www.conex.ind.br/
http://ex.com.br/
http://www.copam.com.br/
http://www.magna.com/
http://ltration.com.br/
http://www.ds.ind.br/
http://das.com/
http://www.dayco.com.br/
http://www.delga.com.br/
http://www.hescher.com.br/
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HÁ 25 ANOS FORNECENDO

QUALIDADE, TECNOLOGIA E CONFIANÇA

hyva.com

GUINDASTES

CILINDROS HIDRÁULICOS KITS HIDRÁULICOS

PISO MÓVEL

Central de Atendimento
+55 54 3209-3400

hyvadobrasil

Hyva do Brasil

http://hyva.com/
tel:+55 54 3209-3400
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DIALP INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTO PeÇAS

 + 55 11 4543 5080
 www.dialp.com.br

DOGA DO BRASIL

 + 55 41 3668 1513
 www.doga.es

DPF AUTO PeÇAS

 + 55 11 4446 4100
 www.dpfautopecas.com.br

DRIVeWAy INDÚSTRIA BRASILeIRA 
De AUTO PeÇAS

 + 55 11 2334 9333
 www.driveway.com.br

DURA AUTOMOTIVe SySTeMS 
DO BRASIL

 + 55 11 4827 2028
 www.duraauto.com.br

DURAMeTAL

 + 55 85 4008 0400
 www.durametal.com.br

DUROLINe

 + 55 54 2101 5000
 www.duroline.com.br

DyNA INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2423 2100
 www.dyna.com.br

eBeRSPAeCheR TeCNOLOGIA 
De eXAUSTÃO

 + 55 15 3031 8500
 www.eberspaecher.com

eCKISIL FReIOS SISTeMAS 
AUTOMOTIVOS

 + 55 41 2103 8877
 www.eckisil.com.br

eCO INDÚSTRIA e COMÉRCIO De 
ARTeFATOS eSTAMPADOS De MeTAIS

 + 55 11 4585 3900
 www.ecopads.com.br

eCS DO BRASIL MeTALÚRGICA 
e PARTICIPAÇÕeS

 + 55 51 2136 1233
 www.ecs global.com.br

eDReAZA INDÚSTRIA De AUTOPeÇAS

 + 55 54 3291 7300
 www.edreaza.com.br

eFRARI INDÚSTRIA e COMÉRCIO IMP. 
e eXP. De AUTOPeÇAS

 + 55 11 4178 1766
 www.efrari.com.br

eLDOR DO BRASIL COMPONeNTeS 
AUTOMOTIVOS INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 19 3936 7700
 www.eldorgroup.com

eLISMOL INDÚSTRIA MeTALÚRGICA

 + 55 11 4075 7566
 www.elismol.com.br

eLRING KLINGeR DO BRASIL

 + 55 19 3124 9000
 www.elringklinger.de

eMICOL eLeTRO eLeTRÔNICA

 + 55 11 4024 9800
 www.emicol.com.br

eNeRBRAX ACUMULADOReS

 + 55 14 2107 4000
 www.enerbrax.com.br

eNGReCON

 + 55 11 4154 9000
 www.engrecon.com

eNGReTÉCNICA INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO

 + 55 11 4186 9100
 www.engretecnica.com.br

eXCeL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De COMPONeNTeS eLÉTRICOS

 + 55 35 3651 1059
 www.excelcomp.com.br

FABARAÇO INDÚSTRIA De 
ARAMeS e MOLAS

 + 55 11 4658 8800
 www.fabaraco.com.br

FACOBRAS INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 3556 0676
 www.facobras.com.br

FANIA COMeRCIO e INDÚSTRIA 
De PeÇAS

 + 55 35 3629 5800
 www.fania.com.br

FARÓIS VINCO INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2523 9595
 www.faroisvinco.com.br

FAUReCIA AUTOMOTIVe DO BRASIL

 + 55 11 2191 7900
 www.faurecia.com

Site
Website

Telefone
Phone number

http://www.dialp.com.br/
http://www.doga.es/
http://www.dpfautopecas.com.br/
http://www.driveway.com.br/
http://www.duraauto.com.br/
http://www.durametal.com.br/
http://www.duroline.com.br/
http://www.dyna.com.br/
http://www.eberspaecher.com/
http://www.eckisil.com.br/
http://www.ecopads.com.br/
http://global.com.br/
http://www.edreaza.com.br/
http://www.efrari.com.br/
http://www.eldorgroup.com/
http://www.elismol.com.br/
http://www.elringklinger.de/
http://www.emicol.com.br/
http://www.enerbrax.com.br/
http://www.engrecon.com/
http://www.engretecnica.com.br/
http://www.excelcomp.com.br/
http://www.fabaraco.com.br/
http://www.facobras.com.br/
http://www.fania.com.br/
http://www.faroisvinco.com.br/
http://www.faurecia.com/
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FeDeRAL MOGUL SISTeMAS 
AUTOMOTIVOS

 + 55 19 3543 5555
 www.federalmogul.com

FeeDeR INDUSTRIAL

 + 55 11 2955 5477
 www.feeder.com.br

FeRROSIDeR COMPONeNTeS

 + 55 31 3514 3748
 www.grupoferrosider.com.br

FIAMM LATIN AMeRICA COMPONeNTeS 
AUTOMOBILÍSTICOS

 + 55 11 3737 6141
 www.fiamm.com.br

FICOSA DO BRASIL

 + 55 11 4619 8000
 www.ficosa.com

FLeXFAB SOUTh AMeRICA

 + 55 11 4393 0274
 www.flexfab.com

FLeXITeCh DO BRASIL INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De MANGUeIRAS De FReIOS

 + 55 11 4962 9090
 www.flexitech.com

FLeXNGATe DO BRASIL

 + 55 71 3649 5594
 www.flex n gate.com

FLeXTRONICS INTeRNATIONAL 
TeCNOLOGIA

 + 55 15 4009 6200
 www.flextronics.com

FLUAIR COMPONeNTeS PNeUMATICOS

 + 55 48 3257 0342
 www.fluair.com.br

FORMTAP INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 4070 7000
 www.formtap.com.br

FReIOS CONTROIL

 + 55 51 2111 9400
 www.controil.com.br

FReIOS FARJ INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 3511 9666
 www.farj.com.br

FTe INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 4519 3033
 www.fte.de

FUNDIÇÃO BATATAIS 

 + 55 16 3660 6400
 www.fundicaobatatais.com.br

FUPReSA 

 + 55 19 3885 9600
 www.fupresa.com.br

GATe DO BRASIL 

 + 55 11 2431 5604

GATeS DO BRASIL INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO 

 + 55 11 5105 8100
 www.gatesbrasil.com.br

GDBR INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De COMPONeNTeS QUÍMICOS e 
De BORRAChAS 

 + 55 15 3275 7689
 www.toyoda gosei.com

Ge ILUMINAÇÃO DO BRASIL 
COMÉRCIO De LÂMPADAS 

 + 55 11 3612 8017
 www.geiluminacao.com.br

GeNeRAL PRODUCTS INT’L 
eXPORTAÇÃO e IMPORTAÇÃO 

 + 55 11 3834 9555
 www.generalproducts.com.br

GeSTAMP BRASIL INDÚSTRIA 
De AUTOPeÇAS 

 + 55 41 2169 5100
 www.gestamp.com

GGB BRASIL INDÚSTRIA De MANCAIS 
e COMPONeNTeS 

 + 55 11 4789 9070
 www.ggbearings.com

GKN SINTeR MeTALS 

 + 55 19 2118 9449
 www.gknsintermetals.com

GKN DO BRASIL

 + 55 51 3349 9500
 www.gkn.com

G KT DO BRASIL 

 + 55 11 4529 1100

GLOBAL STeeRING SySTeMS DO 
BRASIL INDÚSTRIA De COMPONeNTeS 
AUTOMOTIVOS 

 + 55 42 3122 5562
 www.globalsteering.com

GODKS INDÚSTRIA De PLÁSTICOS 

 + 55 11 4057 5000
 www.godks.com.br

GONeL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 5668 3200
 www.gonel.com.br

GRAMMeR DO BRASIL 

 + 55 11 2119 6200
 www.grammer.com.br

GRANeRO LIMPADOReS 
De PARABRISAS 

 + 55 11 2100 2222
 www.lpgranero.com.br

GRARRO INDÚSTRIA MeCÂNICA 

 www.grarro.com.br

GRUA INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 3931 0891
 www.grua.com.br

http://www.federalmogul.com/
http://www.feeder.com.br/
http://www.grupoferrosider.com.br/
http://amm.com.br/
http://cosa.com/
http://exfab.com/
http://exitech.com/
http://gate.com/
http://extronics.com/
http://uair.com.br/
http://www.formtap.com.br/
http://www.controil.com.br/
http://www.farj.com.br/
http://www.fte.de/
http://www.fundicaobatatais.com.br/
http://www.fupresa.com.br/
http://www.gatesbrasil.com.br/
http://gosei.com/
http://www.geiluminacao.com.br/
http://www.generalproducts.com.br/
http://www.gestamp.com/
http://www.ggbearings.com/
http://www.gknsintermetals.com/
http://www.gkn.com/
http://www.globalsteering.com/
http://www.godks.com.br/
http://www.gonel.com.br/
http://www.grammer.com.br/
http://www.lpgranero.com.br/
http://www.grarro.com.br/
http://www.grua.com.br/


84 fabricantes de autoPeças » auto Parts Manufacturers

Brazil Automotive Guide | 2020

GT DO BRASIL INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 3927 1100
 www.gtdobrasil.com.br

GT TeChNOLOGIeS DO BRASIL 
COMPONeNTeS AUTOMOTIVOS 

 + 55 41 3347 1300
 www.gttechnologies.com

GTeX INDÚSTRIA e eMPACOTADORA 

 + 55 14 3227 5097

GUILheRMe BUSCh INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De PeÇAS AUTOMOTIVAS

 + 55 19 3856 4115
 www.gbusch.com.br

h.F. SISTeMAS De FReIO

 + 55 48 3656 3000
 www.hipperfreios.com.br

hALDeX DO BRASIL INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO

 + 55 12 3935 4000
 www.haldex.com.br

hANON SySTeMS CLIMATIZAÇÃO 
DO BRASIL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 2755 9218
 www.hanonsystems.com

hARMAN DO BRASIL INDÚSTRIA 
eLeTRÔNICA e PARTICIPAÇÕeS

 + 55 51 3479 4017
 www.harman.com

heLLA DO BRASIL AUTOMOTIVe

 + 55 11 2627 7800
 www.hella.com/hella-br

heNGST INDÚSTRIA De FILTROS

 + 55 47 3027 9070
 www.hengst.com

hONDA COMPONeNTeS DA AMAZÔNIA 

 + 55 19 3864 7116
 www.honda.com.br

hONDA LOCK SÃO PAULO INDUSTRIA 
e COMeRCIO De PeCAS

 + 55 11 4496 5435
 www.hondalock sp.com.br

hONeyWeLL INDÚSTRIA AUTOMOTIVA

 + 55 11 2167 3088
 www.garrett.com.br

hUF DO BRASIL 

 + 55 11 3402 6058
 www.huf group.com

IBeR OLeFF BRASIL 

 + 55 11 4602 8215
 www.iber oleff.com.br

IGASA INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTO PeÇAS

 + 55 41 3030 7900
 www.igasa.com.br

IGPeCOGRAPh INDÚSTRIA 
MeTALÚRGICA 

 + 55 11 4070 8000
 www.igpbr.com

IKS INDÚSTRIA De CABOS 

 + 55 11 4028 0522
 www.iks.com.br

ILPeA DO BRASIL 

 + 55 47 2101 0110
 www.ilpea.com.br

INDAB INDÚSTRIA MeTALÚRGICA

 + 55 11 2535 8888
 www.indab.com.br

INDÚSTRIA AUTO MeTALÚRGICA

 + 55 11 2333 8199
 www.iam.com.br

INDÚSTRIA e COMÉRCIO De 
AUTO PeÇAS ReI

 + 55 16 3667 9400
 www.suporterei.com.br

INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTOPeÇAS VANNUCCI 

 + 55 11 4705 1207
 www.indvannucci.com.br

INDÚSTRIA e COMÉRCIO De 
JUNTAS UNIVeRSAL 

 + 55 43 3158 1000
 www.juntasuniversal.com.br

INDÚSTRIA MARÍLIA De AUTO PeÇAS

 + 55 11 2644 0402
 www.marilia sa.com.br

INDÚSTRIA MeCÂNICA BRASILeIRA 
De eSTAMPOS IMBe

 + 55 11 3785 8800
 www.sodecia.com

INDÚSTRIA MeCÂNICA NÉIA 

 + 55 11 2432 3909
 www.industrianeia.com.br

INDÚSTRIA MeTALÚRGICA ALLI 

 + 55 11 2783 9899
 www.ima.ind.br

INDÚSTRIAS ARTeB 

 + 55 11 4341 9999
 www.arteb.com.br

INDÚSTRIAS MANGOTeX 

 + 55 11 2118 0000
 www.mangotex.com.br

INDÚSTRIAS TUDOR S.P. De BATeRIAS 

 + 55 14 3103 5530
 www.tudor.com.br

INTeRNATIONAL AUTOMOTIVe 
COMPONeNTeS DO BRASIL SeRVIÇOS, 
INDÚSTRIA e COMeRCIO De 
PRODUTOS AUT. 

 + 55 21 4042 1787
 www.iacgroup.com

http://www.gtdobrasil.com.br/
http://www.gttechnologies.com/
http://www.gbusch.com.br/
http://www.hipperfreios.com.br/
http://www.haldex.com.br/
http://www.hanonsystems.com/
http://www.harman.com/
http://www.hella.com/hella-br
http://www.hengst.com/
http://www.honda.com.br/
http://sp.com.br/
http://www.garrett.com.br/
http://group.com/
http://com.br/
http://www.igasa.com.br/
http://www.igpbr.com/
http://www.iks.com.br/
http://www.ilpea.com.br/
http://www.indab.com.br/
http://www.iam.com.br/
http://www.suporterei.com.br/
http://www.indvannucci.com.br/
http://www.juntasuniversal.com.br/
http://sa.com.br/
http://www.sodecia.com/
http://www.industrianeia.com.br/
http://www.ima.ind.br/
http://www.arteb.com.br/
http://www.mangotex.com.br/
http://www.tudor.com.br/
http://www.iacgroup.com/
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INTeRNATIONAL INDÚSTRIA 
AUTOMOTIVA DA AMÉRICA DO SUL 

 + 55 11 3882 3200
 www.mwm.com.br

INTeVA PRODUCTS SISTeMAS e 
COMPONeNTeS AUTOMOTIVOS 
DO BRASIL 

 + 55 19 3556 9191
 www.intevaproducts.com

IRAMeC AUTOPeÇAS

 + 55 12 3627 6700
 www.grupoantolin.com

IRMÃOS PARASMO INDÚSTRIA 
MeCÂNICA

 + 55 11 4082 7600
 www.parasmo.com.br

ISOeSPUMA

 + 55 31 3428 9480
 www.isoespuma.com.br

ISRINGhAUSeN INDUSTRIAL

 + 55 41 3060 8600
 www.isri.com.br

ITM LATIN AMeRICA INDÚSTRIA 
De PeÇAS PARA TRATOReS

 + 55 11 4417 7722
 www.group itm.com

ITW DeLFAST DO BRASIL

 + 55 11 5515 5800
 www.itw.com.br

JARDIM SISTeMAS AUTOMOTIVOS 
e INDUSTRIAIS

 + 55 11 4546 8600
 www.jardimsistemas.com.br

JOFUND

 + 55 47 3461 6600
 www.fremax.com.br

JOhNSON CONTROLS PS DO BRASIL 

 + 55 15 2102 2700
 www.johnsoncontrols.com.br

JOINTeCh INDUSTRIAL

 + 55 11 3441 1455
 www.tecnofibras.com.br

JOST BRASIL SISTeMAS AUTOMOTIVOS

 + 55 54 3239 2828
 www.jost.com.br

JTeKT AUTOMOTIVA BRASIL

 + 55 41 2102 8100
 www.jtekt.com.br

K PARTS INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De PeÇAS

 + 55 11 5588 0222
 www.lontra.com.br

KAThReIN AUTOMOTIVe DO BRASIL

 + 55 11 2065 9200
 www.kathrein.com

KAUTeX TeXTRON DO BRASIL

 + 55 11 2175 8331
 www.kautex.com

KeIhIN TeCNOLOGIA DO BRASIL

 + 55 92 2101 4667
 www.keihin corp.co.jp/english/

KeKO ACeSSÓRIOS

 + 55 54 3279 5700
 www.keko.com.br

KJ INDÚSTRIAS ReUNIDAS

 + 55 11 4187 3733
 www.kjautopecas.com.br

KNORR BReMSe SISTeMAS PARA 
VeÍCULOS COMeRCIAIS BRASIL 

 + 55 11 4593 4020
 www.knorr bremse.com.br

KONGSBeRG AUTOMOTIVe

 + 55 11 3378 2600
 www.kongsbergautomotive.com

KRAh ICe BRASIL INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO De COMPONeNTeS 
eLeTRÔNICOS 

 + 55 47 3382 0572
 www.krah ice.com.br

KROMBeRG & SChUBeRT DO BRASIL

 + 55 11 4524 9010
 www.kroschu.com

KSPG AUTOMOTIVe BRAZIL

 + 55 19 3466 9700
 www.ms motorservice.com.br

LeAR DO BRASIL INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO De INTeRIOReS 
AUTOMOTIVOS

 + 55 11 2131 8100
 www.lear.com

LeAX DO BRASIL

 + 55 41 3607 0488
 www.leax.com

http://www.mwm.com.br/
http://www.intevaproducts.com/
http://www.grupoantolin.com/
http://www.parasmo.com.br/
http://www.isoespuma.com.br/
http://www.isri.com.br/
http://itm.com/
http://www.itw.com.br/
http://www.jardimsistemas.com.br/
http://www.fremax.com.br/
http://www.johnsoncontrols.com.br/
http://bras.com.br/
http://www.jost.com.br/
http://www.jtekt.com.br/
http://www.lontra.com.br/
http://www.kathrein.com/
http://www.kautex.com/
http://corp.co.jp/english/
http://www.keko.com.br/
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http://bremse.com.br/
http://www.kongsbergautomotive.com/
http://ice.com.br/
http://www.kroschu.com/
http://www.ms/
http://motorservice.com.br/
http://www.lear.com/
http://www.leax.com/
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LeONI AUTOMOTIVe DO BRASIL

 + 55 11 4022 9200
 www.leoni.com

LION POLIMeRS INDÚSTRIA, 
COMeRCIO, IMPORTAÇÃO e 
eXPORTACÃO LTDA ePP.

 + 55 47 3422 8566
 www.lionpolimers.com.br

LITeNS AUTOMOTIVe DO BRASIL 

 + 55 11 4414 5919
 www.litens.com

LOPSA INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De TORNeADOS

 + 55 11 2271 2111
 www.lopsa.com.br

LUMILeDS ILUMINAÇÃO BRASIL

 + 55 11 3900 3067
 www.luz.philips.com

LX INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTOPeÇAS

 + 55 11 4034 6350
 www.luciflex.com.br

MA AUTOMOTIVe BRASIL

 + 55 24 3358 8000
 www.grupocln.com

MANDO CORPORATION DO 
BRASIL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTO PeÇAS

 + 55 19 2114 2500
 www.halla.com

MANGeLS INDUSTRIAL

 + 55 11 4341 1580
 www.mangels.com.br

MARINGA SOLDAS

 + 55 41 3346 2928
 www.maringasoldas.com.br

MARTINReA hONSeL BRASIL FUNDIÇÃO 
e COMÉRCIO De PeÇAS eM ALUMÍNIO

 + 55 19 3889 9300
 www.martinrea honsel.com.br

MASTeR SISTeMAS AUTOMOTIVOS 

 + 55 54 3239 2990
 www.freiosmaster.com

MASTRA INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 19 3446 4300
 www.mastra.com.br

MAX GeAR INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTO PeÇAS

 + 55 11 3404 9400
 www.maxgear.com.br

MAXION MONTICh DO BRASIL 

 + 55 31 2106 2552
 www.montich.com.ar

MAXION WheeLS DO BRASIL 

 + 55 11 4998 8000
 www.maxionwheels.com

MeCÂNICA INDUSTRIAL CeNTRO 

 + 55 11 4546 8100
 www.mic.ind.br

MeCANO FABRIL eIReLI 

 + 55 11 3652 5966
 www.mecano.com.br

MeKRA LANG DO BRASIL 

 + 55 15 3235 3420
 www.langmekra.com.br

MeLCO AUTOMOTIVOS DO BRASIL 

 + 55 11 4134 9292

MeNeGOTTI INDÚSTRIAS 
MeTALURGICAS 

 + 55 47 3275 8000
 www.menegotti.ind.br

MeTAGAL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 4070 7759
 www.metagal.com.br

MeTALDyNe COMPONeNTeS 
AUTOMOTIVOS DO BRASIL 

 + 55 19 3825 9200
 www.metaldyne.com

MeTALKRAFT SISTeMAS AUTOMOTIVOS

 + 55 41 2106 5400
 www.metalkraft.com.br

MeTALPÓ INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 3906 3000
 www.metalpo.com.br

MeTALSA BRASIL INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De AUTOPeÇAS LTDA

 + 55 11 3604 4421
 www.metalsa.com

MeTALÚRGICA CARTeC 

 + 55 11 2271 0244
 www.metalurgicacartec.com.br

MeTALÚRGICA CONFOR 

 + 55 19 3843 9999
 www.scapex.com.br

MeTALÚRGICA DeLLA ROSA 

 + 55 19 3464 9666
 www.dellarosa.com.br

MeTALÚRGICA IGUAÇU 

 + 55 11 4223 6363
 www.iguacu.ind.br

MeTALURGICA MONTe CRISTO 
eIReLI ePP

 + 55 11 2059 3497
 www.metalurgicamontecristo.com.br

MeTALÚRGICA NAKAyONe 

 + 55 11 4529 1600
 www.metalnk.com.br
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MeTALÚRGICA ONIX INDÚSTRIA,
COMÉRCIO, eXPORTAÇÃO e 
IMPORTAÇÃO

 + 55 11 4613 4545
 www.onixmetal.com.br

MeTALÚRGICA PASChOAL

 + 55 11 4176 8000
 www.paschoal.com.br

MeTALÚRGICA RIOSULeNSe 

 + 55 47 3531 4000
 www.riosulense.com.br

MeTALÚRGICA RIVeRTeC 

 + 55 14 3602 7100
 www.rivertec.com.br

MeTALÚRGICA SARAIVA INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO

 + 55 48 3285 5080
 www.saraivaretrovisores.com.br

MeTALÚRGICA SChADeK 

 + 55 15 3262 3112
 www.schadek.com.br

MeTALÚRGICA STARCAST 

 + 55 11 2402 7692
 www.starcast.com.br

MeTALÚRGICA SUPReNS 

 + 55 11 4812 9900
 www.suprens.com.br

MeTALÚRGICA ThF INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO 

 + 55 51 3041 0800
 www.mthf.com.br

MeTALÚRGICA TUBOCAT 

 + 55 19 3446 4666
 www.og.com.br

MeTALÚRGICA TUZZI 

 + 55 16 3810 7000
 www.tuzzi.com.br

MeTISA MeTALÚRGICA TIMBOeNSe 

 + 55 47 3281 2222
 www.metisa.com.br

MhT INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De COMPONeNTeS AUTOMOTIVOS 

 + 55 11 2422 4899
 www.ampri.com.br

MIBA SINTeR BRASIL 

 + 55 19 3834 9900
 www.miba.com

MIG INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De PeCAS eIReLI Me

 + 55 18 3916 4423
 www.migpecas.com.br

MIROAL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 4178 5055
 www.miroal.com.br

MODeFeR INDÚSTRIA De AUTO PeÇAS 

 + 55 11 2078 3939
 www.modefer.com.br

MTA BRASIL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De COMPONeNTeS AUTOMOTIVOS 

 + 55 11 3405 4970
 www.mta.it

MTe ThOMSON INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO 

 + 55 11 4393 4343
 www.mte thomson.com.br

MUBeA DO BRASIL 

 + 55 12 3627 5000
 www.mubea.com

MUSAShI DO BRASIL 

 + 55 81 3543 6000
 www.musashi.com.br

NAChI BRASIL 

 + 55 11 3284 9844
 www.nachi.com.br

NAKATA AUTOMOTIVA S.A.

 + 55 11 3602 8000
 www.nakata.com.br

NeMAK ALUMÍNIO DO BRASIL 

 + 55 31 2123 8600
 www.nemak.com

NeO RODAS S.A.

 + 55 35 3846 7736
 www.neorodas.com.br

NeUMAyeR TeKFOR 
AUTOMOTIVe BRASIL 

 + 55 11 2152 4878
 www.neumayer tekfor.com

NeW OLDANy INDÚSTRIA 
MeTALÚRGICA 

 + 55 11 4612 8808
 www.newoldany.com.br
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NeWGLASS AUTOPeÇAS 

 + 55 27 2121 5520
 www.autoglass.com.br

NeXTeeR INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De SISTeMAS AUTOMOTIVOS

 + 55 51 3373 7555
 www.nexteer.com

NIChIBRAS INDÚSTRIA e COMeRCIO 

 + 55 71 3644 2349
 www.nichibras.com.br

NIKeN INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
MeTALÚRGICA

 + 55 11 4744 8090
 www.niken.com.br

NINO FARÓIS INDUSTRIAL e 
eXPORTADORA De AUTOPeÇAS

 + 55 11 4654 8477
 www.ninofarois.com.br

NISSIN BRAKe DO BRASIL 

 + 55 11 3414 4005
 www.nissinbrake.com

NORMA DO BRASIL SISTeMAS 
De CONeXÃO 

 + 55 11 4417 8267
 www.normagroup.com

NORMeN INDÚSTRIA e COMÉRCIO De 
CONeXÕeS e MANGUeIRAS eIReLI ePP

 + 55 11 4582 3623

NOVA FRIBURGO COMÉRCIO 
e INDÚSTRIA 

 + 55 22 2102 6452
 www.nfpautomotive.com.br

NOVAReS DO BRASIL INDÚSTRIA 
AUTOMOTIVA 

 + 55 11 3901 8560
 www.mecaplast.com

NS SÃO PAULO COMPONeNTeS 
AUTOMOTIVOS 

 + 55 19 3826 8400

NSK BRASIL 

 + 55 11 4744 2500
 www.nsk.com.br

NTN DO BRASIL PRODUÇÃO 
De SeMI eIXOS 

 + 55 11 2085 5000
 www.ntn.com.br

OBeNAUS INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De MOLAS 

 + 55 47 3387 8000
 www.molasobenaus.com.br

OLIMPIC INDÚSTRIA De AUTO PeÇAS 

 + 55 11 2020 6400
 www.olimpic.com.br

OLSA BRASIL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 4072 7601
 www.olsagroup.com

OMRON COMPONeNTeS AUTOMOTIVOS 

 + 55 19 3517 5972
 www.omron.com

ORGUS INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 11 4158 8686
 www.orgus.com.br

ORI TRUCK INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTO PeCAS

 + 55 11 2546 0671
 www.ori.com.br

OSRAM COMÉRCIO De SOLUÇÕeS 
De ILUMINAÇÃO 

 + 55 11 4280 4900
 www.osram.com

OXITeNO INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 3177 6394
 www.oxiteno.com.br

PARAUTO INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De ACeSSÓRIOS PARA AUTOS ePP

 + 55 11 2781 2972
 www.soparauto.com.br

PARKeR hANNIFIN INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO DIVISÃO eMG

 + 55 11 3915 8501
 www.parker.com.br

PARTNeR RUBBeR INDÚSTRIA De 
ARTeFATOS De BORRAChA 

 + 55 31 3232 4949
 www.partnerrubber.com.br

PeDeRTRACTOR INDÚSTRIA COMÉRCIO
PeÇAS, TRATOReS e SeRVIÇOS

 + 55 14 3283 9797
 www.pedertractor.com.br

PG PRODUCTS INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De VIDROS 

 + 55 11 2244 7474
 www.pgproducts.com.br

PILKINGTON BRASIL 

 + 55 12 3654 2100
 www.pilkington.com.br
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PLASCAR INDÚSTRIA De 
COMPONeNTeS PLÁSTICOS 

 + 55 11 2152 5300
 www.plascar.com.br

PLASTIC OMNIUM DO BRASIL 

 + 55 12 2125 0991
 www.plasticomnium.com

PLÁSTICOS SILVATRIM DO BRASIL 

 + 55 11 4174 7800
 www.silvatrim.com.br

PMC ATOMOTIVA DO BRASIL 

 + 55 31 25592786
 www.grupocln.com

POLICON PRODUTOS eLÉTRICOS 

 + 55 11 5525 0500
 www.policonchicotes.com.br

PRADOLUX INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 35 3729 6363
 www.pradolux.com.br

PReSSTÉCNICA INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO 

 + 55 11 3488 9200
 www.presstecnica.com.br

PROGeRAL INDÚSTRIA De 
ARTeFATOS PLÁSTICOS 

 + 55 15 3269 8983
 www.progeral.com.br

PROTURBO USINAGeM De PReCISÃO 

 + 55 11 4523 6240
 www.proturbo.com.br

RANALLe COMPONeNTeS 
AUTOMOTIVOS 

 + 55 11 2020 4200
 www.ranalle.com.br

RASSINI NhK AUTOPeÇAS 

 + 55 11 4366 9303
 www.rassini nhk.com.br

RCN INDÚSTRIAS MeTALÚRGICAS 

 + 55 11 2095 9222
 www.rcn.com.br

ReDeCAR ReDeCORAÇÕeS De AUTOS 

 + 55 11 2219 7230
 www.redecarrd.com.br

ReICOM INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De COLeTOReS e PeÇAS eLÉTRICAS 

 + 55 14 3252 2466
 www.arielo.com.br

ReSeRPLASTIC INDÚSTRIA 
De AUTO PeÇAS 

 + 55 47 3434 1525
 www.reserplastic.com.br

ReSIL COMeRCIAL INDUSTRIAL 

 + 55 11 2178 8140
 www.resil.com.br

ReTIN INDÚSTRIA e COMÉRCIO 

 + 55 12 3905 5100
 www.riccomponentes.com.br

ReTROVeX INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De ARTeFATOS eIReLI ePP

 + 55 11 2018 2828
 www.retrovex.com.br

ReyDeL AUTOMOTIVe BRAZIL 
INDÚSTRIA COMÉRCIO e SISTeMAS 
AUTOMOTIVOS 

 + 55 11 2678 9211
 www.reydel.com

RODAGÁS DO BRASIL SISTeMAS A GÁS 

 + 55 11 2823 0250
 www.rodagas.com.br

RUDOLPh USINADOS

 + 55 47 3281 2802
 www.rudolph.com.br

S RIKO AUTOMOTIVe hOSe 
TeCALON BRASIL S.A.

 + 55 31 3539 8800
 www.dytechautomotive.com.br

SABÓ INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTOPeÇAS 

 + 55 11 2174 5097
 www.sabo.com.br

SAINT GOBAIN DO BRASIL PRODUTOS 
INDUSTRIAIS e PARA CONSTRUÇÃO 

 + 55 11 2588 9637
 www.saint gobain.com.br

SAMBeL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De eIXOS ePP

 + 55 11 4198 3085
 www.sambel.com.br

SAMPeL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De PeÇAS AUTOMOTIVAS 

 + 55 11 4646 8100
 www.sampel.com.br

SAMVARDhANA MOTheRSON 
ReFLeCTeC AUTOMOTIVe BRASIL 

 + 55 19 3837 9017
 www.smr automotive.com

SANDeN INTeRNATIONAL 
LATIN AMeRICA

 + 55 11 3791 0268
 www.sanden.com

SAS AUTOMOTIVe DO BRASIL 

 + 55 41 3381 3486
 www.sas automotive.com

SBU SOCIeDADe BRASILeIRA 
De USINAGeNS 

 + 55 11 5588 7799
 www.sbu.com.br

SCheRDeL DO BRASIL 

 + 55 15 3235 6700
 www.scherdel.com.br

SChULZ 

 + 55 47 3451 6210
 www.schulz.com.br
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SChUNK DO BRASIL eLeTROGRAFITeS 

 + 55 11 4613 3202
 www.schunk.com.br

SCÓRPIOS INDÚSTRIA MeTALÚRGICA 

 + 55 11 4224 9600
 www.scorpios.com.br

SeARS SeATING DO BRASIL COMÉRCIO 
e INDÚSTRIA De ASSeNTOS 

 + 55 11 4154 1412
 www.searsseating.com

SeLCO TeCNOLOGIA e INDÚSTRIA 

 + 55 11 4176 4000
 www.selcobrasil.com.br

SeNIOR DO BRASIL 

 + 55 11 4136 4500
 www.seniorplc.com

SeNSATA TeChNOLOGIeS SeNSOReS 
e CONTROLeS DO BRASIL 

 + 55 19 3754 1123
 www.sensata.com

ShANA INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTOPeÇAS 

 + 55 11 2916 4949
 www.shanapecas.com.br

SILA DO BRASIL 

 + 55 31 2191 3400
 www.silabrasil.com

SJT FORJARIA 

 + 55 19 3765 9500

SKF DO BRASIL 

 + 55 11 4448 8200
 www.skf.com.br

SM SISTeMAS MODULAReS 

 + 55 11 4347 8268

SMP AUTOMOTIVe PRODUTOS 
AUTOMOTIVOS DO BRASIL 

 + 55 41 2104 4916
 www.smp automotive.com.br

SODeCIA MINAS GeRAIS INDÚSTRIA 
De COMPONeNTeS AUTOMOTIVOS 

 + 55 31 2107 4100
 www.sodecia.com

SOGeFI FILTRATION DO BRASIL

 www.sogefigroup.com

SOGeFI SUSPeNSION BRASIL 

 + 55 19 3805 7950
 www.sogefigroup.com

SOTReQ 

 + 55 31 3359 6000
 www.sotreq.com.br

SPAL DO BRASIL COMÉRCIO De 
COMPONeNTeS AUTOMOTIVOS 

 + 55 11 5541 5151
 www.spal.ind.br

STAMPLINe MeTAIS eSTAMPADOS 

 + 55 19 3446 6700
 www.stampline.com.br

STAMPTeC INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De PeÇAS eSTAMPADAS 

 + 55 11 2703 8911
 www.stamptec.com.br

STANLey eLeCTRIC DO BRASIL 

 + 55 19 3445 5371
 www.stanley.co.jp/e/

STyNeR + BIeNZ DO BRASIL

 + 55 41 3299 1700
 www.styner bienz.ch

SULTÉCNICA INDÚSTRIA MeCÂNICA

 + 55 51 2103 1900
 www.sultecnica.com.br

SUMIDeNSO DO BRASIL 
INDÚSTRIAS eLÉTRICAS

 + 55 37 3232 0500
 www.sumidenso.com.br

SUSIN FRANCeSCUTTI MeTALÚRGICA

 + 55 54 3224 8600
 www.sufran.com.br

TAKATA BRASIL

 + 55 11 4585 3700
 www.takata.com

TARANTO COMeRCIAL IMPORTADORA 
e eXPORTADORA

 + 55 11 3901 9094
 www.taranto.com.br

TAURUS BLINDAGeNS

 + 55 41 3626 8000
 www.taurusblin.com.br

TC AUTO TeCNICA

 + 55 11 5818 0966
 www.tcchicotes.com.br

TeCFIL FABRICANTe De FILTROS 

 + 55 11 2145 5700
 www.tecfil.com.br

TeCNOCURVA INDÚSTRIA De PeÇAS 
AUTOMOBILÍSTICAS

 + 55 11 4723 5000
 www.tecnocurva.com.br

TeCNOMOTOR eLeTRÔNICA DO BRASIL

 + 55 16 3362 8000
 www.tecnomotor.com.br

TeKNIA BRASIL

 + 55 11 2523 9100
 www.tekniagroup.com

TeNNeCO AUTOMOTIVe BRASIL

 + 55 19 3805 7000
 www.sa tenneco automotive.com
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TeRMICOM INDÚSTRIA e COMÉRCIO De 
TeRMINAIS e CONeXÕeS MeCÂNICAS

 + 55 11 4048 1730
 www.termicom.com.br

TheRMOID MATeRIAIS De FRICÇÃO

 + 55 11 4028 9950
 www.thermoid.com.br

TI BRASIL INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 12 3924 7185
 www.tiautomotive.com

TIBeRINA AUTOMOTIVe MG 
COMPONeNTeS MeTÁLICOS
PARA INDÚSTRIA AUTOMOTIVA

 + 55 31 3519 5400
 www.tiberinagroup.com

TIMKeN DO BRASIL COMeRCIAL 
IMPORTADORA

 + 55 11 5187 9200
 www.timken.com

TKM INDÚSTRIA De BORRAChAS 
e PLÁSTICOS

 + 55 11 4066 1533
 www.tkmparts.com.br

TMD FRICTION DO BRASIL

 + 55 19 3894 9772
 www.tmdcobreq.com.br

TORMeP TORNeARIA MeCÂNICA 
De PReCISÃO

 + 55 19 3772 3100
 www.tormep.com.br

TOWeR AUTOMOTIVe DO BRASIL

 + 55 11 4654 7500
 www.towerautomotive.com

TPR INDÚSTRIA De PeÇAS 
AUTOMOTIVAS DO BRASIL

 + 55 15 4062 9773
 www.tpr.co.jp

TRACTORCOMPONeNTeS PeÇAS PARA 
TRATOReS e MÁQUINAS AGRÍCOLAS

 www.pedertractor.com.br

TRAMONTINA eLeTRIK

 + 55 54 3461 8200
 www.tramontina.com

TRBR INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 19 3026 2300
 www.tokai-rika.co.jp/en

TReVeS DO BRASIL

 + 55 41 3671 8500
 www.treves.fr

TRICO LATINOAMeRICANA DO BRASIL

 + 55 12 3878 4545
 www.tricoproducts.com

TRUCK BUS INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De AUTOPeÇAS

 + 55 11 4070 5120
 www.tbus.com.br

TS TeCh DO BRASIL

 + 55 19 3572 9110
 www.tstech.co.jp

TTB INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De PRODUTOS MeTÁLICOS

 + 55 11 3215 4700
 www.ttb.com.br

TUBOCeRTO INDÚSTRIA 
De TReFILADOS

 + 55 11 2147 4242
 www.tubocerto.com.br

TUBOPeÇAS INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2723 2888
 www.tubopecas.com.br

TUPeR UNIDADe eSCAPAMeNTOS

 + 55 47 3631 5000
 www.tuper.com.br

TUPy

 + 55 47 4009 8268
 www.tupy.com.br

TWINGLASS VIDROS

 + 55 11 2105 3100
 www.thermoglass.com.br

TyCO eLeTRONICS BRASIL

 + 55 11 2103 6079
 www.tycoelectronics.com

UFI FILTeRS DO BRASIL INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO De FILTROS

 www.ufifilters.com

ULIANA INDÚSTRIA MeTALÚRGICA

 + 55 11 4745 9000
 www.uliana.com.br
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UMICORe BRASIL

 + 55 19 3471 4019
 www.umicore.com.br

UNIBOMBAS INDÚSTRIA e 
COMÉRCIO De AUTO PeÇAS

 + 55 11 5085 8100
 www.unibombas.com.br

UNIVeL AUTOMOTIVe

 + 55 11 2248 7613
 www.universalautomotive.com.br

URBA BROSOL

 + 55 11 3616 1400
 www.urba brosol.com.br

URePOL POLÍMeROS

 + 55 11 2413 0426
 www.urepol.com.br

V. S. De LIMA & CIA

 + 55 11 4033 3754
 www.vslima.com

VALCLeI INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2033 1077
 www.valclei.com.br

VBL INDÚSTRIA De 
PRODUTOS PLÁSTICOS

 + 55 11 2741 1928

VeTORe INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTOPeÇAS

 + 55 41 3672 3939
 www.vetore.com

VIBRACOUSTIC SOUTh AMeRICA

 + 55 11 2147 5722
 www.tbvc.com

VIeMAR INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 51 3357 0700
 www.viemar.com.br

VMG INDÚSTRIA MeTALÚRGICA

+ 55 11 4828 8850
 www.vmg.com.br

VOITh TURBO

 + 55 11 3944 4877
 www.voith.com.br

VOSS AUTOMOTIVe

 + 55 11 4053 9500
 www.voss.com.br

W1 INDÚSTRIA De AUTOPeÇAS

 + 55 11 2945 2700
 www.cofranlanternas.com.br

WABCO DO BRASIL INDÚSTRIA 
e COMÉRCIO De FReIOS

 + 55 19 2117 4600
 www.wabco auto.com

WAPMeTAL INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De MOLAS e eSTAMPADOS

 + 55 11 4789 8956
 www.wapmolas.com.br

WeGMANN AUTOMOTIVe BRASIL

 + 55 11 2923 1200
 www.wegmann automotive.com

WGK INDÚSTRIA MeCÂNICA LTDA

 + 55 19 3241 9343
 www.wgkindustria.com.br

WILLTeC INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 4035 7500
 www.willtec.com.br

yAZAKI DO BRASIL

 + 55 11 2187 7822
 www.yazaki group.com

yTK INDÚSTRIA e COMÉRCIO 
De AUTO PeÇAS LTDA

 + 55 11 4824 0078
 www.linnus.com.br

yUTAKA DO BRASIL

 + 55 11 3308 1550
 www.yutakagiken.co.jp

ZANeTTINI BAROSSI 
INDÚSTRIA e COMÉRCIO

 + 55 11 2915 3800
 www.zb.com.br

ZANINI DO BRASIL

 + 55 41 3385 1636
 www.zanini.com

ZeN INDÚSTRIA MeTALÚRGICA

 + 55 47 3255 2800
 www.zensa.com.br

ZINNI & GUeLL

 + 55 11 2480 4448
 www.zinnieguell.com.br

ZM

 + 55 47 3251 2900
 www.zm.com.br

ZURLO IMPLeMeNTOS RODOVIARIOS

 + 55 54 3209 8000
 www.zurlo.com.br
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http://www.unibombas.com.br/
http://www.universalautomotive.com.br/
http://brosol.com.br/
http://www.urepol.com.br/
http://www.vslima.com/
http://www.valclei.com.br/
http://www.vetore.com/
http://www.tbvc.com/
http://www.viemar.com.br/
http://www.vmg.com.br/
http://www.voith.com.br/
http://www.voss.com.br/
http://www.cofranlanternas.com.br/
http://auto.com/
http://www.wapmolas.com.br/
http://automotive.com/
http://www.wgkindustria.com.br/
http://www.willtec.com.br/
http://group.com/
http://www.linnus.com.br/
http://www.yutakagiken.co.jp/
http://www.zb.com.br/
http://www.zanini.com/
http://www.zensa.com.br/
http://www.zinnieguell.com.br/
http://www.zm.com.br/
http://www.zurlo.com.br/
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APTIV  

A 
Aptiv é uma empresa global de tecnologia 
que desenvolve soluções que permitem o 
futuro da mobilidade e que possui um ob-
jetivo audacioso: fazer do mundo um lugar 

mais seguro, mais ecológico e mais conectado. Com 
mais de 100 anos de experiência em inovações no 
setor automotivo, desenvolvemos o cérebro e o 
sistema nervoso do veículo, fornecendo nossas 
soluções de arquitetura veicular inteligente e de 
direção autônoma para montadoras de veículos de 
passeio, comerciais leves, pesados e agroindustri-
ais de todo o mundo. Dessa maneira, a Aptiv está 
pronta para entregar soluções que ajudarão a efeti-
vamente alcançar essas metas.

Com cinco fábricas no Brasil, divididas entre ci-
dades do interior de São Paulo e Minas Gerais, a Ap-
tiv soma mais de 4.000 colaboradores onde são pro-
duzidos Sistemas de Distribuição Eletroeletrônico e 
Sistemas de Conexão, atendendo o mercado na-
cional e exportação. Globalmente, a Aptiv é sediada 
em Dublin, na Irlanda, e conta com cerca de 160 mil 
funcionários, com operação de 15 centros tecnológi-
cos, bem como fábricas e centros de atendimento ao 
cliente em 44 países.

Temos as pessoas, o know-how e a confiança 
para transformar ideias em soluções que movem 
nosso mundo do que é agora para o futuro, enquan-
to nos conectam como nunca visto antes.
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  A
ptiv is a global technology company 
that enables the future of mobili-
ty by developing solutions with an 
audacious focus: making the world 

a safer, greener and more connected place. 
With over 100 years of innovation expertise 
in the automotive industry, we develop the 
brain and the nervous system of the vehicle, 
providing our Smart Vehicle Architecture and 
Autonomous Driving systems for passenger, 
light, heavy and agro-industrial OEMs around 
the world. Doing that, Aptiv is ready to deli-
ver solutions that will help us to reach these 
goals.

In Brazil, Aptiv has over 4.000 employees 
in five manufacturing sites located in Sao Pau-
lo and Minas Gerais state, where are manu-
factured Electronic Distribution Systems and 
Connection Systems for national and interna-
tional market. Globally, Aptiv is based in Du-
blin, Ireland, and has around 160,000 employ-
ees, operating in 15 technological centers, as 
well as sites and customer service center in 44 
countries.

We have the people, know-how and confi-
dence to turn ideas into solutions. Solutions 
that move our world from what’s now to what’s 
next while connecting us like never before.

ENGLISH VERSION                             

INSTITUTIONAL

aptiv 
Idade: +100 anos Tempo no Brasil: 31 anos

País sede: Irlanda Sede no Brasil: São Caetano do Sul/SP (escritório)

Filiais no Brasil: Fábricas: Jambeiro/SP, Espírito Santo do Pinhal/SP, Paraisópolis/MG e Conceição dos Ou-
ros/MG. Centro de Distribuição: Contagem/MG.

Presidente/ CEO/ Brasil: Eric Carneiro (Vice Presidente e Diretor Executivo da América do Sul)

Diretor comercial: Mateus Franco

Diretor de compras: Carlos Branco

Email comercial: marketing.br@aptiv.com PABX: +55 11 4234-9655

Site: aptiv.com

Redes sociais: @Aptiv (Facebook); @Aptiv (nstagram); /Aptiv (Vimeo); /Aptiv (Youtube); @Aptiv (Twitter); /
Aptiv (LinkedIn)

mailto:marketing.br@aptiv.com
tel:+55 11 4234-9655
http://aptiv.com/
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CLARIOS  

A 
Clarios (antes Johnson Controls) é líder 
global em soluções inteligentes de ar-
mazenamento de energia. Os produtos 
desenvolvidos pela marca estão em 1 

em cada 3 veículos no mundo. Inovação faz par-
te do DNA da Clarios, que, em parceria com seus 
clientes, busca atender uma demanda cada vez 
maior por aplicações mais inteligentes, em es-
cala global. Os mais de 16 mil funcionários de-
senvolvem, fabricam e distribuem um portfólio 
de baterias em constante evolução para pratica-
mente todos os tipos de veículos.

As tecnologias utilizadas oferecem desempe-
nho único e de última geração, trazendo ao dia a dia 
do consumidor ainda mais confiança, segurança e
conforto.

No Brasil, a Clarios é a maior fabricante de bate-
rias do país e líder no fornecimento para montado-

ras nos segmentos automotivo, para motocicletas
e veículos comercial. Com uma trajetória de mais 
de 85 anos, as Baterias Heliar, principal marca 
Clarios no Brasil, é amplamente reconhecida pe-
la sua alta qualidade e performance tanto pelos 
especialistas do setor, como pelos consumidores.

A marca que oferece a maior garantia para o 
mercado automotivo e a única com proteção 24 
horas grátis. A Clarios trabalha para oferecer os 
produtos e serviços da mais alta qualidade para 
as maiores marcas e empresas do mundo.

O objetivo é investir cada vez mais nas pes-
soas, no processo e nas tecnologias que ajudarão 
a atender as novas demandas do setor e fomen-
tar ainda mais a mobilidade e a conectividade no 
futuro. 

Saiba mais em:  www.clarios.com e www.heliar.
com.br/pt-br.

http://www.clarios.com/
http://com.br/pt-br.
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C
larios (formerly Johnson Controls) is a glo bal 
leader in inteligente solutions of energy´s 
storage. The developed Clarios products are 
in 1 out of 3 vehicles in the world. Innova-

tion is part of Clarios DNA, which, in partnership with 
its customers, seeks to meet a growing demand for 
smarter applications on a global scale. Over 16,000 
employees develop, manufacture and distribute an 
ever-evolving battery portfolio for every type of ve-
hicle.

The technologies used offer unique and state-
of-the-art performance, bringing the consumer 
even more confidence, security and comfort.

in Brazil, Clarios is the largest battery manu-
facturer in the country and a leader in supply to 
automakers in the automotive, motorcycle and 

comercial vehicles. With a history of more than 85 
years, Heliar Batteries, the leading Clarios brand 
in Brazil, is widely recognized for its high quali-
ty and performance by both industry experts and 
consumers. 

The brand that offers the biggest warranty for 
the automotive market and the only with free 24 
hour protection. Clarios works to deliver the high-
est quality products and services to the world’s 
largest brands and companies.

The goal is to invest more and more in people, 
process and technologies that will help meet new 
industry demands and further foster mobility and 
connectivity in the future.

Learn more at: www.clarios.com and www.
heliar.com.br/en.

ENGLISH VERSION                             

INSTITUTIONAL

CLARIOS 
Idade: 130 anos Tempo no Brasil: 22 anos 

País sede: Estados Unidos / Milwaukee Sede no Brasil: Sorocaba/São Paulo

Filiais no Brasil: -

Presidente/ CEO/ Brasil: Alex Pacheco

Diretor comercial: Carlos Banzato

Diretor de compras: Edson Rocha

Email comercial: brmarketing@clarios.com PABX: (15) 2102-2700

Site: www.clarios.com

Redes sociais: Clarios (Linkedin); @ClariosGlobal (Twitter); @ClariosGlobal (Facebook)

http://www.clarios.com/
http://heliar.com.br/en.
mailto:brmarketing@clarios.com
http://www.clarios.com/
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DANA  

A 
Dana é líder mundial no fornecimento 
de sistemas de transmissão, vedação 
e gerenciamento térmico com alta 
tecnologia que melhoram a eficiên-

cia e o desempenho de veículos e máquinas. A-
tende aos mercados de veículos de passageiros, 
caminhões e equipamentos fora-de-estrada e 
industriais. Fundada em 1904 e com sede em 
Maumee, em Ohio, nos Estados Unidos, a em-
presa emprega cerca de 30.000 pessoas em 33 
países e 6 continentes e se dedica a entregar 
valor para seus clientes, em relações de longo 

prazo. Registrou em 2018 vendas de aproxima-
damente US$ 8,1 bilhões. É uma das 250 empre-
sas mais bem administradas dos EUA segundo 
o Instituto Drucker. Para mais informações, por 
favor visite http://www.dana.com.

Na América do Sul, tem operações na Argen-
tina, Brasil, Colômbia e Equador que empregam 
cerca de 5.000 pessoas. Presente há mais de 
70 anos no Brasil, tem operações em Gravataí 
(RS), Campinas, Jundiaí, Limeira e Sorocaba (SP). 
O endereço da Dana na internet é http://www.
dana.com.br.

http://www.dana.com/
http://dana.com.br/
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D
ana is a world leader in providing po wer-
conveyance and energy-management solu-
tions that are engineered to improve the 
efficiency, performance, and sustainability 

of light vehicles, commercial vehicles, and off-high-
way equipment. Enabling the propulsion of conven-
tional, hybrid, and electric-powered vehicles, Dana 
equips its customers with critical drive and motion 
systems; electrodynamic and power technologies; 
and thermal, sealing, and digital solutions.

Founded in 1904, Dana employs more than 
36,000 people who are committed to delivering 
long-term value to their customers, which in-
clude nearly every vehicle manufacturer in the 

world. Based in Maumee, Ohio, USA, and with 
locations in 33 countries across six continents, 
the company reported sales of $8.1 billion  in 
2018. Having established a high-performance 
culture that focuses on its people, the company 
has earned recognition around the world as a 
top employer. Learn more at dana.com.

In South America, has operations in Argen-
tina, Brazil, Colombia and Equator employing 
approximately 5,000 people. Investing in Brazil 
for more than 70 years, has operations in Gra-
vataí (RS), Campinas, Jundiaí, Limeira and So-
rocaba (SP). Learn more about Dana in Brazil at 
http://www.dana.com.br.

ENGLISH VERSION                             

INSTITUTIONAL

dana 
Idade: 116 anos Tempo no Brasil: 73 anos 

País sede: Estados Unidos Sede no Brasil: Gravataí / RS

Filiais no Brasil: Campinas, Jundiaí, Limeira, Sorocaba / SP

Presidente/ CEO/ Brasil: Raul Germany

Diretor comercial: Eduardo Buchaim

Diretor de compras: Paulo Granja

Email comercial: alo@dana.com PABX: (51) 3489-3000

Site: dana.com.br

Redes sociais: @canaldana (Twitter); www.linkedin.com/company/dana-brasil (Linkedin); @seucanaldana 
(Youtube)

http://dana.com/
http://www.dana.com.br/
mailto:alo@dana.com
http://dana.com.br/
http://www.linkedin.com/company/dana-brasil
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KEKO ACESSÓRIOS S.A.

F
undada há 33 anos, na Serra Gaúcha, a Keko 
é líder brasileira em acessórios para perso-
nalização de veículos. Precursora de tendên-
cias em seu segmento, destaca-se pelo pio-

neirismo, inovação, design, tecnologia e qualidade 
dos produtos.

A marca é reconhecida em mais de 40 países 
nos cinco continentes e fornece para grandes mon-
tadoras mundiais (Fiat, Ford, General Motors, Hon-
da, Hyundai, Jeep, Mercedes, Mitsubishi, Nissan, 
Renault, Toyota e Volkswagen), além do aftermar-
ket (varejo). O portfólio de produtos Keko inclui pro-
tetores frontais, estribos, santantônios, engates de 
reboque, capotas rígidas retráteis, capotas maríti-
mas, entre outros itens.

A companhia atua em um parque industrial com 
25 mil metros quadrados de área construída, em 

Flores da Cunha (RS). Com conceitos de sustenta-
bilidade, ecoeficiência e compromisso social, a es-
trutura conta com equipamentos de tecnologia 
avançada, alguns deles únicos na América Latina e 
no mundo. Essa tecnologia de ponta é apoiada pelo 
Sistema Keko de Produção e programas de melhoria 
contínua, que proporcionam segurança, qualidade, 
eficiência e produtividade. 

Recentemente, a empresa lançou dois pro-
dutos inovadores de relevância no segmento: 
a Capota Rígida Retrátil e o Estribo My Road. 
A primeira, nas versões automática e manual, 
transforma a caçamba da picape em um por-
ta-malas e entrega segurança e praticidade ao 
usuário. O My Road, possui um novo conceito de 
estribo projetado para fornecer maior usabili-
dade ao consumidor.
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F
ounded 33 years ago in the south brazilian 
highlands, Keko is the country leader in ac-
cessories for vehicle customization. Pioneer 
of trends in this segment, stands out for in-

novation, design, technology and product quality.
The brand is recognized in, more than, 40 coun-

tries, on five continents and supplies the major car 
manufacturers worldwide, such as Fiat, Ford, Ge-
neral Motors, Honda, Hyundai, Jeep, Mercedes, 
Mitsu bishi, Nissan, Renault, Toyota and Volkswagen 
and also, the aftermarket. Keko´s product portfolio 
includes over bumpers, running boards, sport bars, 
towing hitches, retractable truck bed covers, soft 
tonneau covers, among other items.

The company operates in an industrial area with 
25 thousand square meters, in Flores da Cunha 

(RS). With concepts of sustainability, eco-efficiency 
and social commitment, the structure has advanced 
technology equipment, some of them are state of 
the art in Latin America and worldwide. This leading 
edge technology is supported by the Keko Produc-
tion System and continuous improvement process 
wich provide safety, quality, efficiency and produc-
tivity.

Recently, the company released two innovative 
products of relevancy in the segment: the Retracta-
ble Truck Bed Cover and the My Road Running Board. 
The first one, in the automatic and manual versions, 
changes the truck bed into a trunk and provides 
safety and practicality to the user it. My Road has 
a new running board concept, designed to provide 
greater consumer usability.

ENGLISH VERSION                             
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keko AcessórioS s.a. 
Idade: 33 anos Tempo no Brasil: 33 anos 

País sede: Brasil Sede no Brasil: Flores da Cunha / RS

Filiais no Brasil: -

Presidente/ CEO/ Brasil: Leandro Scheer Mantovani

Diretor comercial: Marcos Luis Reolon 

Diretor de compras: Paulo Cesar Nonemacher

Email comercial: keko@keko.com.br PABX: (54) 3279-5700

Site: www.keko.com.br

Redes sociais: @ keko.acessorios (Instagram); @kekoAcessorios (Facebook); Keko Acessórios (Youtube)

mailto:keko@keko.com.br
http://www.keko.com.br/
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NEO RODAS  
A NEO RODAS, empresa brasileira com operações desde 
2016, é especializada no desenvolvimento e na fabri-
cação de rodas automotivas em alumínio, atendendo 
exclusivamente o mercado original (OEM/OES). 

A empresa é gerida para alcançar os melhores índices 
de qualidade de seus produtos e plena satisfação do cli-
ente. Possui uma carteira com as principais montadoras 
do Brasil, tais como Volkswagen, FCA, General Motors, 
Renault, Hyundai-CAOA, CAOA-Chery, BYD e Lifan. 

Tem demonstrado crescimento nas vendas superior à 
média da indústria automotiva a cada ano desde a sua 
fundação, promovendo forte aproximação com os clien-
tes e com o mercado, fruto de uma boa gestão comerci-
al, financeira e industrial. 

Possui equipe com longa experiência no setor, com pro-
fissionais provenientes de grandes empresas globais do 
segmento, contando com um moderno parque fabril, 
resultado de expressivos investimentos dirigidos para 
automação de fundição, usinagem, pintura e aquisição 
de equipamentos de última geração tecnológica, além 
de laboratórios homologados pelos clientes para valida-

ção de produtos e processos. 

É a única empresa fabricante de rodas da região do Mer-
cosul a contar com equipamento de “Zwarp Test” (teste 
de fadiga bidirecional CNC), usado para homologar rodas 
dentro de estritos parâmetros técnicos globais. Em 2020 
entrarão em operação 2 linhas de pintura automáticas, 
alinhadas com as mais modernas tecnologias mundiais 
do mercado de rodas, ampliando em mais de 50% a ca-
pacidade produtiva da empresa. 

Em parceria com o Grupo <a> da Colômbia - que possui 
aproximadamente 6.000 funcionários em diversos paí-
ses da América Latina - desde Outubro de 2019 passou 
a oferecer também rodas em aço para as montadoras 
instaladas no Brasil e Mercosul. 

Em 2020 o Grupo <a> trará ao mercado brasileiro, atra-
vés da NEO PARTS, peças para aplicações automotivas 
diversas, tais como pastilhas e lonas de freio, amortece-
dores, molas planas e helicoidais - para suspensões leves 
e pesadas - e embreagens, além de peças de aplicação 
agrícola (discos, facas e ferramentas para os implemen-
tos).

NEO RODAS, a Brazilian company with operations since 
2016, has expertise in the development and manufac
turing of automotive aluminum wheels, serving exclusi

quality indicators and full customer satisfaction. NEO 
RODAS has in its client portfolio the main automakers 

motive industry average, every year since its foundation, 
promoting a strong approach with customers and with 
the market, as a result of good commercial, financial 

segment, and a modern factory, result of significant 
investments directed to automation of foundry, machi
ning, painting and acquisition of state-of-the-art techno

customers for product and process validation. 

two automatic painting lines will be in operation, in line 

asing the company’s production capacity by more than 

has approximately 6,000 employees in various Latin 
American countries - since October 2019, NEO RODAS is 
also offering steel wheels to the automakers installed in 

through NEO PARTS, various automotive applications 
such as brake pads and blocks, shock absorbers, flat 

clutches, as well as agricultural application parts (discs, 
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NEO RODAS, a Brazilian company with operations since 
2016, has expertise in the development and manufac-
turing of automotive aluminum wheels, serving exclusi-
vely the original market (OEM / OES). 

The Company is managed to achieve the best product 
quality indicators and full customer satisfaction. NEO 
RODAS has in its client portfolio the main automakers 
installed in Brazil, such as Volkswagen, FCA, General 
Motors, Renault, Hyundai-CAOA, CAOA-Chery, BYD and 
Lifan. 

The Company presented sales growth above the auto-
motive industry average, every year since its foundation, 
promoting a strong approach with customers and with 
the market, as a result of good commercial, financial 
and industrial management.

Counts with a team with long experience in the sector, 
with professionals from large global companies in the 
segment, and a modern factory, result of significant 
investments directed to automation of foundry, machi-
ning, painting and acquisition of state-of-the-art techno-

logical equipment, as well as laboratories approved by 
customers for product and process validation. 

Is the only wheel manufacturer in the Mercosur region 
to have the “Zwarp Test” equipment, used to approve 
wheels within strict global technical parameters. In 2020, 
two automatic painting lines will be in operation, in line 
with the most modern global wheel technology, incre-
asing the company’s production capacity by more than 
50%. 

In partnership with the Colombian Group <a> - which 
has approximately 6,000 employees in various Latin 
American countries - since October 2019, NEO RODAS is 
also offering steel wheels to the automakers installed in 
Brazil and Mercosur. 

In 2020, the Group <a> will bring to the Brazilian Market, 
through NEO PARTS, various automotive applications 
such as brake pads and blocks, shock absorbers, flat 
and coil springs - for light and heavy suspensions - and 
clutches, as well as agricultural application parts (discs, 
knives and tools for implements).
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neo rodas s.a. 
Idade: 3 anos Tempo no Brasil: 3 anos

País sede: Brasil Sede no Brasil: Vinhedo / SP

Filiais no Brasil: -

Presidente/ CEO/ Brasil: Alexandre Rauen Abage

Diretor comercial: Tiago Miranda (Vendas OEM) / Murillo Di Cicco (Novos Negócios)

Diretor de compras: -

Email comercial: contato@neorodas.com.br PABX: +55-19-3846-7735

Site: www.neorodas.com.br

Redes sociais: https://www.linkedin.com/company/15236712 

mailto:contato@neorodas.com.br
tel:+55-19-3846-7735
http://www.neorodas.com.br/
http://www.linkedin.com/company/15236712


Boas perspectivas

Fabricantes de motores diesel esperam acelerar o ritmo de recuperação em 
2020. Investem também no mercado de reposição e em tecnologias limpas.

A 
indústria de motores para veículos 
pesados aguarda com otimismo o ano de 
2020. As três fabricantes independentes 
de motores diesel contam com aumento 

de vendas de ônibus e caminhões, devido 
principalmente às renovações de frotas e 
aquecimento da economia como um todo.

A Cummins previa terminar 2019 com uma 
queda de produção de 15% na comparação com 
2018, devido ao fechamento da Ford Caminhões. 

fabricantes indePendentes de Motores diesel » diesel engines indePendent Manufacturers

Good prospects

The manufacturers of engines for heavy vehicles await in 
an optimistic mood the year of 2020. The three independent 
manufacturers of diesel engines are counting on an increase 

Diesel engines manufacturers hope to speed up  

the rhythm of the recovery in 2020. They also invest in 

aftermarket and clean technologies.

Divulgação/FPT
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in sales of buses and trucks, mainly due to the 
fleet replacement and the warming up of the 
economy as a whole.

Cummins expected to finish 2019 with 
a reduction in the production of 15% in 
comparison to 2018, because of the shutting 
down of the Ford Trucks plant. But Luciana Giles, 
Director of Communications and Government 
Affairs for Latin America, points out that the 
brand had a 10% market share in the bus market 
in 2015 and today it enjoys a 45% share. “In the 
truck segment we have other significant clients 
with a strong presence in the market, which 
means good prospects for growth in 2020.” 
Cummins sees gas combustion as an alternative 
for clean energy and it expects to perform in 
accordance with a market growth in 2020 of 10% 
to 15% expected for the truck market.

The low GDP index of Brazil, as well as the 
slowdown in exports to Argentina, made MWM 
forecast to close 2019 with a production volume 
similar to the previous year, 30,000 engines. 
Recently the company introduced a line of 
generators with alternative fuels: gas and biogas. 
Other markets are relevant to MWM, as farming, 
construction and maritime, on top of the unit 
for aftermarket parts. “In general prospects are 
positive”, says Thomas Püschel, Director for the 
Aftermarket Parts Business Unit and Marketing.

Marco Rangel, vice president of FPT 
Industrial for South America, states that the plans 
for the brand, not only in the Brazilian market 
but in the South American one as well, call for 
expansion in sales of all segments and for the 
strengthening of the distributor network as well. 
In 2018 FPT produced 42,000 engines in South 
America, out of which 60% in Sete Lagoas, MG, 
and 40% in Cordoba, Argentina. The company 
developed new powertrains and is investing in 
research with several fuels such as the energy 
generator powered by biomethane, Compressed 
Natural Gas, CNG, and Liquefied Petroleum Gas, 
GLP, which should be made available in the first 
half of 2020. FPT believes that the agribusiness 
should continue to grow and believes that the 
market for construction machinery will regain 
momentum.

Mas Luciana Giles, diretora de Comunicação e 
Relações Governamentais para América Latina, 
destaca que a marca tinha 10% de participação 
no mercado de ônibus em 2015 e hoje tem 
45%:“No segmento de caminhões temos outros 
grandes clientes com forte participação no 
mercado, o que nos dá boas perspectivas de 
crescimento para 2020”. A Cummins enxerga a 
combustão a gás como alternativa de energia 
limpa e, para 2020, espera acompanhar o 
crescimento de 10% a 15% previsto para o 
mercado de caminhões.

Devido ao baixo PIB brasileiro e à 
diminuição das exportações para a Argentina 
a MWM esperava terminar 2019 com um 
volume de produção semelhante ao ano 
anterior, de trinta mil motores. Recentemente 
a empresa apresentou linha de geradores 
com combustíveis alternativos: gás e biogás. 
Outros mercados relevantes para a MWM são 
o agrícola, construção e marítimo, além da 
unidade de peças de reposição. “No geral as 
perspectivas são positivas”, comenta Thomas 
Püschel, diretor da Unidade de Negócios de 
Peças de Reposição e Marketing.

Marco Rangel, vice-presidente da FPT 
Industrial para a América do Sul, afirma 
que os planos da marca, tanto no mercado 
brasileiro como no sul-americano, são de 
expansão das vendas em todos os segmentos 
e fortalecimento da rede de distribuidores. 
Em 2018 a FPT produziu 42 mil motores na 
América do Sul, sendo 60% na fábrica de Sete 
Lagoas, MG, e 40% na de Córdoba, na Argentina. 
A empresa desenvolveu novidades em 
powertrain e continua a investir em pesquisas 
com combustíveis, como o gerador de energia 
movido a Biometano, Gás Natural Comprimido, 
CNG, e Gás Liquefeito de Petróleo, GLP, previsto 
para ser comercializado a partir do primeiro 
semestre de 2020. A FPT acredita que o setor 
agrícola deve continuar a crescer e acredita em 
uma retomada do mercado de máquinas de 
construção.
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CUMMINS DO BRASIL

 2: Guarulhos, SP
  500 motores por dia 500 engines per day
  Motores, serviços, tecnologias relacionadas e grupos 
geradores Engines, services, related technologies and 
generator sets
  Mercosul Mercosur
 1 700
  Centro de Distribuição de Peças em Guarulhos, SP Parts 
Distribution Center in Guarulhos, SP

 Luis Pasquotto
  Mauricio Rossi, Diretor Comercial Commercial Director
 www.cummins.com.br
 + 55 0800 286 6467

MWM MOTOReS DIeSeL

 1: São Paulo, SP 
  130 000 motores por ano 130 000 engines per year
  Veicular, agrícola, geração de energia, industrial, 
construção e marítimo Vehicular, agricultural, power 
generation, industrial, construction and maritime

  Mais de 45 países More than 45 countries
 1 250 
  Centro de distribuição de peças em Jundiaí, SP Parts 
distribution center in Jundiaí, SP

 José Eduardo Luzzi
  Thomas Püschel, Diretor da Unidade de Negócios de 
Peças de Reposição e Marketing Spare Parts Division 
Unit and Marketing Director

 www.mwm.com.br
 + 55 11 3882-3200

FPT INDUSTRIAL

 1: Sete Lagoas, MG
  78 500 motores por ano 78 500 engines per year
  Veicular, Agrícola, Construção, Industrial, Marítimo e 
Geração de Energia Vehicular, agricultural, construction, 
industrial, maritime and power generation

  Uruguai, Paraguai, Chile, Peru, Equador, México e Cuba 
Uruguay, Paraguay, Chile, Peru, Ecuador, Mexico and 
Cuba
 260
  Technical Center em Betim, MG, Centro de Distribuição 
de Peças em Sorocaba, SP Technical Center in Betim, 
MG, and Parts Distribution Center in Sorocaba, SP

 Marco Aurélio Rangel
  Amauri Parizoto, Diretor Comercial Commercial Director
 www.fptindustrial.com.br
 + 55 0800 378 0000

Fábricas
Factories
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http://www.cummins.com.br/
http://www.mwm.com.br/
http://www.fptindustrial.com.br/
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SEGMENTO 
ESTACIONADO

O cenário mais provável para a indústria nacional de pneus é 
encerrar 2019 praticamente no mesmo patamar do ano anterior

The most likely scenario for the Brazilian tire 

industry is to wrap up 2019 virtually on the 

same level than the previous year

Growth below 1%. The most likely scenario 
for the Brazilian tire industry was to wrap 
up 2019 virtually on the same level than the 
previous year: from january and october total 
sales had grown a meager 0.6% compared to the 
same period of 2018. 

C
rescimento inferior a 1%. O cenário mais 
provável para a indústria nacional de pneus 
era encerrar 2019 praticamente no mesmo 
patamar do ano anterior: de janeiro a 

outubro o total de vendas havia crescido 0,6% na 
comparação com o mesmo período de 2018. 

E este era um dado para ser recebido com 
alívio. Em setembro a Anip, Associação Nacional 
da Indústria de Pneumáticos, registrava saldo 
negativo acumulado de 0,5% no ano. Os bons 
resultados de outubro, com crescimento total de 
10,6%, permitiram recuperação.

As associadas da Anip haviam comercializado 

fabricantes de Pneus » tire Manufacturers

A parked segment

Divulgação/Bridgestone
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Moreover this was a fact to be greeted 
with relief. In September Anip, the National 
Association of Tire Manufacturers, had recorded 
a negative balance of 0.5% for the year-to-
date period. The good results in October, with 
a growth rate of 10.6%, made way for some 
measure of recouping.

Anip’s associates had sold 49 722 465 tires 
for all segments, combining units for cars, light 
commercial vehicles, heavy commercial vehicles 
and motorcycles. This allowed analysts to foresee 
getting by year-end to a grand total on the same 
level of 2018, 59 386 418 units. 

In actual numbers by segment the increase 
was recorded in sales for cars, +0.9%, cargo 
trucks, +2.6%, and light commercial vehicles, 
+1.3%, whereas the sales of tires for motorcycles 
decreased by -2%. The aftermarket fell by 1.6%, 
but OEM purchases went up by 6.6% – always 
comparing year-to-date sales, january through 
october of both years. 

Until now no forecast had been made public 
by Anip for 2020.

Out of the grand total of tires sold 35 792 
952 were through the aftermarket while the OEM 
accounted for 13 929 513 units. 

Another 12 million were sold to external 
markets: the trade balance for the sector shows 
a surplus, about US$ 951 million exports and 
US$ 811 million imports, even though in units 
it showed a deficit, slightly over 12 million units 
exported and almost 21 million imported, which 
points out to an increase in the added value of 
the local exports.

Anip was founded in 1960 and represents 
the manufacturers of tires with factories in Brazil. 
Currently there are 12 companies and 20 plants 
in operation in Brazil. At the end of 2016, last 
year for which data are available, the sector 
generated 28.4 thousand direct jobs plus 120 
thousand indirect ones. The distribution network 
numbers over 4 500 points of sale in Brazil. 

até então 49,7 milhões de pneus, somados 
aqueles para automóveis, comerciais leves, 
veículos de carga e motocicletas. Isso permitia 
prever um encerramento de ano com um total 
semelhante ao de 2018, 59,4 milhões de pneus.

Por segmento tiveram alta de vendas 
acumuladas os pneus para veículos de passeio, 
+0,9%, carga, +2,6%, e comerciais leves, +1,3%, 
enquanto a comercialização de pneus para 
motocicletas recuou 2,1%. O mercado de 
reposição teve queda de 1,6%, mas as compras 
de montadoras cresceram 6,6% − sempre 
comparando dados de janeiro a outubro dos dois 
anos. 

E por enquanto nenhuma previsão foi feita 
pela Anip para o setor de pneus em 2020.

Do total de pneus vendidos 35,8 milhões 
chegaram aos veículos por meio do mercado de 
reposição enquanto as compras de montadoras 
responderam por 13,9 milhões de unidades. 

Outras 12 milhões foram destinadas à 
exportação. A balança comercial do setor é 
superavitária, com cerca de US$ 951 milhões em 
exportações e US$ 811 milhões em importações, 
mesmo sendo negativa em quantidade: pouco 
mais de 12 milhões de unidades exportadas e 
quase 21 milhões importadas, indicando o maior 
valor agregado dos produtos exportados. 

A Anip foi fundada em 1960 e representa a 
indústria de pneus e câmaras de ar instalada no 
Brasil. Atualmente são 12 empresas e 20 fábricas 
instaladas no País. No fim de 2016, último ano em 
que há dados disponíveis, o setor gerava 28,4 mil 
empregos diretos e 120 mil indiretos. A rede de 
distribuição conta com mais de 4,5 mil pontos de 
venda no Brasil.
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BRIDGESTONE

 �4: Santo André, SP, Campinas, SP, 
Mafra, SC, Camaçari, BA

 �Não informado Not informed 
 �Pneus para veículos de passeio, 
caminhonetes e picapes, 
caminhões e ônibus, tratores, 
veículos fora-de-estrada, veículos 
industriais e bandag para bandas 
Tires for automobiles, pickup 
trucks, trucks and buses, tractors, 
off-road vehicles, industrial 
vehicles and bandag retreads
 �Mercosul Mercosur
 �4 000
 Fabio Fossen
 �Lafaiete Oliveira e Marcos Aoki, 
diretores comerciais Commercial 
Directors
 www.bridgestone.com.br
 + 55 11 3636-1881

DUNLOP

 �1: Curitiba, PR
 �15 000 pneus/dia 15 000 tires 
per day

 �Pneus para carros de passeio e 
caminhões Tires for automobiles 
and trucks
 �1 500
 Yoshinori Wakitani
 �Rodrigo Alonso, Diretor Comercial 
Commercial Director
 www.dunloppneus.com.br
 + 55 0800 038 6567

GOODYEAR

 �3: Americana, Santa Bárbara 
d’Oeste, São Paulo, SP
 �Não informado Not informed 
 �Pneus para automóveis, vans, 
picapes, SUVs, caminhões, 
ônibus, veículos fora-de-
estrada, empilhadeiras, veículos 
industriais, aviões e materiais 
para recapagem Tires for cars, 
vans, pickups, SUVs, trucks, 
buses, vehicles off-road forklifts, 
industrial vehicles, aircraft and 
materials for retreading 
 �Não informado Not informed 
 Jeff Havlin 
 �Antonio Roncolati e Eduardo 
Gualberto, Diretores Comerciais 
Commercial Directors
 www.goodyear.com.br
 + 55 0800 725 7638

Fábricas
Factories
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Production Capacity
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Diretoria
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MICHELIN

 �2: Rio de Janeiro, RJ
 �187 700 toneladas por ano 187 700 tons per year
 �Pneus para todos os tipos de veículos Tires for all types 
of vehicles

 �7 999 (América do Sul) (South America) 
 Nour Bouhassoun
 www.michelin.com.br
 + 55 0800 970 94 00

PIRELLI

 �3: Campinas, SP, Gravataí, RS, Feira de Santana, BA
 �Não informado Not informed 
 �Pneus para carros, motos, bicicletas e motorsport Tires 
for cars, motorcycles, bikes and motorsport

 �Mercosul, Estados Unidos Mercosur, United States
 �6 500
 Cesar Alarcon
 �Fabio Lopes, Diretor Comercial Commercial Director
 www.pirelli.com.br
 + 55 0800 728 7638
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http://www.bridgestone.com.br/
http://www.dunloppneus.com.br/
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A retomada continua
Setor de distribuição de veículos 
celebra crescimento e comemora 
os 40 anos da Lei Renato Ferrari, 
que regulamentou as relações de 
fabricantes e concessionários 

N
o começo de 2019 o presidente da 
Fenabrave, Federação Nacional da 
Distribuição de Veículos Automotores, 
Alarico Assumpção Júnior, previa um 

crescimento de 10% no emplacamento de 
veículos em relação a 2018. No fim de outubro 
a estimativa se mostrava acertada: com 3 
milhões 320 mil veículos emplacados o setor de 
distribuição de veículos registrava até aquele 
momento 10,6% a mais em vendas do que no 
mesmo período do ano anterior, somados todos 
os segmentos.

“O ritmo de crescimento permanece 
moderado e estável, o que é muito importante 
para os resultados”, afirma Assumpção Júnior. 
Todos os segmentos tiveram alta, com destaque 
para os de implementos rodoviários, com 48%, 
ônibus, 44%, e caminhões, 38%. Os segmentos de 
automóveis e comerciais leves, somados, tiveram 
alta de 7,5% enquanto as vendas de motocicletas 
subiram 15%. Os números da entidade se baseiam 
nos emplacamentos registrados pelo Renavam. 

A comercialização de veículos e implementos 
rodoviários usados, por sua vez, apontava alta de 
2% comparando os períodos de janeiro a outubro 
de 2018 e 2019. 

Para 2020 “as expectativas são positivas”, 
confia Assumpção Júnior, esperando fechar 2019 
confirmado a previsão inicial de 3,9 milhões de 
veículos emplacados durante todo o ano. 

A Fenabrave reúne 50 associações de marca 
de automóveis, comerciais leves, caminhões, 
ônibus, implementos rodoviários, motocicletas, 

associações de concessionárias » dealer associations

The segment picks up steam

At the beginning of 2019 the president of Fenabrave, 
the National Federation of Automotive Vehicles Distribution, 
Alarico Assumpção Júnior, foresaw a growth rate of 10% in 
the registration of vehicles as compared to 2018. At the end of 
october the estimate proved correct: with 3 320 021 registred 
vehicles, the car distribution business recorded up to that 
point a growth rate of 10.6% over the same period of the 

The automobile distribution business celebrates growth 

and commemorates 40 years since the implementation 

of the Renato Ferrari Law, that regulates the relationship 

of manufacturers and dealers
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previous year, all segments 
considered.

“The growth momentum 
is moderate and stable, 
which is key to the results”, 
states Mr. Assumpção 
Júnior. All of the segments 
experienced growth, with 
special emphasis on road 
implements, +48%, buses, 
+44%, and trucks, +38%. 
The automobile and light 
truck segments, combined, 
went up by 7,5%, whereas 
motorcycle sales went up 
by 15%. These numbers are 
based on the licensing as 
recorded by Renavam. 

The sales of used cars 
and road implements, on 
the other hand, indicated an 
increase of 2% in comparing 
the january through october 
periods in 2018 vis-à-vis 
2019.

For 2020 “prospects are 
positive”, Mr. Assumpção 
Júnior says, adding that 
he hopes to close up the 

year 2019 right on the original forecast of 3 900 000 registred 
vehicles for all of 2019.

Fenabrave congregates 50 associations in the businesses 
of automobiles, light commercial vehicles, buses, road 
implements, motorcycles, tractors and agricultural machines, 
totaling over 7,1 thousand vehicle dealerships in Brazil. These 
companies combined generate 305 thousand direct jobs. 

On November 28 of 2019 the institution celebrated the 40th. 
anniversary of the enactment of Law 6.729/79, which establishes 
the regulation of the automotive vehicles distribution system in 
Brazil and balances the relations of the car manufacturers and the 
dealers. This law became known as “Renato Ferrari Law”, after the 
president of Abrave, the predecessor of Fenabrave, in the 1975-
1980 period, who put a lot of effort into the approval of the law. 
In 1990 the law was modified and was renumbered as 8.132/90.

tratores e máquinas agrícolas, representando 
mais de 7,1 mil concessionárias de veículos no 
Brasil. Juntas essas empresas respondem pela 
geração de 305 mil empregos diretos. 

Em 28 de novembro de 2019 a associação 
celebrou os 40 anos da promulgação da Lei 
6.729/79, que estabelece a regulamentação do 
sistema de distribuição de veículos automotores 
no Brasil e equilibra as relações de fabricantes e 
revendedores. Essa lei ficou conhecida como “Lei 
Renato Ferrari”, em homenagem ao presidente 
da Abrave, denominação anterior da Fenabrave, 
de 1975 a 1980 e um dos que mais trabalharam 
pela sua aprovação. Em 1990 a lei passou por 
alterações e foi renumerada como 8132/90.

Divulgação/Peugeot
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ABBM

 Associação Brasileira dos Concessionários 
BMW

 Maurício Celso Berringer Portella
 30
 abbm@abbm.com.br
 + 55 11 3168 2372

ABCN

 Associação Brasileiro dos Concessionários 
Nissan

 Marco Nahas
 173
 www.abcnissan.com.br
 + 55 11 5594 8504

ABRAC

 Associação Brasileira das Concessionárias 
Chevrolet

 Carlos Alberto Sponchiado
 549
 www.abrac.com.br
 + 55 11 3872 1800

ABRACAF

 Associação Brasileira dos Concessionários 
de Automóveis Fiat

 Elmano Moises Nigri
 525
 www.abracaf.com.br
 + 55 11 3661 9922

ABRACAM

 Associação Brasileira de Distribuidores de 
Automóveis Mercedes Benz

 Paulo Toniolo Jr.
 21
 www.abracam.org.br
 + 55 11 5053 2707

ABRADIC

 Associação Brasileira de Distribuidores 
Chrysler, Jeep e Dodge

 Paulo Toniolo Jr.
 151
 abradic@abradic.org.br
 + 55 11 5180 4490

ABRACASe

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Case IH do Brasil

 Artur Eduardo Monassi
 37
 www.abracase.com.br
 + 55 15 3211 1770

ABRACIT

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Citroën

 Nelson Füchter Filho
 96
 www.abracit.com.br
 + 55 11 5641 3464

ABRACOP

 Associação Brasileiras dos 
Concessionários Peugeot

 José Lewton C. Monteiro Jr.
 Não informado not informed
 www.abracop.com.br
 + 55 11 5053 4228

ABRACy

 Associação Brasileira de Concessionárias 
Yamaha

 Enoir Butzke
 Não informado not informed
 www.abracy.com.br
 + 55 11 5034 9656

ABCLS

 Associação Brasileira dos Concessionários 
LS Tractor

 Antonio Ailton Pezzo Clivelaro
 1
 + 55 51 9650 4722

ABRADA

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Agrale
Nilo Sérgio Ortiz

 142
 www.abrada.com.br
 + 55 54 3222 5833

ABRADIF

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Ford

 Luiz Carlos da Silva Albuquerque
 330
 www.abradif.com.br
 + 55 11 5088 7788

ABRADIR

 Associação Brasileira de Distribuidores 
Randon

 Daltro Antônio Dal’Acua
 52
 www.abradir.com.br
 + 55 11 2475 6744

Número de concessionárias
Total dealerships

Presidente/CEO
President/CEO

Site
Website

Telefone
Phone number

mailto:abbm@abbm.com.br
http://www.abcnissan.com.br/
http://www.abrac.com.br/
http://www.abracaf.com.br/
http://www.abracam.org.br/
mailto:abradic@abradic.org.br
http://www.abracase.com.br/
http://www.abracit.com.br/
http://www.abracop.com.br/
http://www.abracy.com.br/
http://www.abrada.com.br/
http://www.abradif.com.br/
http://www.abradir.com.br/
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ABRADIT

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Toyota

 Riguel Chiappe
 266
 www.abradit.org.br
 + 55 11 5504 5504

ABRAFOR

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Ford Caminhões

 Paulo Matias
 110
 www.abrafor.com.br
 + 55 11 3586 3683 

ABRAFORTe

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
New Holland

 Paulo Costabeber
 207
 www.abraforte.com.br
 + 55 41 3323 6431

ABRAhy

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Hyundai

 Daniel Kelemen
 300
 www.abrahy.com.br
 + 55 11 5102 5656

ABRALAND

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Land Rover e Jaguar

 Alessandro Portella Maia
 40
 www.abraland.com.br
 + 55 11 2165 2488

ABRALIB

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Librelato

 Fabiano Cornelli 
 47
 + 55 51 3748 4719
 www.abralib.com.br/

ABRANOMA

 Associação Brasileira dos Representantes 
NOMA

 Marcelo Fogaça
 34
 www.abranoma.com.br
 + 55 44 3288 0340

ABRAPORSChe

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Porsche

 Marcel Visconde 
 9
  www.porsche.com/brazil/pt/
aboutporsche/porschebrasil/
 + 55 11 5644 6700

ABRARe

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Renault

 Mario Sergio Moreira Franco
 289
 www.abrare.com.br
 + 55 11 5594 8504 

ABRAT

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Triumph

 Saulo Colino de Carvalho
 15
 + 55 11 5582 0040

ABRATROLLeR

 Associação Brasileira dos Concessionárias 
Troller

 Mauri Glir Júnior
 19
 + 55 11 5582 0040

ABRAV

 Associação Brasileira dos Concessionários 
de Automóveis Volvo

 Adeodato Volpi Jr.
 27
 + 55 11 5582 0000

ABRAVO

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Volvo

 André Ribeiro
 94
 www.abravo.com.br
 + 55 41 3301 8888

http://www.abradit.org.br/
http://www.abrafor.com.br/
http://www.abraforte.com.br/
http://www.abrahy.com.br/
http://www.abraland.com.br/
http://www.abralib.com.br/
http://www.abranoma.com.br/
http://www.porsche.com/brazil/pt/
http://www.abrare.com.br/
http://www.abravo.com.br/
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ABRAZUKI

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Suzuki Automóveis

 Pedro Santiago
 64
 www.abrazuki.com.br
 + 55 11 2165 1670

ACAV

 Associação Brasileira dos Concessionários 
MAN Latin América

 Heitor Tosi Neto
 111
 www.acav.com.br
 + 55 5591 6500

ACJ

 Associação dos Concessionários Jac 
Motors

 Nicolas Habib
 37
  www.jacmotorsbrasil.com.br/
concessionarias

ANCIVe

 Associação Nacional dos Concessionários 
Iveco

 Maria Cristina Cangueiro
 54
 www.ancive.com.br
 + 55 11 3286 0344

ASSOAUDI

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Audi

 Henry Visconde
 47
 + 55 11 5582 0040

ASSOBeNS

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Mercedes Benz

 João Batista Saadi
 196
 www.assobens.com.br
 + 55 11 3673 3644

ASSOBRASC

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Scania

 Eugenio Ricardo Araujo Costa
 24
 www.assobrasc.com.br
 + 55 11 3121 5922

ASSOBRAV

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Volkswagen

 Luiz Eduardo Guião (Dado)
 503
 www.assobrav.com.br
 + 55 11 5078 5400

ASSOCheRy

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Chery

 Ivanor Olegário
 53
 + 55 11 5582 0000

ASSODAF

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
DAF

 Sauer Salum Filho
 21
 www.assodaf.com.br
 + 55 42 3220 0200

ASSODeeRe

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
John Deere

 Alexander Höhl
 252
 www.assodeere.com.br
 + 55 11 3750 3180

ASSODeSMO

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Ducati

 Rodrigo Francesco Di Bisceglie
 8
 + 55 11 5582 0058

ASSOhARLey

  Associação Brasileira dos Concessionários 
Harley Davidson

 Paulo Simões Filho
 22
 + 55 11 5582 0000

Número de concessionárias
Total dealerships

Presidente/CEO
President/CEO
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Phone number

http://www.abrazuki.com.br/
http://www.acav.com.br/
http://www.jacmotorsbrasil.com.br/
http://www.ancive.com.br/
http://www.assobens.com.br/
http://www.assobrasc.com.br/
http://www.assobrav.com.br/
http://www.assodaf.com.br/
http://www.assodeere.com.br/
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ASSOhONDA

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Honda

 Marco Antonio Costa
 780
 www.assohonda.com.br
 + 55 5054 7733

ASSOINTeR

 Associação Brasileira de Distribuidores 
International

 João Pelegrini
 Não informado not informed
 + 55 34 3292 8033

ASSOKAWA

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Kawasaki

 José Antônio Casarini
 31
 + 55 11 5582 0000

ASSOKIA

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Kia

 Jefferson Pires Batista
 102
 + 55 11 5582 0000

ASSOMAR

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Agritech

 Mauricio Yamashita
 43
 www.assomar.com.br
 + 55 11 5582 0000

ASSOMIT

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Mistubishi

 Rafael Mauricio de Gouveia
 138
 www.assomit.com.br
 + 55 11 2165 1560

ASSOReVAL

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Autorizados Valtra

 Walter Kazuo Kato
 52
 www.assoreval.com.br
 + 55 11 4721 1212

ASSOVOLARe

 Associação Brasileira dos Concessionários 
Marcopolo Volare

 Luiz Fogaça de Souza
 37
 + 55 11 5582 0000

AUTOhONDA

 Associação Brasileira dos Distribuidores 
Honda de Veículos Automotores Nacionais 
e Importados

 André Ribeiro da Cunha Pereira
 138
 + 55 11 3074 5400 

UNIMASSey

 Associação Nacional dos Distribuidores 
Massey Ferguson

 Paulo Finger 
 182
 www.unimassey.com.br
 + 55 51 3472 9988

http://www.assohonda.com.br/
http://www.assomar.com.br/
http://www.assomit.com.br/
http://www.assoreval.com.br/
http://www.unimassey.com.br/
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ABAC

�Associação Brasileira 
dos Administradores de 
Consórcios

 Paulo Roberto Rossi
 www.abac.org.br
 + 55 11 3231 5022

ABAG

�Associação Brasileira do 
Agronegócio

 �Luiz Carlos Correia 
Carvalho

 www.abag.com.br
 + 55 11 3285 3100

ABAL

�Associação Brasileira  
do Alumínio

 Milton Rego
 www.abal.org.br
 + 55 11 5904 6450

ABEIFA

�Associação Brasileira das 
Empresas Importadoras 
e Fabricantes de Veículos 
Automotores

 José Luiz Gandini
 www.abeifa.com.br
 + 55 11 3078 3989

ABIMAQ

�Associação Brasileira da 
Indústria de Máquinas e 
Equipamentos

 João Carlos Marchesan
 www.abimaq.org.br
 + 55 11 5582 6311

ABLA

�Associação Brasileira das 
Locadoras de Automóveis

 Paulo Miguel Junior
 www.abla.org.br
 + 55 11 5087 4100

ABNT

�Associação Brasileira  
de Normas Técnicas
Pedro Buzatto Costa

 www.abnt.org.br
 + 55 11 3017 3600

ABRACICLO

�Associação Brasileira dos 
Fabricantes de Motocicletas, 
Ciclomotores, Motonetas, 

 Marcos Zaven Fermaniam
 www.abraciclo.com.br
 + 55 11 5181 0222

ABRAMET

�Associação Brasileira de 
Medicina de Tráfego

 Juarez Monteiro Molinari
 www.abramet.org.br
 + 55 11 2137 2700

ABRAPNEUS

�Associação Brasileira dos 
Revendedores de Pneus

 Dirceu Delamuta
 www.abrapneus.com.br
 + 55 11 3198 3616

ABRATI

�Associação Brasileiras das 
Empresas de Transporte 
Terrestre de Passageiros

 José Luiz Santolin
 www.abrati.org.br
 + 55 61 3322 2004

ACREFI

�Associação Nacional das 
Instituições de Crédito, 
Financiamento e Investimento

 Hilgo Gonçalves
 www.acrefi.org.br
 + 55 11 3107 7177

AEA

�Associação Brasileira de 
Engenharia Automotiva

 Edson Geraldo da Silva
 www.aea.org.br
 + 55 11 5575 9043

ANEF

�Associação Nacional das 
Empresas Financeiras das 
Montadoras

 Paulo Norman
 www.anef.com.br
 + 55 11 5531 7314

ANFATRE

�Associação Nacional dos 
Fabricantes de Trailers, 
Reboques e Engates

 Marcos Paulo
 www.anfatre.org.br

ANFAVEA
�
�Associação Nacional dos 
Fabricantes de Veículos 
Automotores

 Luiz Carlos Moraes
 www.anfavea.com.br
 + 55 11 2193 7800

ANFIR

�Associação Brasileira dos 
Fabricantes de Implementos 
Rodoviários

 Norberto Fabris
 www.anfir.org.br
 + 55 11 2972 5577

ANIP

�Associação Nacional da 
Indústria de Pneumáticos

 �Renato Sarzano, Klaus 
Curt Muller

 www.anip.com.br
 + 55 11 5503 5400

ANTP

�Associação Nacional  
do Transporte Público

 Ailton Brasiliense Pires
 www.antp.org.br
 + 55 11 3371 2299

Presidente/CEO
President/CEO

Site
Website

Telefone
Phone number

(11) 5534-5172
www.searabendita.org.br
projeto.benditasemente@searabendita.org.br

NÓS PODEMOS COLABORAR

 A SEARA BENDITA é uma Instituição com caráter religioso e �lantrópico, sem �ns lucrativos ou 

econômicos, apolítica, constituída por pessoas comprometidas em causas sociais, tendo suas obras de 

Assistência e Serviço Social realizadas no Lar Meimei, onde assiste a mais de 400 crianças e adolescentes em 

tempo integral, oferecendo refeições diárias, ensino social pro�ssionalizante, atendimentos dirigidos à 

comunidade, empregabilidade, lazer e cultura, além de uma biblioteca comunitária, brechó e trabalhos sociais. 

 A Instituição vem crescendo estrutural e �sicamente e para fazer frente a esse crescimento mantém e tem 

criado atividades de geração de renda, recursos e de suporte �nanceiro, como o lançamento da campanha 

BENDITA SEMENTE, cujo foco é a ampliação de suas instalações, que possibilitará um atendimento mais 

organizado e com mais comodidade a todos que a procuram.

FAÇA PARTE DESTA CAUSA VOCÊ TAMBÉM!

Banco Bradesco 237
Agência 1789 – Conta Corrente 8261-9
Banco Itaú 341
Agência 0772 – Conta Corrente 66087-4
Banco Santander 033
Agência 0458 – Conta Corrente 13.000.525-5
Banco do Brasil 001
Agência 1744-2 – Conta Corrente 2190-3
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http://www.abac.org.br/
http://www.abag.com.br/
http://www.abal.org.br/
http://www.abeifa.com.br/
http://www.abimaq.org.br/
http://www.abla.org.br/
http://www.abnt.org.br/
http://www.abraciclo.com.br/
http://www.abramet.org.br/
http://www.abrapneus.com.br/
http://www.abrati.org.br/
http://www.acrefi.org.br/
http://www.aea.org.br/
http://www.anef.com.br/
http://www.anfatre.org.br/
http://www.anfavea.com.br/
http://www.anfir.org.br/
http://www.anip.com.br/
http://www.antp.org.br/
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(11) 5534-5172

www.searabendita.org.br

projeto.benditasemente@searabendita.org.br

NÓS PODEMOS COLABORAR

 A SEARA BENDITA é uma Instituição com caráter religioso e filantrópico, sem fins lucrativos ou 

econômicos, apolítica, constituída por pessoas comprometidas em causas sociais, tendo suas obras de 

Assistência e Serviço Social realizadas no Lar Meimei, onde assiste a mais de 400 crianças e adolescentes em 

tempo integral, oferecendo refeições diárias, ensino social profissionalizante, atendimentos dirigidos à 

comunidade, empregabilidade, lazer e cultura, além de uma biblioteca comunitária, brechó e trabalhos sociais. 

 A Instituição vem crescendo estrutural e fisicamente e para fazer frente a esse crescimento mantém e tem 

criado atividades de geração de renda, recursos e de suporte financeiro, como o lançamento da campanha 

BENDITA SEMENTE, cujo foco é a ampliação de suas instalações, que possibilitará um atendimento mais 

organizado e com mais comodidade a todos que a procuram.

FAÇA PARTE DESTA CAUSA VOCÊ TAMBÉM!

Banco Bradesco 237

Agência 1789 – Conta Corrente 8261-9

Banco Itaú 341

Agência 0772 – Conta Corrente 66087-4

Banco Santander 033

Agência 0458 – Conta Corrente 13.000.525-5

Banco do Brasil 001

Agência 1744-2 – Conta Corrente 2190-3

http://www.searabendita.org.br/
mailto:projeto.benditasemente@searabendita.org.br
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APeXBRASIL

 Agência Brasileira de 
Promoção de Exportação e 
Investimentos

  Roberto Jaguaribe Gomes 
de Mattos

 www.apexbrasil.com.br
 + 55 61 3426 0202

ASSOVeSP

 Associação dos Revendedores 
de Veículos Automotores no 
Estado de São Paulo

 George A. Chahade
 www.assovesp.com.br
 + 55 11 5594 8500

CNI

 Confederação Nacional da 
Indústria

 Robson Braga de Andrade
  www.portaldaindustria.com.br

 + 55 61 3317 9000

CNT

 Confederação Nacional  
do Transporte

 Clésio Soares de Andrade
 www.cnt.org.br
 + 55 61 3315 7000

DeNATRAN

 Departamento Nacional do 
Trânsito

  Mauricio José Alves 
Pereira
 www.denatran.gov.br
 + 55 61 2108 1817

FABUS

 Associação Nacional dos 
Fabricantes de Ônibus

  José Antonio Fernandes 
Martins
 www.fabus.com.br
 + 55 11 5052 2043

FeNABRAVe

 Federação Nacional da 
Distribuição de Veículos 
Automotores

 Alarico Assumpção Júnior
 www.fenabrave.com.br
 + 55 11 5582 0000

FeNAUTO

 Federação Nacional das 
Associações de Revendedores 
de Veículos Automotores

  Ilídio Gonçalves dos 
Santos
 www.fenauto.org.br
  + 55 11 4119 8586 
2592 2326

INSTITUTO AÇO BRASIL

  Marco Polo de Mello 
Lopes

 www.acobrasil.org.br
 + 55 21 3445 6300

IQA

 Instituto de Qualidade 
Automotiva

 Ingo Pelikan
 www.iqa.org.br
 + 55 11 5533 4545

NTC & LOGÍSTICA

 Associação Nacional do 
Transporte de Carga e 
Logística

 José Helio Fernandes
 www.ntcelogistica.org.br
 + 55 11 2632 1500

NTU

 Associação Nacional das 
Empresas de Transportes 
Urbanos

  Otávio Vieira da Cunha 
Filho

 www.ntu.org.br
 + 55 61 2103 9293

SAe BRASIL

 Sociedade de Engenheiros  
da Mobilidade

 Mauro Correia
 www.saebrasil.org.br 
 + 55 11 3287 2033

SIMeFRe

 Sindicato Interestadual da 
Indústria de Materiais e 
Equipamentos Ferroviários e 
Rodoviários

  Jose Antonio Fernandes 
Martins
 www.simefre.org.br
 + 55 11 3289 9166

SINDIPeÇAS

 Sindicato Nacional da 
Indústria de Componentes 
para Veículos Automotores

 Dan Iochpe
 www.sindipecas.org.br
 + 55 11 3848 4848

 SINDIRePA

 Sindicato da Indústria de 
Reparação de Veículos e 
Acessórios do Estado de São 
Paulo

 Antonio Carlos Fiola Silva
 www.sindirepa-sp.org.br
 + 55 11 5594 1010

ÚNICA

 União da Indústria  
da Cana de Açúcar

 Elisabeth Farina
 www.unica.com.br
 + 55 11 3093 4949

Presidente/CEO
President/CEO

Site
Website

Telefone
Phone number

http://www.apexbrasil.com.br/
http://www.assovesp.com.br/
http://www.portaldaindustria.com.br/
http://www.cnt.org.br/
http://www.denatran.gov.br/
http://www.fabus.com.br/
http://www.fenabrave.com.br/
http://www.fenauto.org.br/
http://www.acobrasil.org.br/
http://www.iqa.org.br/
http://www.ntcelogistica.org.br/
http://www.ntu.org.br/
http://www.saebrasil.org.br/
http://www.simefre.org.br/
http://www.sindipecas.org.br/
http://www.sindirepa-sp.org.br/
http://www.unica.com.br/


123

2020 | Brazil Automotive Guide



124 entidades » entities

Brazil Automotive Guide | 2020


